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LE _@EITE

Le Comité 8'est réuni le 11 novembre, sotis la pré-
sidence de M. Emile Senart, pour recevoir MM. Paul
Pelliol et Robert de Caix, rentrés de leurs missions
respectives en  Extréme-Orient. Elaient présents
MM. le prince d'Arenberg, Casenave, H. Cordier.
Finob, J.-H. Franklin, Froidevaux, amiral Gervais,
Guillain, Harmand, de Labry, Lebon, Cl. Madrolle,
M" Massieu, et MM. Maurice Ordinaire, de Peye-
rimhoff et Fonlenelle, Raveneau, de¢ Reverseaux,
Roulleau-Dugage, Roume, Schefer, Spronck, de Vau-
réal.

Au début de la séance, M. Senart demande & |'as-
semblée de ratifier la liste des nouveaux membres du
Comité, proposés par le Bureau en vue de compléter
la constitution de la seclion du Levant, Sont alors
nominés sans aulre discussion : MM, de la Bouliniére,
Bapst, Chavannes, Descos, Delafosse, toat, Henry,
Raymond Kecklin, Anatole Leroy-Beanlieu, Paul
Leroy-Beaulieu, baron de Neuflize, comle d'Ormes-
son, Oulrey, R. P. Scheil, Steeg, Sallandrouze de la
Mornaix, Tardieu.

M. Senarl présenle ensuile au Comité M. Roulleau-
Dugage qui veut bien aceepler de remplir auprds do
marquis de Reversepux, président, les délicates
fonctions de secrélaire de la section du Levant.

Ces questions réglées, le président a donné la parole
a M. Robert de Caix qui, se fondant sur l'unanimité
des lémoignages recueillis en Extréme-Orient, a expri-
mé des réserves en ¢é qui concerne les chances de
réformes sérieuses el ordonnées en Chine el émis spé-
cialement des doutes sur V'efficacilé réelle des efforls
scolaires, cependant généreux el bien inteniionnés,
qui ont é1¢ accomplis pat les Chinois.

M. Paul Pelliot, dont I'exposé a occupé la plas
grande parlie de la séance, a fait un réecit de son
voyage el donné un apergn de Vimporlance des décou-
vertes archéologiques faites par bui au Kan-sou et uwi
ont é14 le plus important résultat de sa mission.
M. Pelliot a rapporté, lni aussi, d'intéressantes impres-

sions sur I'état politique de I'Extréme-Orient el des
régions voisines, Son opinion sur 'étatl actuel de la
réforme chinoise ot sur les perspectives de celte der-
miére n’est pas beaucoup plus optimiste que celle de
M. Robert de Caix. Fail intéressant, que M. Paul Pel-
liot a signalé au Comité : le désir d’apprendre qui se
manifeste aujourd’hui dans toute I'Asie, en Annam et
en Perse comme en Chine, est trés inlense au Tur-
kestan russe o le voyageur francais a pu conslaler
un véritable mouvement des esprits.

——apie—

Notre président, M. Emile Senart, a re¢cu du comman-
dant de Lacoste, actuellement en mission dans la Mongolie
septentrionale, une lettre dont nous croyons intéressant
de commuuiquer & nos adhérents les extraits qui suivent :

Kobdo, le 27 septembre 1909,

... Arrivé depuis quelques jours a Kobdo, j'ai hite
de vous donner des nouvelles de notre mission &
laquelle vous avez bien voulu vous intéresser avec tant
de bienveillance.

Vous me permeltrez de passer sous silence I'énu-
mération, toujours fastidieuse, des ¢lapes de nolre
vovage en zigzags & travers la Mongolie des Khalkhas
et de vous rendre compte des résullats forl modestes
de nos recherches archéologiques.

Nolre premier objeclif était — comme vous le
savez — la haute vallée de I'Crkhon el ses anciennes
capilales. Pe Karakoroum, il ne resle rien, sinon
une lortue de granit perdue dans la steppe et que jai
découverle par hasard. Sur 'emplacement supposé de
I'ancienne capitale des Mongols, s’éléve un monaslére
de peu d'imporlance par ses monuments, mais fort
véneré des habitants de la « Terre des herbes ». Le
couvent d'Erden-Dzou fut la premiére lamaserie con-
struite en Mongelie et ¢'est de la que se répandil la
bonne paroie. Dans les cours du monaslére se trouvent
plusieurs stéles qui portent des inscriptions Llibé-
laines ; seuls, deux lions de pierre d'un archaisme
cerlain pourraient provenir du palais de Karako-
roum.

Continuant notre route vers le Nord, nous sommes
arrivés anx ruines de Khara-Balgassoun dont la for-
leresse dresse encore, dans la plaine nue, ses mu-
railles striées par les érosions éoliennes. A quelques
centaines de métres au Sud de I'enceinte, on découvre
au milien des hautes herbes les vingl-cingq fragments
de la stele & Vinscription trilingue (chinois, ouiggour
el vieux turc).

Nous avons employé trois jours & estamper ces
débris el a prendre le moulage du chapiteau dont les
denx oiseaux sont d'un dessin fort curieux.

Toul antour de la siele, le sol est couverl de luiles;
on lrouve également des débris de socles de colonne,
mais pas un seul fragment de stalue.

A Kocho-Tsaidam, une désagréable surprise nous
allendait : la grande stéle de Kiil Teghin esl, en effel,
depuis deux ans comme encastrée dans une chapelle
de style ehinois. L'inscription chinoise est demeurée
visible, mais l'inscription paléolurque est complé-
tement cachée par un mur de briques cimenlées.
Dans ces condilions, 'estampage étail impossible el
nous avons di nous contenler de relever I'inscripfion
en langue chino . Par conlre, la stéle de Bilgi
Kaghan [735 aprs J.-C.] est encore élendue sur le
sol, brisée en gui re fragments: nous en avons soi
gneusemenl estamp¢ les quatre faces, recouverles de

caracteres tures el chinois encore asseznels. Ce (ravai I
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plus faciles, car la stele repose
e plus important, qui pése
laissé retourner comme

monolilthes, des fouilles assez
=il — ont mis a jour plusieurs
-unes, de marbre blane, soni
eture. Nous les avons photographiées,
ons pris I'empreinte des divers acces-
les (bourses, ceinlurons, boncles de
~) sculplés dans le marbre (1).

métre au Nord de la stéle de Kiil Teghin se
deux tombes, sortes de cuves composées cha-
quatre dalles verticales posées en carré. Le
reproduit sur les dalles parait étre de style
chinois (deux phénix se faisant face et (enant dans
leurs becs une pomme). Tout a colé gisent a terre
plusieurs slatues de granit presque entiérement mu-
tilées,

Avec le groupe de Kocho-Tsaidam nous en avions
terminé avec I'Orkhon; il nous a fallu passer dans
ravallée d'un affluent de droite de la Sélanga — le
Khonoin Gol — pour découvrir une nouvelle imscrip-
tion, turque, de bien faible importance hélas! mais
peul-étre « inédite »,

Celte inscription se lrouve sur la face d'une tombe,
en forme de cuve, siluéea un kilométre au Nord-Ouest
du lac Iché-Nor et a 3 kiloméires au Nord-Est d'une
anlique cité que les Mongols dénomment « Arkhol-
Khané-Balgassoun ». La ville, dont il ne reste
aujourd’hui que la forteresse, devait étre assez impor-
lante si I'on en juge par les nombreux socles de
colonne et par les tuiles vernisségs (2) qui jonchent le
sol en certains endroits.

Nous avons eslampé l'inseriplion lurque ainsi que
le dessin (3) sculpté sur les parois d'une tombe placée
tout & coté, Ces denx monuments présentent ceei de
particulier qu'ils encadrent chacun une statue (buste
de granit). Les slalues sont du reste grossiérement
travaillées et paraissent beaucoup plus anciennes que
celles de Kocho-Tsaidam ; nous en rapporlons des
pholographies ainsi qu'un moulage.

Dans la méme vallée, nous avons relevé les sculp-
tures d'une pierre levée — de forme phallique —
ayant 2 m, 55 de hauteur, mais ne présentant aucune
inscription,

J'en aurai fini, monsieur le président, avec nos
recherches arehéologiques, si j’ajoute que j'ai relevé |e
plan de plus de cinquante kourganes, appelées ici des
« Kirghizé Our », c'est=a-dire des « Nids Kirghizes »,
Il est impossible de savoir auprés des Mongols ce que
sonlces amas de blocs graniliques et a quelle époque
is onl éLé édifiés. Dans tous les cas, aucun des lrois
Ou qualre cents que j'ai examinés pendant notre route
ne portait une inscription qui pat permettre de le
situer dans le temps.

Dans un autre ordre d'idées, je me suis occupé
d'une question sur laquelle M. Robert de Caix avait
bien voulu atliver mon altention : la colonisation par
les Chinois de la Mongolie seplentrionale. C'est li un
probleme des plus intéressants et que les fonclion-
naires du Céleste Empire sonl en train de solutionner.
J'aurai I'honneur de vous en parler & mon retour.,

1) Par malheur toutes les tétes ont été brisées et il est impos-
sible d'en retrouver un seul fragment.
12 Ces tuiles sont vertes comme celles (qui couvrent le palais
“es princes a Pékin et a Moukden.
: 3) Dessin en hexagones qui représente sans doute des « écail'es »

¢ tortue, Cet animal est, en effet, pour les Chinois 'embléme de
12 longévite,

La Question e [Emprunt Chines

Nos lecteurs savent en quoi consiste la ques-
tion de 'emprunt chinois : une lettre de Pékin
parue dans notre Bulletin de septembre 1'a lon-
guement exposée.

Depuis Vintervention des Etats-Unis qui a
rendu vain 1'accord laborieusement élaboré entre
'Angleterre, la France et I’Allemagne, on ne
peut s’entendre sur la répartition des sections
sur lesquelles un ingénieur de chacune des

uatre nationalités en présence aura la direction

es travaux. (Vest, en effel, sur ce point seule-
ment que porte la difficulté. On s'est toujours
entendu pour le partage en quatre parts ¢gales
du-capital nécessaire & I'établissement des lignes
de Hankéou a la frontirre du Kouang-toung et de
Hankéon an Seu-tchouan. De méme les fourni-
tures doivent, & conditions de bon marché et de
qualités égzales, élre partagées.

[’attitude des Anglais a rendu difficile & ré-
soudre cette question des ingénieurs en chef. 1ls
ont prétendu mettre en dehors de la vépartition la
ligne de Hankéon A la frontiére du i\'nuang-tmmf,
bien qu'elle fit partie de I'entente sur laquelle
avait porté l'accord & trois entre I'Angleterre, la
France et I'Allemagne. Cette prétention, en outre,
ne tenait qu'un compte insuffisant de 'arrange-
ment qui avait étendu au Sud du Fleuve Blen
I'wecord anglo-francais conclu en ce qui concerne
la ligne du Seun-tchouan et qui avait pris forme
dans la eréation de la Chinese Central Railways.
A la rigueur, cependant, on peut admettre que
les Anglais qui ontaidé le vice-roi d’Ou-tchang a
racheter jadis aux Amérieains la concession du
Hankéon-Canton aient, en ce qui concerne cette
ligne, la situalion particulitre qu'ils réclament
si obstinément. Mais ce que nous ne saurions
accepter en aucun cas, ce serait que, par Peffet
indirect de cette intransigeance, nous soyons mis,
i I'égard des Allemands et des Américains, dans
un élat d'infériorité sur la ligne du Seu-tchounan.

Le bruit courait, en effet, ces jours derniers,
que les Allemands et les Américains auraient
préparé des arrangements en vertu desquels ils
se réserveraient les uns et les autres 800 kilo-
mefres de la ligne du Seu-tchounan, la seule qui
reste & parlager entre les ingénieurs en chef, en
présence de la volonté des Anglais de ne rien
céder du Hankéou-Canton. Les Francais auraient
cu ce qu'ils pourraient tronver ensuite et, encore,
en partage avec les Anglais qui veulent, malgré
Fimportance du domaine qu'ils taillent aillears A
leurs ingénieurs, conserver une section du che-
min de fer du Seu-tchouan.

Nous croyons savoir qu'une pareille combinai-
son ne sera jamais acceptée par notre gouver-
nement. Si nous pouvons reconnaitre quelques
raisons historiques 2 T'exclusivisme britannique
en ce qui concerne laligne de Canton, nous n’avons
ancun motif de céder le pas aux Américains et aux
Allemands sur la ligne de Seu-tchouan. L'ingé-
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ncais devra diriger la construction d’un
ilométres rigoureusement égal a celui
¢ a chacun des ingénieurs allemand
in. On peut dire que cette question de
fmieur en chef n’a pas une grosse importance
ique. Mais pourquol, alors, nos partenaires la
aitent-ils avec une volonté si obstinée? En
matiére d’affaires, comme en toute autre, la ques-
Aion de « face » a son importance qui finit par se
manifester par une grave répercussion méme
dans le domaine des intéréts les mdins imagi-
naires. Si nous acceptons une position d’infério-
rité dans cette premiére combinaison internatio-
nale pour « financer » des chemins de fer chinois,
nous nous mettrons dans I'impossibilité de sortir
du role de Cendrillon dans toutes les circon-
stances analogues qui se présenteront a I'avenir.
Mieux vaudrait pour nous rester a I'écart et
manquer l'affaire.

Mais ce n’est pas parce que nous montrerons
de la fermeté que nous la manquerons. En
somme, c’est en grande partie avec notre argent

ue nos partenaires construiront leurs sections,
c¢'est-d-dire paieront leur personnel et leur maté-
riel acheté & leurs usines. Cet argent du marché
francais, on a trop pris I'habitude de I'obtenir,
moyennant quelques bénéfices d’émission et I'in-
térét dont se contente la médiocrité prudente de
'obligataire francais, pour soutenir des indus-
tries etune influence qui ne sont pas les notres.
Op espere encore 'obtenir cette fois, en s'effor-
cant de ne pas nous donner davantage, puisque
les financiers des nations qui veulent participer
avec nous a l'emprunt chinois des chemins de
fer, qui se montrent disposés & nous traiter avec
désinvolture en ce qui concerne la répartition
de sections, demandent en méme temps avece
insistance l'internationalisation du futur em-
prunt. Cela veul dire en principe qu'ils veulent
que ces titres puissent étre cotés indistinctement
sur les marchés des quatre nalions préteuses et,
en pratique, qu’ils comptent que le bas de laine
francais absorbera la plus grosse partie de 'em-
prunt que I'on sait bien ne pouvoir émettre avec
succes sans son concours. Cela veul dire, par con-
séquent, que notre pays dispose d'une force, trop
souvent méconnue et galvaudée, mais dontil peut
user pour défendre partout a 'extérieur sa situa-
tion légitime et dont il usera dans laffaire de
I'emprunt chinois. Si on nous refuse I'égalité ri-
oureuse avec I’Allemagne et les Etats-Unis sur
a ligne du Seu-tchouan, notre gouvernement
doit en réponse refuser l'internationalisation de
I'emprunt et il la refusera.

Il serait peut-étre bon, dailleurs, comme
préambule aux derniers pourparlers sur la ques-
tion des ingénieurs en chef, de savoir un peu
quelles longueurs kilométriques on aura i ré-
partir. Or on ne le sait pas exactement & 'heure
actuelle ; on n'est pas certain que le gouverne-
ment de Pékin, auquel il appartient de se décider
pour tel ou tel réseau de chemin de fer, est tou-
ours dans les intentions qu'il exprimait au prin-
temps. On ignore s'il veut que la ligne du Seu-

tchouan ait une seule amorce & Hankéou, ou
aussi une autre, partant d’'un point du chemin
de fer Hankéou-Pékin et so¢ dirigeant vers la
haute vallée du Han. Il serait bon, avant de pous-
ser plus loin le débat entre les quatre puis-
sances, d’ouvrir des négociations avec la Chine
pour préciser ce sur quoi elles ont & discuter et a
s’entendre entre elles. Ce serait mettre les baeufs
avant la charrue. Mais nous n’admettrons pas que
le sillon tracé sous notre direction par cette der-
nitre soit moins long que celui des autres, et si
nos partenaires ne veulent pas de cette égalité 1¢-
gitime ils devront renoncer au concours de notre
marché.

R. C.
B

L'Orientation nouvelle

DE LA

Politique anglo-indienne

. Le gouvernement de I'Inde a publié, le 15 no-
vembre, en un numéro spécial de la Gazette
officielle, numéro qui mne compte pas moins
de 450 pages, le détail des réformes qu’apres
trois ans de discussions et d'études I'Angleterre
a résolu d'effectuer dans 'organisation adminis-
trative de la plus importante de ses dépendances.
Ceux des lecteurs du Bulletin qui ontﬁien voulu
parcourir les articles parus depuis deux ans a
cette méme place (1) savent par quelle longue
série de vicissitudes ont passé les premiers projets
formulés par le vice-roi dans I'été de 1906 et

uelles modifications ils ont da subirde la part
:lu secrétaire d’Etat de 'Inde d’abord, du Parle-
ment impérial ensuite, avant d’avoirforce de loi.
Il nous a paru toutefois qu’il n’était peut-étre pas
inutile de revenir une fois encore sur ces ré-
formes, au moment o elles vont entrer en vi-
gueur, en essayant de déterminer dans quelle
mesure elles sont appelées § modifier la vie admi-
nistrative de I'Inde et 1uelle action elles peuvent
exercer sur l'avenir politique de ce pays.

*
* ¥

L’idée qu'il fallait « faire quelque chose » pour
adapter la machine gouvernementale de 'empire
indien aux conditions nouvelles que lui ont failes
les progres de I'instruction dans une certaine par-
tie de la population et la venue au jour d'une
classe de politiciens indigenes, s'est développée
au lendemain du partage de I'ancien Bengale en
deux provinces distinetes. Les troubles dont cette
mesure administrative, si modesté en apparence
et sijustifiée, fut le prétexte; le mouvement d'opi-
nion auquel elle donna naissance ; les discussions

(1) Voir notamment dans le Bulletin de novembre 1907 : Les
Reéformes dans I'Inde, les projets du vice-roi; dans le no de juillet
1908 : L’Inde et la Chambre des lords; dauns le n* de janvier
1909 : Les réformes administratives dans I'Inde.

R L [T
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it apparaitre les modifica-
ient produites dans I'état
habitants de I'Inde et
imeenvénients du systéme de
w'alors en usage sur les rives
ents plus apparents que réels,
plus nuisibles au gouvernement
aux gouvernés. Qu’il fat efficace,
te la souplesse nécessaire pour se
ier circonstances trés variées, cest ce
‘que einquante anndes de gouvernement par la
Couronne ont surabondamment. démontré, Qu'il
s'agisse d’établir un systeme d’impots, d’organi-
ser la défense des frontiéres, de lulter contre la
famine, 'administration de I'lnde a presque tou-
jours montré toutes les vertus du bon tyran cher
a Renan. Mais c'est justement d’avoir I'apparence
de la tyrannie qui fit sa faiblesse, en 'exposant i
de faciles reproches de ses adversaires. Ceux-ci
n'existerent pendant longtemps qu'en Angleterre,
dans 'opposition parlementaire, qui fut, a toutes
les époques de lhistoire anglaise depuis deux
cents ans, toujours prompte a critiquer et souvent
avec raison — qui ne se rappelle les discours de
Burke au xviu® siécle? — les errements suivis par
la Compagnie et par ses agents. Mais alors les
peuples souffraient en silence. Aujourd hui, leurs
souffrances ont sans nul doute diminué; ils sont
garantis dans une large mesure contre I'injustice
de leurs maitres et contre I'arbitraire, et cepen-
dant c’est parmi les Hindous que se recrutent les
critiques les plus acerbes 3(3 I'administration
actuelle. Pour indiquer comment s'est formée
lentement cette opposition, pour expliquer com-
ment s'est développé ce que l'on peut, avec une
certaine exagération, appeler le parti national
indien, il faudrait refaire [Ihistoire de |'Inde
depuis vingt-cing ou trente ans et sortir du cadre
de cet article. En tout cas, de tous les griefs for-
mulés par ce parti, par ses membres les plus
ardents comme par les plus modérés, il n'en est
aucun quiait réuni un aussi grand nombre d’avis
concordants que celui qui vise 'absence de con-
tact entre gouvernants et gouvernés que I'on re-
}n‘nuhe depuis longtemps & I'administration de
‘Inde. Dans les examens de conscience que trés

tourageusement et trés loyalement les Anglais

ont faits depuis quelques années, on trouve l'aveu

que la git I'un des plus sérieux inconvénients du

sysiéme en usage jusqu'a ce jour. Dans tout pays

d'Orient, I'Européen éprouve toujours les plus

grandes difficultés & pénétrer I'ame indigéne, a

s¢ faire une idée exacte des sentiments ou des

besoins de populations que tout éloigne de lui:

I race, la religion, la facon de concevoir la vie;

on serait presque tenté de dire, des différences

dans la constitution méme du cerveau et dans la

manitre dont cet organe fonctionne. Ils nous pa-

taissent plongés dans un réve perpétuel et inca-

pables d’agir, et nous leur faisons 1'effet d'agités,

de détraqués toujours a la recherche de sensa-

tions nouvelles et jamais satisfaits du présent. A

¢es obstacles que {’Occidenlal rencontre partout

Aulour de lui en terre d’Asie et qui faisaient dire
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un jour & lord Curzon que « I'Orient est une Uni-
versité dans laquelle I'étudiant ne peut jamais
avoir ses diplomes », partout viennent s'ajouter
dans I'Inde les barridres que dressent entre les
habitants eux-mémes, @ fortiori entre eux et I'Eu-
ropéen, le régime des castes et I'organisation de la
société en compartiments distincts entre lesquels
auicune ou presque aucune interprétation n'est pos-
sible. Il en résulte une difficulté particuliére pour
les deux partis en présence & se comprendre et

s‘apprécier et le fonctionnaire anglais se croit
volontiers quitte envers I'indigéne quand il lui a

assuré le bénéflice de la paix britannique et les

avantages d'une justice impartiale et sare. Les

mesures administratives qu'il adopte ne choque-
ront-elles pas la population, n'iront-elles pas &

encontre de ses intéréts? les impots qu'il établit

ne seront-ils pas trop lourds, d’autres ne conyjen-

draient-ils pas mieux aux conditions économiques
du pays? Autant de questions qu’il tranche seul,

autant de probldmes dont il cherche la solution

dans la pleine indépendance de son jugement et

d’aprds sa facon d’apprécier les besoins des indi-

geénes,

Cet autocratisme absolu avait para longtemps
supportable, grace aux qualités de caractore, a
Pintégrité, a I'impartialité de la haute adminis-
tration anglo-indienne. A la fin cependant; au
lendemain des victoires japonaises qui ont exalté
dans toute I'Asie 'orgueil des Orientausx, alors que
se développait, parmi les indigénes qui ont regu
I'instruclion occidentale, une opposition servie
par une presse aclive, qui se répand de plus en
plus et dont I'influence, bien qu'encore trés éloi-
gnée de celle que nous connaissons a la presse
en Europe, grandit sans cesse, il a paru impru-
dent de refuser plus longtemps i I'Inde toute par-
ticipation a ses propres affaires; il a paru qu'il
fallait appeler les Hindous a collaborer a I'wuvre
administrative et législative qui s‘accomplit dans
leur pays, donner au peuple les moyens de faire
connaitre ses tendances, sesaspirations, permettre
en un mot & une opinion publique indigéne de se
dégager. Assurer la représentation des indigénes
de maniére & combler en partie ce « golfe entre
I'Occident et I'Orient » auquel sont dus tant de
malentendus, tel est le but :]es réformes qui vont
s'accomplir demain.

Bien qu'il ait fallu 450 pages d’impression
serrée d’un journal officiel pour en expliquer les
détails d’application, — mais on sait quelle est la
prolixité des actes administratifs anglais et dans
quelle minutie de détails leurs rédacteurs se com -
plaisent! — il n’est peut-étre pas impossible d’en
indiquer en quelques lignes 'économie générale.
Elles consistent essentiellement, en e et, dans
I'élargissement des Conseils législatifs qui sidgent
auprés du vice roi et des lieutenants-gouverneurs,
chefs des grandes circonscriptions administratives
de I'Inde, et dans I’extension de leurs attributions.
La mesure parait timide & nous autres Francais
qui ne craignons pas de refondre, sinon dans la
réalité, au moins dans notre esprit, toutes les

institutionshumaines etquidémolissons volontiers
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e social afin d'¢tre plus libre de le
4 hotre guise, c'est-i-dire confor-
lois de I’éternelle raison ; elle est
s en pleine harmonie avec les habitudes
voisins chez qui les survivances d'orga-
es anciens sont nombreuses et qui préferent
pporter & 'immeuble qu’ils habitent les répara-
ons de détails dont 'expérience leur a démontré
la nécessité. Au reste, a y regarder de prés, la timi-
dité n’est qu'apparente et les modilications que
lord Morley a apportées & ces assemblées sont en
réalité toul a fait essentielles et de nature & leur
donner, an lieu du role effacé qu’elles y jouaient
jusqu'anjourd hui, une place importante dans la
vie politique de I'Inde. Et d’abord,disions-nous, le
nombre ﬂes membres de ces Conseils est accru
dans des proportions trés sensibles. Quelques
chiffres permettent d’en juger. Le Conseil légis-
latif du vice-roi, ou Conseil législatif impérial, se
composait dans l'ancienne organisation de 25
personnes en comprenant le vice-roi; le gouver-
nement de I'Inde avait proposé, dans une longue
d:_'-(mr.he du 1°* octobre 1908 adressée au secrétaire
d’Etat, de lui donner 63 membres : 1l va en avoir,
apres les derniéres modifications, 68 ; les Conseils
législatifs de Madras et de Bombay réunissaient
chacan 2% membres et le vice-roi avait proposé
de porter ce chiffre 3 47, ils en auront i8 dans
le Bengale ils étaient 21, ils seront31; dans les
Provinces-1nies ils éiaient 16, ils seront 49 ; dans
le Bengale oriental et Assan leur nombre passera
de 16 & 43; dans le Prinjab, de 10 & 27; enlin en
Birmanie, alors que le Conseil législatif compre-
nait jus«mu';\ présent 10 personnes, il en com-
prendra désormais 18. En méme temps est modi-
fiée la proportion existant jusqu’d présent entre
le nombre des membres nommeés par le gouver-
nement et celui des membres élus, ce dernier se
trouvant sensiblement aceru, si bien que sur les
370 membres que comprendront au total les nou-
veaux conseils, 135 appartiendront acelte derniére
catégorie. On trouvera peut-’tre la proportion,
bien qu'acerue, encore assez faible. Mais dans un
ays ol l'immense majorité des habitants sont
illettrés, car sar 232 millions d'individus (nous
arlons de 'Inde anglaise seule, en omettant les
Jtats indigénes), 8.615.060 seulement sont capa-
bles de lire ou d'éerire les langues indigénes et
625.000 seulement connaissent I'anglais, dont la
population est toujours demeurée o I'écart de
toute politique, il était impossible d'organiser du
jour au lendemain des assemblées dont tous les
membres eussent été élus; en outre il fallait ré-
server & la puissance dominatrice une certaine
part d'influence dans ces conseils. —

Celle part sera représentée par la faculté de
nommer une bonne partie des membres, les per-
sonnes désignées pouvant élre dans une propor-
tion variable, des fonctionnaires ou des non
fonctionnaires. Les membres de cetle dernidre
catégorie seront choisis de fagon & représenter
les groupes professionnels ou ethniques, ou les
intéréts économiques qui n’auraient puobtenir par

tionnée & leur importance réelle. Car il ne s'est
agi en aucune facon et il ne pouvait étre ques-
tion de donner le suffrage universel & I'lnde.
Aussi les élections se feront-elles a plasieurs
degrés, d’aprés une procédure assez compliquée
et variant au reste suivant les provinces. On sait

w'on ne recherche que rarement, de I'autre coté
tlu Détroit, I'uniformité en matiere de réglemen-
tation. Cette disposition naturelle produira en
I'espice, croyons-nous, de trés heureuses consé-
quences. Les institutions qui pourront convenir
au Bengale ol les idées sont le plus avancées, et
ou il existe déjd une classe assez nombreuse
d’indigénes instruits, pourraient trés mal réussir
en Birmanie ol la population n'a aucune idée de
ce que peut étre un systtme de représentation
basé sur I'élection et ou les communaulés com-
merciales formées de Chinois et d'Indons immi-
grés ne peuvent étre représentées que par des
membres nommés par le gouvernement. Et c'est
justement cette catégorie de membres des Con-
seils — ceux nommés et non élus — qui, dans la
pensée de lord Morley et du vice-roi, sont appelés
A défendre les intéréts de la masse, comme des
cultivateurs, des petits artisans, qui sera hors
d’état, de longtemps, de choisir elle-méme ses
représentants et dont les politiciens bengalis ne
seraient pas plus qualifiés que les fonctionnaires
anglais a se dire les porte-paroles et les manda-
taires.

Pour assurer i la puissance souveraine le der-
nier mot dans les discussions des problémes
soumis jusqu'a ce jour aux Comseils législatifs,
dont la compétence était cependant, comme nous
le verrons, demeurée trés limitée, les divers actes

ui régissaienl ancien systtme avaient eu soin
I’y réserver la majorité aux membres désignés
par I'administration. Sur ce point lord Morley,
allant au dela des propositions présentées par le
vice-roi, a montré Fesprit le plus libéral. Désor-
mais dans les Conseils législatifs provinciaur, la
majorité sera acquise aux non fonctionnaires qui
auront ainsi le moyen de faire prévaloir lears opi-
nions dans les veeux émis par I'assemblée, mais
dans le Conseil législatif impérial, placé aupres
du gouverneur général,il a paru indispensable
de conserver une majorité officielle, en raison de
Pimportance des avis que ce Conseil peul élre
appelé a formuler, avis qui intéresseront toujours
l'Il)mln entiére et qui toucheront parfois aux bascs
mémes de 'édifice sur lequel repose la domina-
tion anglaise au Sud de l'ﬂimalaya. Voila pour ls
composition des nouveaux conseils. En ce qul
concerne leur compétence, les innovations sont
plus importantes encore. D'aprds I'Acte de 1861
en vertu duquel ils avaient été organisés, les
Conseils législatifs ne pouvaient discuter que les
projets de loi qui étaient soumis a leur appré-
ciation par l'administration; en 1892 on avait
atténué la rigueur d'une rdgle qui équivalait
une condamnation au silence perpétuel, en
laissant aux conseillers une certaine latitude
de discussion au moment de la présentation

le jeu des élections une représentation propor-

annuelle du budget; ils pouvaient alors atlirer




DE L’ASIE FRANCAISE 473

ent sur n'importe quelle
e aux préoceupations
ait pas encore assez,
es Conseils législatifs
voquer des discussions sur
t public; ils pourront exer-
etion sur'les projets financiers
présentés, en modifier certains
“proposer, défendre et voter des
RsSur les affaires les plus diverses, le
8 certaines restrictions destinées sur-
uppléer au défaut d’expérience des discus-
sions publiques que I'on peut supposer exister
chez la plupart des conseillers de demain et aussi
i éviter que l'antagonisme de race ne pousse les
membres de P'opposition & dépasser parfois la
mesure dans leurs critiques. Dans sa longue lettre
du 1°" octobre 1908 a[]aquelle nous avons fait
déjaallusion, lord Minto s’exprimait en ces termes
sur ce point: ses paroles indiquent mieux que
nous ne pourrions le faire nous-mémes la portée
de cette réforme. « Nous estimons que le moment
est venu de laisser plus de liberté aux débals des
Conseils législalifs. Nous pensons que les membres
devraient avoir la possibill-'ité d’exposer leurs vues
sur les questions publiques devant le gouverne-
ment el nous sommes convaincus que le gouver-
nement et le public instruit retireraient de réels
avantages d'une discussion bien conduite sur
les problémes d’ordre administratif... Ces débats
fourniraient & I'administration 'occasion de faire
connaitre ses vues sur une question déterminée
et d’expliquer les raisons qui l'ont conduite a
adopter telle ou telle ligne d’action... En ce qui
concerne le public éclairé, il n’est pas douteux
quil ne considére ce droit de proposer des veux
sur un sujet quelconque comme une trés grande
concession. Nous croyons qu'il en sera fréquem-
ment fait usage, ce qui contribuera a établir des
relations plus intimes entre les membres officiels
et les membres non officiels. Nous pensons aussi
que ces résolutions devraient revétir la forme de
recommandations au gouvernement ; c'est, en
ellet, la forme qui répondrait le mieux a la réalité
constitutionnelle, car elle mettrait en évidence le
fait que le pouvoir de décision doit dans tous les
cas demeurer entre les mains de I’ Administration
et n‘appartient pas au Conseil. »

Celle derniere phrase précise nettement la si-
,'{'nitimti(m des mesures trés libérales que lord
Morley a fait voter au Parlement impérial, il y a
quelques mois, et dont la premitre application
aura lieu au début de I'année 1910. L'Angleterre

]

hentend pas renoncer aux prérogatives du pou-
YoIr souverain qu'elle exerce dans la grande dé-
!‘f"‘-’”'“'(‘:; elle sait que de longues années s'écou-
fronl sans doute avant que les millions d'indivi-
dus sup lesquels régne 'l'cnq)erem'-roe' soient en
flat I'assumer la direction de leurs propres desti-
1ees en tant que corps de nation; que pendant
onglemps encore ses fonctionnaires seront pour
lagrande masse du peuple les défenseurs les plus
oldirés et les plus clairvoyants, et sans doute les
plus désintéressés, mais elle a compris qu’elle ne

pouvait, sous peine de faillir a la grande mission
quelle a entrepris de mener a bien en Asie, re-
fuser les avis et la collaboration de ceux qui sont
le plus intéressés au succés de I'wuvre commune.
En appelant les Hindous, sinon a régler leurs af-
faires eux-mémes, au moins a les discuter, elle
leur fournit I'occasion de faire leur éducation po-
litique et de prouver qu'ils ontretenu de leurs re-
lations avec la science occidentale autre chose
que des formules et des mots, qu’ils ont appris &
I'école de I'Europe le controle (}e soi-méme et le
respect des droits d’autrui. A ce seul titre, 1'ex-
lrérlence que va fenter la Grande-Bretagne dans
'Inde mérite de retenir I'attention soutenue de
toutes les nations qui ont®les colonies en Asie et
qui se trouveront toutes, tdt ou tard, avoir A ré-
soudre des problémes analogues... I.avenir seul
pourra permettre de dire si le geste de géné-
rosité de I'Angleterre a- été compris et quels
fruits la graine qu’elle stme aura donnés. Con-
tentons-nous pour aujourd’hui de souhaiter avec
lord Minto que ces réformes econtribuent, avee
le concours des pouvoirs administratifs, 4 as-
surer la prospérité et le bonheur de I'lnde tout
entitre.
Cnarres Movney.

LY

L’Enseignement Btranger
: EN CHINE

PAS DE METHODE — PAS DE RESULTAT

L’enseignement étranger, c’est-d-dire 'ensei=
gnement des sciences étrangdres dans les éeoles
chinoises, subit en ce moment une crise des plus
regrettables, si 'on considere les lonables et sin-
ceres efforts de quelques hauts fonctionnaires
chinois éclairés et les sommes considérables
dépensées depuis quinze ans presque en pure
perte.

Il est & prévoir, si le mouvement acluel n’est
yas enrayé, et rien ne peut faire croire qu'il puisse
l'f‘-lrc avant longtemps, que d’ici peu tous les
¢lrangers employés actuellement dans les di-
verses écoles du gouvernement seront graduel-
lement licenciés et remplacés par des professeurs
chinois.

Ce que sera le résultat de cette détermination

est facile & prévoir si I'on considére ce |||t1'u été
jusqud présent Padministration des écoles chi-
noises avec — ou malgré — le concours des
étrangers.

#*

* %

Lorsqu'il y a une quinzaine d’anndes, le gou-
vernement chinois avait décidé de fonder une
éeole ou unmiversité, il cherchait tout d’abord,
pour diriger les études, des étrangers instruits,
parlant parfaitement la langue du pays et surtout
ayant résidé de longues années en Chine. La plus

i‘
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liberté d’allures leur était laissée, en
du moins, en ce qui concernait leur
ent. Ils choisissaient leurs professeurs

s étrangers ayant résidé quelques années
ine et, autant que possible, connaissant le
1Nois.
Le président de ces écoles et les professeurs
recevaient ce qui chez nous peut étre considéré
comme un assez beau traitement, mais qui au
point de vue chinois constitue une somme trés
considérable. De plus, comme il était inadmis-
sible qu'on favorisit I'enseignement des sciences
étrangeres (1) au détriment ou a l'exclusion de
la littérature chinoise, il fut décidé pour donner
satisfaction aux lettrésde I'ancien régime qu'un
enseignement classique chinois serait donné pa-
rallelement & I'enseignement étranger, le pre-
mier généralement le matin, le second l'aprés-
midi. L'école était en conséquence assimilée aux
« grandes écoles » chinoises. La nomination d'un
directeur de ces études ='imposait et fut confiée
généralement a un lettré de haut rang, quelque-
fois un académicien. Il prit donc le titre de
directeur de I'école, le président étranger décli-
nant, avec raison comme on va le voir, toute
ingérence dans l'administration et se bornant i
la direction des études étrangeres.
Venait ensuite la question des batiments. Le
directeur chinois recevait de la Cour ou du vice-
roi une somme relativement considérable pour
remier frais, et une subvention annuelle pour
es besoins de 1'école qui, a l'origine, devait étre
absolument gratuite. Les bitiments élevés ou
aménagés étaient ou purement chinois, c'est-a-
dire absolument impropres & un enseignement
collectif, ou soi-disant européens, soit de misé-
rables imitations de constructions étrangéres,
destinées & lomber en ruines en quelques années.
Dans les deux cas lamajorité de la somme allectée
passait dans la poche des intermédiaires.

Aprésun semblant d’examen, ou le favoritisme
jouait le principal role, les éléves admis étaient
désormais défrayés de tout. lls étaient en effet
curieux de connaitre cette fameuse science étran-
gire dont on parlait tant, mais se souciaient fort
peu de faire cette expérience a leurs frais.
Un réglement était ensuite élaboré, détermi-
nant les heures de classes et d’études, fixant a
chacun ses droits et devoirs, fort belle piece de
style que chacun d'ailleurs savait condamnée a
rester lettre morte.
Puis les études suivaient leur cours. Généra-

By

e iy o b

(1) Je ne crois pas inutile d'insister auprés du lecteur sur le
sens qu’il doit attacher aux expressions « études chinoises » et
« sciences occidentales ou étrangéres ». Le études chinoises,
quoique nécessitant une somme de labeur tres considérable, sont
pour ainsi dire exclusivement littéraires et laissent I'étudiant dans
une ignorance presque absolue en ce qui concerne, non pas
méme les sciences, mais encore les notions les plus élémentaires
d'arithmétique, d'histoire et de géographie. Or le génie de la
langue chinoise ne se prétant pas 4 l'adoption d'expresgions nou-
velles, noms propres, termes techniques, elc., le procédé reconnu
le plus pratique jusqu'a ce jour a été 'enseignement d’une langue
curopéenne quelconque et I'utilisation de celte méme langue pour
I'enseignement ultérieur des sciences. En un mot « sciences occi-
dentales » signifie notre enseignement a tous ses degrés, méme
primaire, et « élndes chinoises », I'enseignement purement litlé-
raire de la langue chinoise écrite.

R e ——

lement aprés quelques jours, un ou plusieurs
professeurs étrangers recevaient, émanant Ju
directeur chinois, une note tournée en termes les
plus flatteurs ou néanmoins on les priait de mo-
dérer leur ztle, les éleéves s'étant plaints de sur-
menage.

Telles furent, du moins, les conditions en les-
quelles s'ouvrit la premiére Universilé chinoise,
| Université impériale de Péking, celle créée par
I'empereur défunt (décret de 1897 et qui devait
étre le point de départd’une réorganisation com-
plete de I'enseignement chinois. Les intentions
du malheureux empereur étaient sincéres, il se
heurta & la routine et & l'orgeuil de la classe
lettrée. La trahison du trop célébre Yuan Chi Kai
aidant, il fut séquestré et ses réformes abolies.
Le principe méme de I'Université ne pouvant
étre supprimé sans porter ombrage aux puis-
sances, 1l ne restait plus qu'a en restreindre les
effets. L'Université fut ouverte en janvier 1898,
avec toute la solennité usitée en pareil cas, mais
la mauvaise foi, 'apathie, la cupidité et la mal-
veillance entraverent singulitrement ses progris
et réduisirent & néant ses effets utiles.

Pendant ce temps une institution similaire
fonctionnait déja depuis quelques années a Tien-
tsin. Fondée en 1893 par le vice-roi du Teheli,
Wang Wen Chao, I'Université de Tien-tsin, sous
la direction d'un président intelligent et éner-
gique, le D* Tenney, avait déja donné des résul-
tats appréciables entravés malheurcusement par
les événements de 1900. En 1906, le D* Tenney,
poussé par de mesquines tracasseries, donna sa
démission et fut nommé en compensation direc-
teur général des étudiants chinois d’Amérique.
La surveillance des études étrangeres était désor-
mais confiée a un président chinois. Le résultal
ne se fit pas attendre, I'année suivante les trois
cours de langues étrangéres, francais, allemand
et russe étaient supprimés, sous prétexte d'éco-
nomie.

Mais, depuis, d'autres écoles s'étaient ouverles
un peu partout au hasard. Les mandarins, d’abord
opposés & la simple idée d'écoles nouvelles,
voyaient maintenant tout le parti qu'ils pouvaient
en lirer, soit en sollicitant des subventions que
la bonne foi du gouvernement leur refusait rare-
ment, soit simplement en les comblant de leurs
créatures, bouches inutiles et dispendieuses qui
voulaient aussi leur part de giteau. L'enseizne-
ment n'étant qu'un prétexte tourna vite a la
farce. Les présidents étrangers furent peu a peu
remplacés par des Chinois, en attendant le tour
des professeurs. Ceux-ci impuissants, malgré leur
bonne volonté, durent se borner a exécuter les
programmes émanant de la direction et le plus
souvent, comme on le verra plus loin, inspires
par les éléves. _

La surveillance et la direction des études occi-
dentales étaient désormais confiées a ceux qui ont
le plus grand intérét a ce que ces études restent
infructueuses, a des lettrés de l'ancien régime,
ignorant le premier mot de ces mémes sciences,
mais prétendant cependant, en raison de leurs
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rades littéraires, avoir
les nouvelles.

trangers eux-mémes,
pillages et concussions,
citer que l'enseignement
Y07, cinq professeurs, trois
lien-tsin, ont été congédiés ou
s professeurs chinois. Ce que va-
ers, nous le montrerons plus loin.
ques rares écoles, notamment dans
s professeurs étrangers sont encore en
s, mais & des conditions fort désavanta-
geuses, qui arriveront pea & peu & décourager le
personnel enseignant (1).

Quant aux éléves de ces écoles, ayant soi-disant
terminé leurs études et allant les parfaire d 'étran-
ger, on verra plus loin, par l'opinion méme de
'un d'eux, ce qu’ils y font et ce qu’ils en rap-
portent, Et ¢’est cependant aux moins intelli-
gents d'entre ceux-la (les meilleurs avant natu-
rellement des aspirations plus ambitieuses) que
sera dévolu le soin de remplacer les éducateurs
étrangers et d’initier leur pays A nos sciences
occidentales!

Il arrivera fatalement un jour ot le gouverne-
ment chinois, las de payer de fortes sommes
pour des résultats insignifiants, s'inquiétera et
demandera & ses écoles des hommes capables et
instruits, aptesa aider leur pays dans ses relations
de jour en jour plus délicates avee les puissances
¢lrangéres. Ce jour la, encore bien éloigné, mar-
quera I'dre des vraies réformes, dictées par la
nécessité impérieuse de I'heure et non pas par de
simples complaisances politiques. La Chine ne
s'instruira que le jour ot elle aura reconnu I'ab-
solue nécessité de s’instruire.

"

L’expérience de ces dernidres années a démon-
tré que, sur cent éléves chinois, quatre-vingts au
moins suivent les cours de sciences étrangéres
pour des raisons variées, ot le désir de s'ins-
truire entre pour une trés faible partie. Sur les
vingl autres, une bonne demi-douzaine peut étre
comparée, pour I'application et I'intelligence, a la
moyenne de nos éleves d’Europe, et le reste se
borne & donner les marques d'une vaine bonne
volonté. L'étudiant chinois semble compter par-
dessus toutes choses sur une sorte de « grace
d'état » : un séjour réel ou nominal plus ou moins
prolongé dans une école quelconque doit lui con-
férer un minimum de savoir qu'il considére comme
imprescriptible. La légende chinoise parle avec
attendrissement de I'écolier qui s’endort sur son
livre : le texte, pendant son sommeil, passe dans
son cerveau!

Le professeur ne peut disposer d’aucun moyen
coercitif; il ne doit agir que par autorité morale.

——

1) Disons en passant que le gouvernement allemand profite de
celie occasion pour envoyer ses professeurs en mission partout
en Chine, avec instructions d’accepter d'enseigner n'importe quoi
‘\‘_“_"“'I'U!'ll‘-_l|uel prix. Un minimum d’appointemenis de 9.000 marcs,
L age payé aller et retour, leur est assuré. Voila ce qui s'appelle
ehcourager I'influence nationale,

Tant que les études étrangdres furent dirigées
par des présidents étrangers, I'éleve en faute en-
courait un certain nombre de réprimandes et
linalement le renvoi. Depuis que la surveillance
de ces études a 6té remise & des présidents chi-
nois, aucune punition n'est suivie d’effet.

Les éldves chinois considérent le maitre étran-
ger comme un personnage destiné a orner leur
classe, & répondre & leurs questions saugrenues
quand il leur convient d'en poser. Ils viennent
en classe & I'heure qui leur plait. La cloche n'est
pour eux quun avertissement vague qui leur
indique que le moment est proche ot ils deyront
se déterminer & se diriger vers I'étude. Leur arri-
vée en classe, en plain milieu du cours, n’est
nullement, du reste, pour les intimider; ils pren-
nent des airs dégagés en gagnant leur place,
ouvrent leur pupitre avec bruit, se tournent, se
retournent, demandent a leurs voisins le sujet de
la lecon, puis... sortent pour aller chercher le
livre qu'ils ont naturellement laissé ailleurs.

L’assiduité aux lecons n’est nullement considé-
rée comme indispensable; I'élove vient ou ne
vient pas; les excellentes raisons ne lui font
jamais défaut: le nombre de déces et de nais-
sances dans la famille est considérable et fait
songer au M. Badin de Courteline. A cela viennent
s'ajouter les mariages, quand ce n'est pas celui
de I'éldve méme, auquel cas une absence de trois
ou quatre mois est indispensable, passé lequel
délai le gamin revient ahuri pour un an.

La réponse des directeurs chinois aux objections
concernant cet état de choses est bien caractéris-

| tique : « Cela n’a auncune importance; s'ils vien-

nent, vous leur enseignez : s'ils ne viennent pas,
tant pis pour eux! » Le malheur est que I'éléve
qui a manqué la classe trois mois sur six a la pré-
tention de passer I'examen comme les autres et
réclame A cors et & eri lorsqu’on veut lui faire
« repiquer » une seconde année.

Quant aux examens eux-mémes, ils sont falsi-
liés avec une impudence inconcevable. Tous les
subterfuges possibles, tous les trues imaginables
sont mis en @uvre pour dépister la vigilance du
professeur étranger, qui a la ridicule prétention
d’obliger ses éleves & produire une composition
donnant réellement la somme de leur travail du
semestre. Chez leurs confrires chinois cette diffi-
culté n'existe pas, le texte étant remis aux éleves
en temps utile : tout le monde le sait et chacun
ferme les yeux.

Dans une école du Nord, le réglement rigou-
rcusementuppliaué par le président étranger exi-
geait le renvoi de tout éléve avant obtenu trois
fois de suite aux examens moins de 50 poinls.
Or, par suite de I'indolence des éleéves, disaient
les professeurs, & cause de la trop grande sévérité
des professeurs, disaient les éléves, les cas de
renvoi s'annoncérent multiples. Le directeur chi-
nois, pour arranger les choses, décida que les
examens étrangers el chinois auraient & 'avenir
lieu ensemble et que les notes obtenues seraient
totalisées. On voit d’ici le résultat : les examens
étrangers étant passés les premiers, les points en
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etrouvaient facilement lors desexamens

tte méme école, manquant de cartes
s pour I'enseignement de la géographie, le
e eut 'idée de faire calquer par les éléves,
r du papier fin, les contours d’'une carte de
rance. La classe entidre se révolta contre une
telle exigence, les éléves prétendant qu'ils n’a-
vaient pas « appris & dessiner ». Ils soumirent le
cas au président étranger, qui leur exposa que
¢'était I un travail trés ordinaire dans les écoles
d Europe, que lui-méme I'avait dia faire étant
écolier, et que d’ailleurs, si quelques-uns d’entre
-eux pensaient que I'enseignement de I'école don-
nait prise & quelque critique, ils étaient libres
de chercher ailleurs de meilleurs professeurs.
L'école élait gratuite, les éléves firent leurs cartes
et restérent.

Dans une autre école, des éléves ayant un ou
au plus denx ans d'études de francais — et quelles
études! — refusérent net de réeciter la gram-
maire, prétendant la savoir, et préférer d’ailleurs
~de beaucoup la syntaxe, qu'ils jugeaient plus
distinguée. Le maitre tint bon et, I'école ne com
portant pas de président étranger, le cas fut porté
devant %e directeur chinois, lettré de l'ancien
systtme, ne connaissant aucune langue étran-
gore. Mais les éléves, qui payaient une mensua-
lité d'une vingtaine de francs, avaient déja exposé
leurs raisons et celles-ci étaient sans doute con-
vaincantes, car le professeur recut des instruc-
tions d'ajouter au programme non seulement la
syntaxe, mais encore I'histoire générale et les
éerivains francais! Le directeur le consola d’ail-
leurs en lui disant: « S’il y en a qui ne com-
prennent pas, ca ne fait rien, laissez-les de
coté. »

Est-ce a dire que I'étudiant chinois soit abso-
lument incapable de travail et qu’il faille renoncer
A I'éduquer? Aucunement; je veux simplement
dire que, pour réels que soienl quelquefois ses
efforts, ils demeurent la plupart du temps sté-
riles ou peu productifs en raison du mangue
absolu de méthode.

Notre systéme d’'enseignement collectif, opposé
& Tenseignement chinois qui reste pendant de
longues années purement individuel, amoindrit
forcément I'influence verbale du professeur. L'éco-
lier chinois est, de plus, excessivement distrait
comme tous les enfants et, sous ce rapport, reste
enfant beaucoup plus longtemps que I'écolier
européen.

La durée d'une classe, en principe d’'une heure,

nutes de liberté élant laissées aux éléves pour leur
Oter tout prélexte de s’absenter pendant la classe.
Pendant ces dix minules, cela va sans dire, les
éleves se préoccupent de tout autre chose, vont a
leur dortoir se bourrer de friandises, ou errent
dans toutes les parties de I'école, dont aucune ne
leur est interdite, puis au son de la cloche se
dirigent vers les cabinets qu'ils trouvent assiégés.
Cing minutes au moins se passent en bousculades.
Ils s'acheminent ensuite sans hate vers la classe.

est réduite en réalité a cinquante minutes, dix mi-.

Le professeur devant entrer le dernier est foreé
de régler son arrivée sur celle de ses €éléves. Puis
le pointage des présents. Bref, dix minutes au
moins s'écoulent avant que le cours puisse &tre
commencé,

Il reste donc quarante minutes pendant les-
quelles le maitre aura & faire réciter ou  corriger
les devoirs de 30 a 40 éleves. Et les Chinois
s'étonnent que nous préférions nolre enseigne-
ment collectif & leur enseignement individuel!

Un jour, aprés le pointage de présence,un éleve
se présente b la classe; c'était un retardataire
incorrigible. Le maitre lui dit, espérant piquer
son amour-propre : « Vous étes déja marqué
absent, vous étes donc libre de rester on de vous
en aller! » Il n’hésita pas une minute et reprit
la porte. Cependant, par acquit de conscience, il
se présenta a la visite médicale du docteur chi-
nois affecté & 'école et on put le voir noté, une
heure aprés, comme exempt de classe pour
« inflammation des poumons ». Inflammation
peu grave sans doute, car le lendemain il repre-
nait le cours irrégulier de ses études.

Je pourrais citer des centaines de cas du méme
genre. Tout éldve désireux de s'affranchir de la
classe sera toujours assuré de la complicité du fone-

‘tionnaire chinois dont le devoir est d’assurer la

régularité des études, trop heureux de jouer un
tour & son collegue européen. Il n'est pas jusqui
'humble sonneur de cloche qui, pour quelque
menu billon, ne retardera de cing minutes le signal
d’entrée en classe.

Une des conséquences naturelles de cette liberté
absolue laissée aux éléves est leur extréme mal-
propreté de maniéres durant la classe. Il est
impossible de s'imaginer ce que peut étre une
classe de 30 a 40 éléves chinois, le plus souvent
dans un local restreint, en hiver, avec un potle
de dimensions exigués. Le froid et la chaleur,
dont cependant on entend rarement les Chinois
se plaindre, a sur eux une action déprimante
contre laquelle ils n'ont pas I'énergie de réagir.
En hiver, les éldves, tous enchifrenés et dédai-
gnant d’ailleurs 'usage du mouchoir, se mouchent
sur le plancher, qui se transforme vite en un
répugnant marécage. Il convient de dire que sou-
vent des crachoirs sont, & cet effet, placés aux
q\ualre coins de la classe, mais 1'éléve chinois ne
s'en sert qu'antant que l'idée lui prend de se
dégourdir les jambes. Le professeur doit lutter
de toute la force de ses poumons avec les quintes
de toux interminables et contagicuses suivies de
bruyantes expectorations. Heureux lorsque le
silence relatif qui s'établit par moments n’est pas
troublé par diverses manifestations digestives
qu’on se garde bien de déguiser.

Que l'on ne croie pas ici que j'exagére, el sur-
tout que I'on ne vienne pas dire que c'est une
affaire d'éducation et qu'il suffirait sle leur « faire
comprendre »..., ete. Ces pratiques peuvenl,
quoique avec difficulté, étre enrayées par ull
reglement sévére suivi de sanetion. Mais les trois
ou quatre heures de classe pendant lesquelles
I'élve chinois se verrait obligé de se contraindre
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. tranier ne suffiront pas a
oi_une habitude, et, une fois
paginer qu'il reviendra a ce

@ frés naturel. Tous les beaux
Jai vu employer pour leur
8 » n'ont servi qu'a leur rendre
e plus attractive, et ils se sont
S.un jeu malveillant de ce qu'ils fai-
#0is peut-étre sans malice. ']c prie le
m’excuser d’avoir insisté sur ces délails;
ont, je crois, nécessaires pour illustrer
aut capital de toute administration scolaire
oise, c'est-d-dire le manque absolu de disci-
pline.

»*
* *

Les professeurs chinois chargés d'enseigner le
frangais ou toute autre langue étrangére sont
recrutés parmi les anciens éleves des écoles. Ils
n'ont, pour la plupart, qu'une connaissance élé-
mentaire de la langue qu'ils enseignent et, & de
irés rares exceptions pres, n'ont jamais été a
I'étranger. En effet, ceux qui ont eu ce privileége
s'estiment trop capables pour cet humble role.
Des destinées plus hautes et surtout plus lucra-
lives — consulats, légations, etc. — les attendent.
Seuls les fruits secs se résignent a I'enseignement,
au moins provisoirement. Tandis que leurs col-
legues élrangers sont, ou étaient plutot, garantis
par un contrat de trois années résifiable au moins
4 six mois de préavis, les maitres chinois sont
choisis et licenciés avec beaucoup moins de céré-
monie. Leurs appointements, quoique représen-
lant, au point de vue chinois, une somme fort
¢levée, sont au maximum le tiers de ceux des
¢trangers. Il faut dire qu'ils sont nourris et logés
a 'école gratuitement ou pour une somme extre-
mement minime. Il s'ensuit qu’ils sont & la merei
d'une cabale des éléves, le directeur chinois pré-
férant se séparer d’eux plutdt que de voir se sus-
citer un scandale susceptible d’amener des révé-
lations ficheuses sur 'administration de I'école.
Le résultat est donc que le professeur chinois
aura plus principalement pour objectif de ne pas
mécontenter sa classe. La marche générule des
¢ludes en souffrira sans doute, mais le déficit sera
facilement comblé aux examens que chacun sait
¢tre effrontément truqués.

Si l'on considdre le piétre résultat obtenu par
des maitres étrangers énergiques, expérimentés
et surtout doués d’amour-propre, on peut juger
ce que doivent étre les études avec les maitres
chinois, qui cherchent avant tout leur propre
tranquillité et se garderont bien de compromettre
leur faible autorité; et surtout de ce que peut
¢tre l'assiduité dans les classes ou tous les éléves
sont marqués présents d'un seul coup de crayon,
ou le maitre lui-méme ne se fait pas faute de
s'adjuger autant de jours de congé extraordinaires
que les éleves!

Par suite de I'élimination graduelle des profes-
seurs étrangers, les débouchés augmentent pour
cette catégorie d'étudiants. 11 suffit en effet d'étre
surtout bien recommandé. Aucune garantie n’est

demandée en ce qui concerne leurs capacités, et
d’ailleurs aucun de leurs supérieurs ne connais-
sant en général Ja langue qu'ils enseignent, ils
sont en dehors de tout contrdle. Ce qui permet &
I'un d’eux, professeur & un collége impérial, d’édi-
ter une méthode de francais qu'il intitule Cours
progressions (sic) de lecons francaises et qui
consiste en quelques phrases décousues etun voca-
bulaire inutilisable.

Employés comme assistants, sous la direction
de maitres étrangers, leur role doit se bornera
surveiller une classe pendant que le maitre est
occupé ailleurs. Leur prononciation en général
défectueuse fait qu'on ne peunt leur conlier les
débutants. D'autre part, sur les classes déja un
peu avancées, leur autorité est nulle et les éldves
ne manquent pas de leur poser des « colles » dont
ils ne se tirent qu'd grand’peine et au détriment
de leur prestige.llais comme d’ailleurs, pouravoir
la paix, ils sont préts i toutes les concessions, les
éléves en somme préferent de beaucoup leur pré-
sence a celle du }nlrlmre magister étranger qui
semble se faire un jeu de leur faire avouer qu’ils
«n’ont pascompris » ! Supréme humiliation pour
un Chinois et & plus forte raison pour un étudiant.

En effet, le Chinois, et je crois pouvoir dire
I’Asiatique en général, est completement dénué
du don de pédagogie. 11 est capable a la rigueur
d’apprendre, mais par contre incapable d'ensei-
gner, méme ce qu'il sail parfaitement. C'est ce
que connaissent (rop bien ceux qui, étudiant la
langue chinoise, ont eu & recourir a un lettré chi-
nois. Maisici, dans nos classes, I'apathie des éleves
s'accommode fort bien de celle du maitre et cha-
cun y trouve son comple. Le maitre chinois pro-
nonce, & sa facon, quelques phrases francaises,
les éleves suivent sur leur livre et répétent en
hurlant & tue-téte. Aprés dix minules de cet exer-
cice, le maitre s'arréte afin de laisser les éléves
méditer sur son enseignement et altend avec
majesté qu'ils viennent lui demander le son d'un
mol ou le sens d'une phrase. Les éléves entrent,
sortent, et I'heure se passe... S'il est vrai, comme
on I'a dit en 1870, que c¢’est 'instituteur allemand
qui a vaincu la France, l'instituteur chinois n’est
pas prés de vaincre I'Europe, et le péril jaune peut
étre reculé de plusieurs générations. Cependant
le gouvernement chinois s'est imposé ces der-
nitres années de réels sacrifices pour envoyer un
nombre relativement considérable d’étudiants
terminer leurs études & I'étranger. Comment ces
¢tudiants ont 616 recrutés et ce qu'ils ont fait en
France ou ailleurs, nous ne pouvons en donner
une meilleure idée qu'en reproduisant ici l'opi-
nionde I'un d’entre eux, opinion que je soupconne
fort d’avoir été revue et soigneusement corrigée
par une main européenne. Ce qui suit est extrait
d'un article intitulé « Comment on nous fabrique
nos maitres &s sciences ¢s arts » et signé T.T. Li,
professeur & I'Université de Tsinan-fou.

Puisque nous construisons nos lignes de chemin de fer

et nos usines, que nous professons I'enseignement moderne
dans nos propres écoles, il nous faut bien parbleu! (sic)

nos chefs ingénieurs et nos professeurs, Disons donc quel-

i o
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e la facon dont on forme cette élite, et mon-
éelle de leur iustruction et de leur expé-
ons aussi 4 qui doit incomber la respon-
. jocrités que nous renvoie 'Europe.

provincial, assez heureux pour plaire (s'il n'a
s I'insigne avantage d’étre solidement appuyé ou
bien apparenté), vient & la capitale, 4 moins qu'il
artienne déja a I'une des écoles siégeant en ce chef-
, quelquefois méme il est mandé par un brefl télé-
ramme, pour venir aux frais de la province, candidat
appuyé, subir ses épreuves en petite famille, avecla pers-
peclive d’aller, enchanté, faire un tour en Europe. Car il
n'est pas guestion de ses capacités : c'est 13, ne 'oublions
pas, le moindre souci des autorités intéressées(1)...

Voici doncnoltre candidat arrivé pour I'examen... On met
surtable un tapis rouge couleur decirconstance, caractére
o'ficiel et gentiment, toujours cuisine de famille, on fait
(ou on copie) un théme, une version, quelques mathéma-
tiques, notes d’agrément, quelquefois méme rien !... et
voila notre jeune homme investi, de par Pautorité, du pri-
vilege d'aller en Europe pour s’assimiler les sciences
modernes et, au bout de trois ams, nous revenir par-
f:lil {’l

Sait-il parler la langue du pays oi on 'envoie ... Pas
toujours ou fort peu. Les aulres sciences, je veux dire les
études préparatoires vues dans ses derniers cours, les sait-
i1 2 Comment les saarait-il puisque le plus souvent, son
maitre les ignore ! Connait-il géographiquement le pays o
il va, ses meurs, ses habitudes, ses écoles ?... A-t-il con-
sulté sa vocation ?

Rien ! Tout ce qu'il sait, qu’il a entendu dire, c’est que
la-bas tout est monumental, qu'on voit de belles choses,
que!’on passe le temps trés vite et agréablement, et c'est
assez, n’est-ce pas, pour jeter les bases d'un programme 7.,

L'étudiant s’embarque et, aprés un voyage qui est pour
lui un continuel émerveillement, arrive en Europe et se
présente 4 sa légation ou il recoit les instructions offi-
cielles.

... Yoila done ce grand garcon de vingt & vingt-cing ans
arrivé la-bas plein de curiosité, avide de connaitre, de
courir, chose qui est facile et qu’il va pratiquer jusqu’'a
Pabus, perdant un temps précieux qu'il ne tronvera plus.
Pour ce qui est du but qu'on lui a assigné, c’est-d-dire
entrer dans une école, que ce soit telle ou telle, pea
importe :il est juste au niveau d'un bambin de six ans,
wellons sept ans, pour ceux dits supériears,

Et tout de suite notre éludiant est pris dans I'engrenage,
attiré qu'il est parle bruit, le désir de godter i ces plai-
sirs dout foisonne la rue et qui Ini sont faciles, De 'argent?
[l en a suffisamment pour satisfaire des caprices menus
et toL renouvelés. Il est initié trés vite par de vieux cama-
rades et de jeunes amis heureux de lui montrer ce qu'il
iznore encore, et de voir se révéler en lui un homme de
progréa. A cela mettez comme balance 'obligation d’en-
trer dans une école supérieure oi il doit poursuivre I'ob-
tention dua diplome dispensateur de titres et fonctions a
son retour en Chine; il va se trouver ainsi avee 3.500
wots (2) dans un cours suptrieur d’'une école spéciale, ot
il est bien entendu que le mailre enseignant ne fera pas

¢1) Il y a quelques années, deux bourses furent offertes par un
gencreux bienfaiteur 4 Ceux eléves chinois étudiant le francais et
désirant parfaire leurs études a Paris. Par suite d'intrigues qui,
je dois le dire, rencontrérent la déplorable complaisance d’un consul
de I'rance, et malgré les instructions bien nettes du donateur, une
des bourses [t attribuée & un gamin de douze ans, illettré, mais
fils d'un riche fonctionnaire, l¢ésant ainsi des éléves ayant plu-
sieurs années d'é¢tudes. 4

(2) Ce chiffre de 3 500 mots pour un éléve « qui ne sait que fort
peu la langue du pays ou on l'envoie » me parait grandement
exagéré. Je puis afflrmer qu'aucun éléve chinois n'a quitté la Chine
pour I'Europe avec un vocabulaire de plus de 1.200 a 1.500 mots,
pour ceux ayant plusieurs années d'études.

un cours spécial, ni ne retardera ses éléves pour la seule
satisfaction d’anonner le ba-ba des choses élémentaires
avec ce pauvre jeune homme qui est Jd bouche bée,
oreilles bourdonnantes devant ce flux de mots incon-
nus pour lui. S'l reste a travailler chez lui ce sera
bien pire, car il y apprendra bien plus & la cuisine ou
dans la compagnie des bonnes a tout faire, trouvant mieux
4 sa portée et a son godt de s'adresser tout bonnement i
une humble servante, chose plus facile, qu’avec son pro-
fesseur qui l'intimide un peu, et plus souvent I'ennuie,
avec ses exigences, Et les jours succéderont aux jours
jusqu’au moment ou, soit dans une école, soit dans une
faculté ou on Iui sert du latin (4 Ini, le malheureux !) il
aura, pour avoir religieusement pris ses inscriptions ou
bien suivi ses cours, quoique sans les comprendre, un
diplome, comme cela, tout de go, qui l'aura fait licencis,
docteur, ingénieur, officier, que sais-je ? Et c’est un tel
maitre, revenant habillé 4 la derniére mode, qui va étre
chargé de nos institutions, de nos travaux, ete...

Ce ne sont, en somme, que piétres interprétes, pas plus.

Or 4 qui doit incomber la responsabilité de ce piteux
résultat 7 Mais i nos gouverneurs, a nos ministéres, a I'Eu-
rope aussi, cette Europe savante mais par trop, et a tort
complaisante, qui pour eatretenir de bonnes relations se
fait dispensatrice de diplomes a nos étudiants quand elle
sait fort bien gne ceux-ci ne savent pas, ne peuvent pas
savoir. Et ce n'est d’ailleurs pas leur faute, Qu’apprendre
en trois années quand les autres éléves, Européens ceux-ia,
ont déja douze i quinze ans d'études préparatoires et pro-
gressives et qui, le plus souvent, ont une vocation avec
en plus, depuis leur enfance, ce vaste champ d’étude et
d’expérience qu'ofire la vie dans les villes, les champs et
les milieux d’'un niveau autrement élevé que ceux de
notre Chine et de notre famille. Que peuvent-ils entendre,
que peuvent-ils apprendre ces étadiants qui parlent &
peine quelques mots, en comprennent le double, quand
un professeur viendra faire son cours journalier sur ce
ton de causerie aflable mais rapide qui lui est propre,
émaillé de nombreux termes techniques dont il n'a jamais
soupconné I'existence?

Supposez un éléve biicheur, s’escrimant sur ses livres.
Dans ce court espace de trois années, que pourra-t-il
apprendre ? Rien de plus que la langue et imparfaitement
encore, car ces livres spéciaux lui laisseront ignorer des
milliers d’autres termes. Et que deviendra-t-il, sinon ce
que j'ai déja dit : tout juste un interpréte, et s:ns doute
un médiocre.

L'auteur de cet article indique ensuite le re-
méde : envoyer les étudiants chinois en Europe a
I'age de douze ans suivre pendant six ans les cours
primaires, puis « aprés avoir subi un examen
tout comme leurs camarades européens, sans fa-
veur, sans considération de races, sans cette in-
dulgence qui est pour nous une honte, s'ils sont
capables el au méme titre que les autres, qu'ils
suivent les échelons qui menent aux écoles spé-
ciales ».

L’auteur n’oublie qu'une chose : un Chinois, &
douze ans, n'estqu'a I'A B C de ses études littéraires
chinoises ; apres un séjour prolongé en Europe,

uelle que puisse étre sa valeur en sciences occi-
Hentales, il sera toujours considéré par ses compa-
triotes comme un ilicl.tré et méprisé comme tel.

1l est certain que 'Europe met une « complai-
sance » coupable & décerner ses diplomes a des
fruits secs qui, rentrés en Chine, ne feront que
discréditer 'enseignement étranger. Mais, d'autre

part, les étudiants envoyés aux frais de la mére
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nt préparés rour la plupart,
ur apathie personnelle;
nguliere différence entre
lyeces et 'anarchie grotesque
squissée plus haut. Ne pour-
employer mieux leur activité qu’a
urnaux révolutionnaires dont ils
Ahine, émettant des idées mal digé-
‘eSpmal éomprises d'eux-mémes, caricatures de
notre basse presse et destinés A servir de mes-
“quines-ct égoistes ambitions en suscitant des
haiges dans un pays qui aurait tant besoin de
calme et de travail ? N'ont-ils pas des facilités mer-
veilleuses de s'instruire, surtout a Paris, on
Paffabilité est de tradition? Pourquoi, poussés
toujours par ce mépris de la méthode, veulent-ils
¢tudier des matidres pour lesquelles ils sont in-
suffisamment préparés? En Europe, il n'est pas
de « grice d'état » pour I'écolier capricieux et
nonchalant. Tel qui, avec un maigre vocabulaire
voudra suivre des cours d'économie politique, ne
sera pas rendu plus savant par un diplome de
complaisance ; il n'aura fait quaugmenter le
tohu-bohu de ses connaissances.
Imprévoyance, désordre, anarchie, voila depuis
quinze années I'histoire de I'enseignement occi-
ental; aprés tant d’efforts, tant d’argent dé-
pensés en pure perte, la Chine n'a rien appris,
rien oublié, elle en est encore & étudier l'art d’ap-
prendre.

Bsia
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LA NAVIGATION
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LE TIGRE ET L’EUPHRATE

e

Les Jeunes-Tures, en succédant au régime de
décomposition nationale que le despotisme effaré
dusultan Abdul Hamid avait institué sur les rives
du Bosphore, ont assumé la délicate liquidation
des hypotheques politiques et économiques d'un
passé désordonné. S'ils ont réussi, par 'énergie
de leur attitude au pouvoir, a convaincre les puis-
sances de la nécessité d’ouvrir désormais, dans
leurs relations avec I'Empire ottoman, un nou-
veau chapitre, ils n'en sont pas moins dans la
pénible obligation de libérer la nation des enga-
£ements précédemment consentis par la faiblesse
de leurs devanciers. Un comple courant assez
rbargé, et qui se balance naturellement en faveur
dentreprises étrangéres, gréve lourdement les
¢spérances du nationalisme économique que la
.Icunc-'l‘urquie nourrit, comme corollaire de ses
désirs d'unité morale et politique. On s'apercoit
aujourd’hui a Constantinople des inconvénients
d'une situation qui, en dehors des droits résultant
de concessions régulitres plus ou moins oné-
reuses pour le pays, comporte ceux déterminés
Uniquement par i’usage. De méme que certains

fait de U'inertie d'Yldiz-Kiosk une sorte de consé-
cration définitive, de méme quelques activités
commerciales étrangdres ont réussi, grace a leur
opinidtreté, & acquérir sur, telle ou telle partie du
domaine ottoman une position sanctionnée bien
plus par la continuité que par la nature de 1'agré-
ment officiel. L’Angleterre a, par exemple, pris
une position dominante dans la mer Persique,
én occupant, sans souci des protestations de la
Porte, le groupe des iles Bahrein; elle exerce une
action spéciale sur le cheikh de Koueit, qui, aprés
avoir tenté de se soustraire a la suzeraineté
turque, s'est trouvé pris dans Pombre envelop-
pante de la politique anglo-indienne; et elle a,
au cours de la seconde moitié du xix* sieele,
favorisé les iniliatives de ses nationaux, atlirés
par le souci de la mise en valeur de la Basse-
Mésopotamie. Ainsi, poursuivant sans tréve son
plan de mainmise effective on déguisée sur tous
les rivages des mers de I'Asie Occidentale, elle a
instauré les assises de sa prépondérance sur les
débouchés existants ou éventuels du commerce
européen sur 1'Orient.

Cet investissement méthodique du littoral asia-
tique de I'Empire ottoman a é1é, dés les débuts
du présent siécle, 'objet d’'un redoublement de
\'igile-c aclive : une menace surgissait sur la cote
orientale du Bosphore, avec le projet du Bagdad
bahn. Et contre ce nouvel aspect du drang nach
osten, prét & déborder sur I'Anatolie et les pays
que I'on regarde & Londres comme le glacis de
'Inde, I'Angleterre, plus que jamais, s'assure de
la validité de la police d’assurance qu'elle tient
de I'activité de ses nationaux ou de ses ressortis-
sants indiens établis sur les bords du Tigre et de
I'Euphrate.

Lancienne Babylonie devient un des champs
clos de la lulte d'influences qui se déroule apre-
ment & Constantinople aux cotés de la Turquie
nouvelle. Celle-ci, en proie & des sollicitations
aussi fermes que contraires dans leur objet, est
soucieuse de tenir la balance entre les amitiés qui
s'offrent avee un zéle impérieux. Elle estime que
son indépendance diplomatique, gage du succds
de 'eeuvre de réorganisation nationale en cours,
lui commande d’éluder les invitations trop pres-
santes & « un tour de valse ». Elle veut bien con-
sentir au concours financier et technique de
I'étranger pour la mise en valeur de son domaine
économique. Mais elleentend que cette assislance
extérieure s’exerce dans des conditions qui n’im-
pliquent aucun privilege et qui puissenl assurer
aux nus propriétaires ottomans la plus large part
dans le rendement du patrimoine national.

Les Tures ont déja prouvé qu'ils savaient se
discipliner et s'unir étroitement pour la sauve-
garde de leurs intéréts. Le boycottage des produits
autrichiens, au lendemain de 'annexion de la
Bosnie et de I'Herzégovine, a été la révélation
d'un sentiment commun de patriotisme s'éten-
dant a tous les aspects de la vie nationale. L opi-
nion est jalouse de préserver la richesse publique
de ces prélévements extérieurs qui se multipliaient

¢mpiélements d’ordre politique ont recu par le
L'ABIE PRANGAISE, = NOVEMBRE 1909, = 3.

sous l'ancien régime. Et elle estime qu'une poli-
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courtoisie identique & ’égard de toutes
s la défendra contre certains bons
igent un courtage par trop onéreux.
somme l'expression de ces tendances
resse constantinopolitaine vient de tra-
¢ une fois de plus & 'occasion d'un incident
rtant auquel a donné lieu la question de la
vigation sur le Tigre et 'Euphrate.
Le 6 courant, l'agence ottomane a déclaré
Taprds une dépéche recue de Londres gqu'une
tension risquerait de se produire dans les relations
anglo-turques, au sujet de cetle question. Se
basant sur des négociations entamées avec le
gouvernement avant la chute d’Abdul Hamid,
et qui concernaient la fusion de la Compagnie an-
glaise Lynch et de la Compagnie ottomane qui se
artagent le trafic fluvial de la Basse-Mésopotamie,
ra chancellerie britannique demande une prompte
solution de cette affaire. Celle-ci a été diseutée au
Conseil des ministres & Constantinople et une forte
opposition se serait manifestée contre le projet
anglais. Le ministre des Travaux publics, Halad-
jian effendi se serait méme prononcé contre cetle
concession qui lui parait contraire aux inléréts
de la Turquie.

L’agence ottomane ajoute que sir Edward Grey
a invit¢ 'ambassadeur de Turquie i Londres
Tewfick pacha, a attirer Uattention de la Sublime
Porte sur la nécessité de donner rapidement une
solution & cette question, Sir Edward Grey aurait
méme fait dire au gouvernement ottoman que le
cabinet anglais, se basant sur les promesses faites
a sir Gerald Lowther, ambassadeur d’Angleterre
a Constantlinople, par trois ministres tures, consi-
dérait l'affaire comme conclue en principe el
qu'en cas de refus ou de retard du gouvernement
ottoman eelui-ci risquerait de perdre les sympa-
thies anglaises.

Cest par dépéehe que Tewfick pacha a transmis
a Rifaat pacha la communieation que lui a faite
sir Edward Grey. Cette dépéche a produit urie pro-
fonde impression 2 la Sublime Porte (1).

*
* %

L’Euphlrate a une longueur totale de 1.850 kilo-
métres de sa source jusqu'au confluent avec le
Tigre. Ce dernier fleuve a un parcours d'un millier
de kilomdtres. La navigabilité des deux grandes
artéres qui, & 150 kilométres du golfe Persique,
se réunissent pour former le Chatt-el-Arab n’est
possible que sur un parcours assez restreint. Cesl
a parlir lil} Diarbékir que le Tigre est navigable :
'Euphrate D'est a hauteur de Hitt. L'étiage du
Chatt-el-Arab varie entre 2 m. 50 aux basses
eaux a 6 métres lors de la crue annuelle. Ce
cours d'eau canalisé permettrait aux gros navires
d’aborder en tout temps Bassorah qu’ils ne peu-
vent atteindre qu'a l'aide de la marée.

Depuis longtemps, le Chatt-el-Arab et le Tigre
sont utilisés comme voie régulitre de transport.
En 1861, Omer pacha, gouverneur d’Alep, et
Midhat pacha, gouverneur de Bagdad, firent re-

(1) Stambow! du 6 novembre.

e ————— -

e —

monter I'Euphrate & un bateau & vapeur. Ce fut
a la méme date que se fonda a Bagdad, sous les
auspices de la maison Lynch, établie dans cette
ville depuis 1830,1" « Euphrates and Tigris Steam
Navigation Company », qui fait aujourd’hui I'ob-
iet de conversations entre le cabinet ottoman et
'l’ambassade britannigue. La maison Lynch avait
déjd une entreprise de transit fluvial, elle avait
méme obtenu une sorte d’amtorisation sous le
régne du sultan Mahmoud. Mais avec la nouvelle
Société une organisation plus considérable com-
menea et P'affaire fut des plus prosperes. Son suc-
ces encouragea un groupe de capilalistes indi-
génes de Bagdad & établir, sur le Tigre, un ser-
vice de bateaux & vapeur. La Société ottomane
ainsi fondée avait, dés 1882, 4 navires; désireuse
d’augmenter son matériel naval, elle se heurta
de la part du gouvernement ottoman, & une oppo-
silion qui se trouva favoriser la Compagnie Lynch.
Celle-ci avait déja l'avantage d’une organisation
supérieure. Ses bateaux, bien entretenus, remon-
tent & Bagdad en six jours au plus; ils redescen-
dent & Bassorah en trois ou quatre jours, tandis
que leurs concurrents ottomans meltent de sep!
i huit jours pendant les basses eaux, de gquatorze
i quinze pendant les hautes eaux, pour atteindre
Bagdad.

L'Etat en estvenu & exercer sur la direction de
I'entreprise ottomane un controle intéressé, par
'intermédiaire de I'amirauté de Bassorah. Bien
que, parl'effet de subventions postales, les bateaux
(lu'il patronne puissent soutenir la concurrence
des vapeurs Lynch, ils se trouvent, par les défec-
tuosités de leur construction, empéchés d’étendre
leur trafic. Il a éLé plusieurs fois question de re-
fondre la Compagnie ottomane, qui est fortement
« handicapée » dans son iniliative, par I'influence
de 'Etat. En 1899, on avail parlé d’'une compa-
gnie allemande destinée & se substituer & la pré-
cédente. Mais la combinaison échoua. La Société
oltomane, mal outillée, plus mal dirigée, esl
restée seule en présence de la Compagnie Lynch(1).
Aujourd’hui, on se propose d'opérer une fusion.
La Compagnie anglaise prétend absorber sa con-
currente associée & 'Etat. Elle offre 250,000 livres
sterling au gouvernement ottoman pour le rachal
de ses droils.

#
* %

Le cabinet de Constantinople est évidemment
soucieux de donner satisfaction & I'opinion otto-
mane dans cette affaire. D'awtre part, il serail
désirenx de faire acte de conciliation vis-a-vis de
I'Angleterre ; mais il se rend compte des dangers
d'un monopole qui pourrait comstituer 'amorce
d'une mainmise étrangére sur une région dont il
escompte les plus brillantes perspectives davenir
économique.

En effet, dans le programme des travaux des-
tinés a la mise en valeur du pays, ligure au pre-
mier plan le gigantesque projet d’un systéme
d'irrigation qui, par le moyen de tranchées de

(1) Stamboul du 8 novembre.
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ans la vallée inférieure de
36 fluviales de la Basse-
cette contrée sa fertilité
ul Hamid s'était déja, il y
pé de cette question, et des
L ont été entrepris sous la con-
1s francais. Depuis, on a songé
d'un plan d’ensemble dont 'étude
a sir William Wilcocks, qui s'est
dans les entreprises d’'aménagement
draulique et a attaché son nom aux travaux'si
considérables d’irrigation réalisés dans la vallée
du Nil.

Done, le patriotisme des Jeunes-Tures s’'émeut
davoira concilier les droits acquis de la Compa-
¢nie anglaise Lynch avec le souci de leur souve-
raineté absolue en Mésopotamie. 1l semble que ld
presse accuse un souci de restreindre les propor-
tions de I'affaire ou du moins d'éviter un embal-
lement de T'opinion que les bruits concernant
I'intervention du gouvernement de Londres ot
la pression_qu’on lui attribue pourraient orienter
vers une intransigeance inquiétante. La Yen:
Gaséta critique Pinformation de I'agence otto-
mane touchant la communication faite par le
Foreign Office & Tewfik pacha. Elle ne croit pas
(que I'on puisse admettre « que le noble peuple
anglais veuille porter atteinte aux bonnes rela-
tions entre les deux Etats pour une question de
concession essentiellement commerciale... ni
qu'il s'oppose & 'application du principe « la Tur-
quie avant tout ». Elle se déclare opposée a ce

que la question de la concession de la navigation
sur le Tigre et 'Euphrate se présente avec une

« couleur de lutte politique anglo-allemande ».
Une telle interprétation est hors de mise dans
une aflaire qui concerne exclusivement et direc-
lcment les intéréts nationaux. L'opinion ottomane
est résolue & n’admettre de traitement d’excep-
tion ni envers les Etats ni envers les personna-
lités. Elle entend pratiquer une olitique d’amitié
mnternationale. Mais, au-dessus vle cette politique,
clle place les aspirations nationales. « Ce serait une
tuorme faute, ajoute la Yéni-Gazéta, d'accorder
sur le Tigre et 'Euphrate un privilége, non seu-
lment aux Anglais, mais a tout étranger. Pour
¢tre agréables & 1'Angleterre, nous ne pouvons
tcpendant approuver le maintien a la Société
Lynch d’une autorisation mjuste, irréguliére,
illégale. Non seulement elle ne jouit d’aucun pri-
Vileze, mais notre gouvernement n'a aucun enga-
ecment. Nous ne voyons aucun inconvénient a
‘¢ que la Compagnie anglaise continue son ser-
‘ice en précisant sa situation actuelle. Nous ne
lious opposons qu’a I'octroi d'un monopole envers
qui que ce soit... Siune concession est accordée
“ur les fleuves mésopotamiens, elle ne le sera
qu a des capitalistes indigénes... »

Pour le Taninn, la couleur politique qu’on a
‘oulu donner a la démarche faite en vue de la
lusion des deux compagnies de navigation méso-
Polamiennes n’a nullement I'importance exagérée
quon lui attribue. Le gouvernement ottoman
t déclaré qu'il n’'a d’autre politique que de sau-

vegarder les droils des parties dans la question
en cours. Cette réponse aurait été parfaitement
accueillie & Londres. Le gouvernement, ajoute le
Taninn, n’accordera aucun monopole pour la na-
vigation sur le Tigre et I'Euphrate, mais il main-
tiendra aux capitalistes indigénes le droit de
constituer des sociétés.

Le Tasviri Efkiarse prononce également contre
tout monopole en faveur des étrangers. I| repro-
duit les termes d'une interview avee un fonctijon-
naire du Hardjié (le ministére des Affaires étran-
geres) qui dément les bruits relatifs & une pré-
tendue pression de I'Angleterre « avec qui les re-
lations de I'empire sont meilleures que jamais ».

D'aprés I'Thedam, le gouvernement anglais a
confirmé « que la question Lynch étant une
affaire exclusivement économique et intérieure
concernant le gouvernement ottoman, elle n'a
aucun rapportavec les intéréts politiques de I'An-
gleterre, qui ne cessera de nourrir envers la Tur-
quie une amitié sincére »,

Par contre, I'agence ottomane maintient ses
allirmations. Par une note du 8 novembre, elle
déclare regretter « que certains journaux aient
cru devoir infirmer t[lcs nouvelles d'une telle im-
portance, en se basant simplement sur un dé-
menti diplomatique purement verbal et qui se
produit toujours en pareille circonstance ».

«
-

Tel est aujourd’hui I'état de la question. Qu'il
y ait ou non pression de la part du gouvernement
anglais, une solution ne s'impose pas moins, en
résence des revendications d'une société qui —
a presse le reconnait — s'est acquis des droits
imprescriptibles. Elle a recu des promesses de
monopole, ¢’est évident. Et en les faisant valoir,
elle semble rappeler aux Jeunes-Tures qu'en re-
cueillant la succession d’Abdul Hamid, ils en ont
adopté les hénélices et les charges. Le privilege de
la navigation sur le Tigre et I'Euphrate faisail

artie de la liste civile du précédent souverain.
I avait promis, par l'intermédiaire de Kiamil
pacha, de le vendre a la Com agnie L?'neh. Que
vaul cel engagement verbal et dans quelle mesuré
oblige-t-il e gouvernement constitutionnel ? Indé-
pendamment des difficultés d’ordre moral que la
question souléve et de I'opposition de 'opinion &
toute aliénation d'une portion quelconque de son
palrimoine économique, le gouvernement esi
contraint de prévoir les répercussions matérielles
que pourrait provoquer ullérieurement 'octroi de
la concession demandée : la mise i exéeution des
projets d’irrigation peut étre susceptible de dimi-
nuer le débit du Tigre et de I'Euphrate, d’abais-
ser par suite I'étiage nécessaire pour la naviga-
tion et de rendre impossible la circulation des
navires. L'Etat se trouverait donc dans I'obliga-
tion de répondre i des demandes d'indemnité.

Dans sa séance du 10, le Conseil des ministres
aurait étudié une formule d'accord, tendant A
sauvegarder la souveraineté ottomane, affirmée
par le pavillon, et a donner satisfaction aux inté-

réts commerciaux et industriels de la compagnie
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o fusion de principe des deux compa-
s décidée. Peut-¢tre adoptera-t-on une
ons qui, derritre I'écran d’une fiction,
ent sans les supprimer les difficultés el
\éventualités de I'avenir: Verra-t-on la Compa-
@ anglaise, apres avoir absorbé sa concurrente
ottomane, subir I'influence de cette absorption au

voint de s’osmanliser, ¢'est-d-dirve d’arborer le pa-

villon écarlate au croissant d'argent? Il est pos-
sible que ce nouvel aspect de la question soit de
nature & satisfaire 'amour-propre national des
Turcs. Mais il ne révélera nullement que leur pa-
[riotisme économique, qui paraissait devoir s’exal-
ter jusqu'a lintransigeance, ait triomphé de ce
coté.
1. Marciaso.
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KSSEMBLEES PROVINCIALES CHINOISES

INQUIETANTES PERSPECTIVES

Tien-tsin, octobre,

Vous savez comment, en novembre 1908, le
gouvernement Chinois rendit un « Réglement des

Assemblées provinciales » (Tseu Yi Kiou), qui-

devaient constituer la premicre des réformes con-
stitutionnelles et former la base du systéme re-

résentatif. L'ouverture de ces assemblées élait
Exf-e au 1°" jour de 1a 9° lune de I'année suivante
(10 octobre 1909), la Cour en prenait I'engage-
ment formel. Cetle promesse a été tenue; les
diverses assemblées provinciales vienment d’ou-
vrir leur premiére session,

Dés la promulgation du réglement, des instruc-
lions trds fermes furent données aux vice-rois et
gouverneurs des diverses provinces pour que lout
fat prét dans les délais voulus. Presque tous se
mirent & I'eceuvre trés sériensement ; certains, tou-
tefois, formulérent diverses objections sur les
difficultés pratiques d'une organisation aussi ra-
pide, et une correspondance active s’établit i ce
sujet entre les aulorilés provinciales et le « Hien
Tcheng Pien Teh'a Koan » (haat comité chargé
de la préparation de la Constitution) qui ne cessa
de poursuivre la réalisation de la décision impé-
riale, pressant les uns, encourageant les autres.
Les fonctionnaires qui montrérent de la mauvaise
volonté furent rappelés a l'ordre, et T'opposition
obstinée dont fit preuve le vice-roi du Chan-kan
(Chen-si et Kan-sou) Chen-Yun entraina sa dis-
grice.

Dans toutes les provinces on eréa des « bureaux
préparatoires » A la téte desquels furent placés
le trésorier, le ?rrand juge et le directeur de I'en-
seignement; il leur était adjoint un certain
wombre de fonctionnaires et de notables désignés
par le vice-roi. Ces bureaux étaient chargés de
prépaver les listes électorales et de donner des
directions aux sous-préfets. Ils se mirent conscien-

cieusement au travail; la tiche n'était certes pas
aisée vu la nouveauté de la chose et la complexité
des réglements établis, et tout ne se passa point
sans contestations et réclamations. Pour expliquer
aux habitants le but des élections, I'organisation
et le role des assemblées provinciales, les auto-
rités publierent des proclamations qui furent
affichées dans toutes les sous-préfectures et re-
produites dans les journaux avec de nombreux
commentaires. Dans plusieurs capitales de pro-
vinees il fut eréé une école spéciale ou des confeé-
rences étaient faites aux futurs électeurs sur les
institutions parlementaires; au Yunnan les auto-
rités allérent jusqu’d rendre ces lecons obliga-
toires et a frapper d'amendes ceux qui cher-
chaient & s’y dérober. Les cours étaient faits par
des jeunes gens sortant des nombreuses « Ecoles
des sciences politiques » établies dans les diverses
provinces au cours de ces derniéres années, ou
par des étudiants revenant d’Europe ou du Japon.

Il y a eu incontestablement de la part des auto-
rités “un effort considérable et elles ont donn¢
I'impression d’un vrai désir d’initier le peaple
chinois au fonctionnement du régime parlemen-
taire. La masse des habitants a l'intérieur n'a,
vrai dire, montré en général qu'un enthousiasme
tres modéré; dans les campagnes l'indifférence
616 presque complite, personne ne cherchait o se
faire porter sur les listes électorales. Mais dans
les provinces du littoral, oit la population est
d'esprit plus ouvert et a des idées plus avancées,
les notables, les lettrés et les commercants s'inté-
ressérent vivement & I'euvre entreprise; ce sonl
eux seuls qui comptent actuellement et représen-
tent Popinion publique en Chine ; les autres,
troupeau docile, n'ont encore aucune influence et
ne peuvent jouer aucun role politique.

Les élections eurent partout lieu dans le plus
grand calme et ne furent marquées par aucun
incident : tout avait été minutieusement réglé
d'avance. Des modéles d’urnes électorales avaient
élé envoyés dans les provinces, ainsi que des mo-
déles de bulletins de vote auxquels une enveloppe
assure le secret.. En méme temps les autorilés
avaient 6t¢ saisies d'un modele de brevet i dé-
livrer & chacun des membres des futures asseni-
blées provinciales.

L'ouverture de la premitre session de ces
assemblées est bien, comme le déclare le vice-
roi Touan Fang, dans son discours d’inauguration,
que l'on lira plus loin, un_fait important dans
I'histoire de la Chine. C'est la premiére fois que
le peuple est appelé & participer & 'administra-
tion des affaires, & prendre part a la vie politique
de I'Etat, et cette consultation de l'opinion pu-
blique ne manquera pas d’étre intéressante. Lon-
sidérant les pouvoirs quelque peu discrétion-
naires dont les autorités sont armées vis-d-Vis
des assemblées et en présence de l'action olli-
cielle dans les élections, on a été porlé a croire
qu'il ne s’agirait que d'un simple simulacre sans
conséquences. Le gouvernement chinois semble
plutot’ redouter que les assemblées ne soien!
tentées de sortir de leur role et d’aller trop loin :
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anifeste dans le décret impé-
r la nécessité de main-
la limite de leurs attri-
| urs la traduction qui per-
\préoccupations du gouverne-

ublique. Leur création a été décidée par
“empereur, conformément aux instructions
trice défunte. Aprés mon avénement, poursui-
s projets élaborés, j’ai pris soin de recommander
xautorités métropolitaines et provinciales, de veiller a
ce que les assemblées fussent organisées dans les délais
prévas. Les rapports qui nous ont été adressés par les
diverses provinces montrent que tout est prét maintenant.
('est demain (1% octobre 1909) {°r de la nouvelle lune, le
jour oi dans toutes les provinces les délégués ont été
convoqués pour 'ouverture des délibérations.

Il convient, en cet importante circonstance, que nous
fassions connaitre nos instructions par un décret spécial.

L.es membres des assemblées provinciales devront expri-
mer leur avis sur les affaires locales, signalant tout ce qui
leur semblera utile ou nuisible, et cherchant toutes les
améliorations possibles. Mais que, se conformant aux
précédents décrets de I'impératrice défunte, ils se gardent
bien de faire passer leurs intéréts privés avant l'intérét
public, de troubler les régles établies par des décisions
irréfléchies et de se livrer i des discussions désordonunées
sur des questions dont ils ne verraient pas les difficultés;
qu'ils évitent surtout, comprenant mal leurs attributions,
de violer les réglements établis en dépassant leurs pou-
voirs, Les vice-rois et gouverneurs devront, sans parti
pris, recueillir les discussions des assemblées, et, aprés
examen, les meltre en vigueur, afin que de haut en bas
on travaille d'un commun accord au bien public. Pendant
les sessions, les vice-rois et gouverneurs devront, confor-
mément aux régles établies, veiller avec le plus grand soin
4 ce que les assemblées restent dans la limite de leurs
attributions et ne commettent pas le moindre empidte-
tement de pouvoir, contrevenant ainsi aux lois de I'em-
pire. Que toul le monde soit animé du méme esprit de
dévonement aux intéréts généraux de 'Etat; les fonction-
naires répondront ainsi aux intentiond de la cour qui
désire venir en aide aux besoins du peuple et celui-ci ne
portera pas atteinte au principe de la distinction des altri-
butions entre les autorités et les particuliers.

Nous ordonnons qu'une copie de ce décret soit affichée
dans la salle des délibérations des assemblées afin que
tout le monde s’y conforme,

On peut néanmoins prévoir que cet essai de
parlementarisme chinois n'ira pas sans heurls et
que les assemblées provinciales limiteront diffi-
cilement lear zdle et leur curiosité. Déja a
lien-tsin, I'assemblée du Tche-li s'est élevée
contre I'établissement de l'impot du timbre et
son opposition en a suspendu l'application; la
méme assemblée a lancé I'idée d'une fédération
cntre les diverses assemblées et d'une entente
«énérale entre elles sur les questions importantes;
iy ala un symptome inquiétant.

Lependant, a l'inauguration de l'assemblée
provinciale, le vice-roi du Tehé-li, Touan Fang,
avait prononcé un discours oill, toul en exaltant
le role de l'assemblée, il lui avait adressé un
cerlain nombre d’avertissements. Voici la traduc-
lion des principaux passages :

D’aprés les réglements de cette assemblée les questions
a discuter doivent étre communiquées & ses membres par
le président, mais aujourd’hui, pour la premiére séance,
c’est moi, votre vice-roi, qui vais vous indiquer les ma-
tires que vous avez A traiter.

Désormais, toutes les questions devront étre discutées
dans le Parlement dont les membres auront pour devoir
de les étudier avec attention et de prendre la parole i leur
sujet, et mon devoir & moi, le vice-roi, sera d'exécuter
vos décisions. Donc le peuple et les fonctionnaires pren-
dront une part égale & I'administration, et c'est 1 une
chose qui ne s’est pas produite dans 'empire depuis plu-
sieurs milliers d’années,

Les jurisconsultes éminents de I'étranger sont d’avis
en effet que I'établissement des parlements doit étre sou-
mis au degré d'instruction des peuples.

Chez nous le premier décret concernant cette institu-
tion a paru le 24 de la sixi¢me lune de l'année derniére,
Il y eut d’abord les mesures préparatqires, puis les élec-
tions, et enfin 'ouverture de I'assemblée, et tout cela s'est
accompli sans troubles, sans protestations, et c'est cepen-
dant le premier progrés de notre empire.

Moi, votre vice-roi, j'ai 4 cette occasion deux choses &
vous dire :

1o Il ne faut pas faire de distinction entre les affaires
locales et celles de I'Etat, car les progrés de I’Etat dépen-
dront toujours de ceux de chaque province, I'Etat et les
provinces ayant les mémes intéréts, Le Parlement pro-
vincial va représenter toute une province et reproduire
les vaenx de tous les habitants de cette province, mais

' qu’il prenne garde de tomber dans I'égoisme et de cher-

cher ses intéréts particuliers au détriment des autres
provinces. Ainsi I'an prochain, on commencera la ré-
forme des finances. Toutes les dépenses de I'Etat, telles
que l'établissement de la marine, la réorganisation mili-
laire, etc., devront &tre supportées par le peuple; le gou-
vernement établira exactement son budget et les parle-
ments provinciaux seront les intermédiaires. Or si ces
parlements ne cherchent que les intéréts de leurs pro-
vinces respectives, il arrivera, & la fin, que les vingt et
une provinces formeront vingt et un états différents, et
c'est la la premiére chose qu'il faut éyiter.

20 1l faut que les parlements suivent bien les réglements
qui leur sont tracés. Ils ont tout droit de discussion, sauf
en ce qui concerne les lois établies oules décrets promul-
gués. Siles parlements transgressent ces réglements, ils
seront dissous et des élections nouvelles auront lieu, mais
de telies difficultés ne peuvent que nuireaux intéréts
publics,

Le décret du 30 de la lune derniére, en désignant le
{er de la neuviéme lune comme jour d’ouverture des parle-
ments provinciaux, a ordonné de nouveau de bien suivre
les réglements, d'obéir aux décrets, de ne pas faire de pro-
testations & la légére, de ne pas enfreindre les lois et de
ne pas porteratteinte a I'autorité des fonctionnaires, ete..,
Le peuple doit donc se conformer & ce décret. Malheu-
reusement chez nous le droit n'est pas encore bien com-
pris parle peuple, la liberté de parler a des limites qui
ne sont pas encore bien saisies, et beaucoup n'ont pas
encore compris qu'un parlement provincial n’est qu’une
assemblée locale qu'il ne faut pas confondre avec une
assemblée législative. Plusieurs projettent déja de dimi-
nuer les dépenses de I'Elat, qui partoutsont réglées seule-
ment par les lois. Ces ingérences illégales menaceraient
I'Empire et le meltraient en réel danger,

Dernitrement le Times, de Londres, a publié une décla-
ration du marquis Ito, conseillant aux puissances de sur-
veiller la Chine, qui, d’aprés lui, par suite des exigences
du peuple chinois, esta la veille de grands troubles inté-
rieurs, Celte déclaration est inspirée par la jalousie. Dans
toutes les puissances en effet 'établissement de la Consti-
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‘ouvrage du peuple, ce sont les guerres civiles
pée, mais chez nous, dans la situation ou nous
tuellement, une telle facon d’agir ne réus-
bien faire, il nous faut aller tranquillement
, légalement, et c’est la le deuxiéme point
j'attire votre attention, .
vice-roi est chargé par le trone de cherchera
suder pour le bien du peuple ce que vous, qui étes char-
d’étudier la question, aurez décidé i ce sujet. Nous
vaillons ainsi tous dans un méme but, qui est la pros-
»érité de notre patrie. J'espére donc que vous saurez vous
entendre pour améliorer la situation actuelle de I'Empire.
Prouvez tous votre fidélité, sans distinclion entre vous,
sans violation des réglements; enun mot faites bien votre
devoir. Pendant les quarante jours que durera la session
étudiez attentivement lesintéréts de votre province et rele-
vez les abus. Volre vice-roi recevra soigneusement vos
protestations et agira en conséquence, S'il y en a qui, an
mépris des réglements, portent atteinte & I'autorité, votre
vice-roi alors, conférmément au décret du 30 de la der-
niére lune, prendra les mesures nécessaires vis-a-vis du
pariement.
Nous espérons que la Chambre des députés et le Sénat
seront établis & Pékin a la date qui a été fixée, Notre
patrie progresse chaque jour davantage et le peuple devra
garder la mémoire de la date mémorable qu’'es! celle d’au-
jourd’hui.

Le vice-roi Tonan Fang a voulu mettre I'assem-
blée en garde contre le particularisme excessif
des provinces et encore plus contre les empiéte-
ments de petits parlements qui seront sans doute
fortement tentés de « gagner a la main ». Mais de
pareilles exhortations paraissent éire une bien
fréle barriére contre de telles tentations. Le gou-
vernement mandchou qui, pour éviter orage
révolutionnaire qu’il sentait approcher, s'est
lancé dans la voie des réformes constitutionnelles
ne tardera pas, sans doute, & rencontrer de ce
colé des difficultés d'un autre genre. Les gouver-
nanls mandchous, méme les plus libéraux, le
constatent et reconnaissent que, pour avoir mo-
difi¢ la forme de l'opposition qu’il rencontre,
le gouvernement ne peut espérer l'avoir désar-
mée; il lui a méme donné des cadres.

Il est inléressant d’observer que cette opinion
pessimiste est partagée par le D" Morrison, qui
depuis de nombreuses années remplit si excel-
lemment le role de correspondant du 7imes a
Pékin.,

Les deux déerets impériaux, dit-il, qui ont annoncé et
réglementé I'ouverture des assemblées provinciales, dé-
claraient avec beaucoup de soin que la tiche de ces
assemblées était purement consullative, et que la fonclion
de gouverner continuerait & apparlenir uniquement aux
fonctionnaires.

Le programme de préparation au gouvernement consti-
tutionnel s’étendant sur une période de neufl années,
imite de prés la procédure suivie autrefois au Japon, le
but étant tout d’abord d’accoutumer certaines classes de
la nation & leurs devoirs électoraux et d'exercer leurs
représentants 4 occuper plus tard les siéges du Parlement
impérial. Cependant, les observateurs les plus oplimistes
eux-mémes, considérant les résultats de la premiére
année d'application de ce programme, el tenant comple
des conditions actuelles des masses ne peuvent manquer
d’¢tre impressionnés du caractére grave du probléme qui

attend dans un avenir peu éloigné une nation mal pré-
parée par instinct ou par éducation a un si vaste change-
ment, et conduite par un gouvernement qui, tout en fai-
sant profession maintenant de principes libéraux, ne
donne aucun signe de la moindre intention sincére ou de
quelque capacité de réaliser les réformes fiscales et
administratives = desquelles dépend I'accomplissement
pacifique de cette grande transformation. Les graves dé-
clarations de feu le prince Ito sur ce sujet ont été sévére.
ment critiquées par la presse chinoise comme étant une
manifestation de la politique du Japon de retarder les
progrés de la Chine, mais bien peu, parmi les observa-
teurs désintéressés,seront portés a comtester 'opinion du
grand homme d’Etat que le projet chinois de gouverne-
ment constitationnel était prématuré et, dans les condi-
tions actuelles, dangereux. Personne mieux que le prince
Ito ne savait par quel miracle d'efforts collectifs, de
patience et de patriolisme, le peuple japonais — et
encore non sans effusion de sang —- avait réussi a rejeter
les liens de la féodalité et & prendre sa place dans la
communauté des nations civilisées, Personne ne savait
mieux que lui les qualités solides et vigoureuses qui
avaient mis son pays & méme d’accomplir ce miracle, et
aussi que ces qualités font largement, sinon compléte-
ment défaut a la Chine d’auwjourd’hui. D’aprés toute
I'expérience que I’on peut s"8tre faite, il est permis d’as-
surer que la grande majorité de la classe dirigeante en
Chine, et spécialement des Mandchous, n'a pas jusqu’a
présent pris au sérieux le projet de gouvernement consti-
tutionnel. Les édits, il est vrai, contiennent des engage-
ments positifs et un programme défini, msis d'innom-
brables autres édits avaient fait de mé&me, et cependant
sont restés, comme on en avait en secret Vintention,
lettre morte, Dans le cas présent, il était devenu néces-
saire, non seulement de s'assurer vis-a-vis des étrangers
« la face ». mais encore, en Chine, de rassurer et de se
concilier la classe nombreuse et croissante des agitateurs
politiques. Cependant, bien que professant en théorie une
trés décente sympathie pour tous les principes de réforme
il est certain que 900/0 au moins de Mandchous, et 75 0/0
des leltrés chinois n’ont jamais eu la moindre intention
d’appuyer n'importe quel projet du gouvernement qui
soit de nature & renverser l'ordre de choses établi. Ils
partagent instinctivement les vues de I'homme d’Etat
« libéral » typique que fut Tchang Tche Tong, el pour-
raient tous répéler ses cing raisons (pour ne pas dire 50
« de ne pas concéder les droits civils ni la liberté poli-
lique au peuple ». Ils n’ont aucune objection a ce que le
trone fasse a4 cet &gard, ou sur tout autre sujet, des dé-
clarations, des exhortations au progrés, et ils considérent
avec complaisance les négociations du prince Pou Loun
avec des entrepreneurs européens pour la construction
du palais du Parlement & Pékin. Tout cela fait partie
leurs yeux de l'ordre de choses inaltérable qui reste
établi. Tout cela, pour eux, n’implique pas plus de chan-
gement dans le systdme de gouvernement que l'engage
ment d'experts américains fortement payés pour fabriques
des billets de banque & Pékin n'implique réellement une
réforme de la circulation monétaire. Ils s'imaginent que
le Parlement impérial projeté, avec ses chambres haute
et basse, sous un trdue autocratique, sera constitué de
maniére & empécher toute réduction des privildges de la
classe dirigeante, tout en procurant & cette classe des
informations trés utiles sur les opimions et les faits et
gestes de la « Jeune Chine ». El, qui plus est, si I'on con-
sulte sa propre expérience des choses de Chine, il faul
ajouter quen interprétant les édits de cette maniére, e
en regardant lec assemblées provinciales plutdt comme
une soupape de sireté accordée par le pouvoir que comme
un nouveau facteur de gouvernement avec lequel il faille

sérieusement compter, ils n’ont pas tort.




de feu I'impératrice douai-
endre Uinitiative d'orienter

aunjourd’hui les eaux profondes de
but an fond ces mémes impulsions
mps sont venus, mettent toute nation
a nécessité et du péril d'un changement.
I'évolution, sinon actuellement & la révo-
e sont des forces qui doivent ou amender ou
le corps politique. Elles sont peut-&tre moins
S ¢t peut-étre moins conscientes d'elles-mémes
lles qui ont fait naitre la Douma russe, mais elles
ne sont pas moins formidables. Et c'est en raison de ce
fait etde la corruption et du désordre en apparence incor-
rigibles du systéme mandarinal que I'on ne peut s'empé-
cher d’avoir 'impression du danger immédiat qui attend
la Chine dans la voie des transformations. Avec du temps

el un gouvernement s'efforcant sérieusement d’affermir

ses finances et de se donner les moyens de faire face aux
conditions nouvelles, on pourrait compter sur la majorité
patriote et pacifique da peuple chinois pour défendre la
légalité et I'ordre. Mais que peut-on espérer d'un gouver-
nement qui se montre incapable de rien faire ?

Déja, dans les débats d’ouverture de ces assemblées
provinciales, on trouve de nouvelles raisons de craindre
le chaos qui vient, On entend les premiers souffles de
I'orage qui approche. Pékin momifié dans I'ignorance et
pétrifié dans sa politique moyenageuse, joue avec Demos
debout 4 sa porte et espére évidemment que les assem-
blées absorberont elles-mémes la fumée qu’elles produi-
ront et que le mandarinat pourra se sauver en recourant
A sa tactique traditionnelle de tenir la balance égale entre
les classes en lutte. Mais les esprits qu'un coup du pincean
vermillon afait surgir des profondeurs du Céleste Empire,
bien qu'ils aient été élus avec toutes les restrictions d'un
systéme de suffrage amorti et filtré, si on peut dire, et
sous la direction étroite des vice-rois et des gouverneurs,
montrent des signes de bien peu de respect pour le gou-
vernement central et d’une sympathie trés relative pour
lui dans les difficultés auxquelles il doit faire face.Déja
moins d’une quinzaine de jours aprés leur naissance,
nombre de ces assemblées ont voté des résolutions dénon-
cant quelques-uns des projets chéris du gouvernement,
par exemple le monopole de 'opium, le droit de timbre
¢t Pemprunt extériear pour les chemins de fer Hankéou-
Canton et Hankéou-Seu-tchouan. Pour ce qui est du droit
de limbre, quinze provinces ont exprimé 'opinion, et ont
obligé dans bien des cas les fonctionnaires locaux a 'en-
dosser, que la perceplion de cet impdt projeté est impra-
ticable, si bien que, d’aprés la presse indigéne, « on a
1journé cette taxe el le ministére des Finances ne sait plus
qWinventer ». Pource qui est de la question sidiscutée de
'emprant du chemin de fer, on assure que I'assemblée
du Houpé a contresigné a I'unanimité la déclaration de
son président qu'il faut résistef au projet du gouverne-
ment « jusqu'a la mort ».

Il est évident que I'esprit qui anime ces assemblées res-
semble de trés prés & celui qui s’exprime dans la presse
indigéne, irrespectueux et patriote — dans ce sens qu'il
dénonce tout ce qui est étranger — mais que cet esprit
lianque jusqu'a présent de toute direction intelligente, de
tout sens de la politique positive. L'attitude de ces réfor-
mateurs envers le gouvernement central est celle d’un
mépris & peine voilé, Je ne saurais donner une meilleure
illustration de ces sentiments et de cette tendance géné-
rn!_e qu'en reproduisant les mots du journaliste indigéne
qui, critiquant les membres du Grand Conseil, félicitait
¢es gouvernants de la Chine de leur remarquable lon-
gévité mais observait que « I'on ne peut espérer que bien
peu de longévité pour un cmpire qui est gouverné par
de si incompétentes reliques ».

LES LOLOS

Parmi les races aborigénes peuplant le Far-
West chinois, le Seu-tchouan alpestre en parti-
culier, la plus intéressante, & n’en point douter,
est celle dénommée « Lolotte ». Son habitat dans
la région, peut-ttre la plus tourmentée du globe,
ses caractéristiques physiques et morales, ses
meeurs quelquefois élranges, mais surtout sa
superbe énergie presque toujours victorieuse de
son formidable adversaire, le fils de Hin, font que
I'Européen éprouve pour elle une attraction invin-
cible, devinant li un vaste champ d’observations.

Je pris contact pour la premiére fois avec les
Lolos en 1903, chez le P. Martin, aux environs
de Fou-ling, le missionnaire qui les connait le
mieux et me donna les plus utiles renseigne-
ments; mais ce n'est quen 1907 que je com-
mencai & les étudier sérieusement, en pénétrant
en plein Kien-tehang. Grace au P. de Guébriant,
j'en vis beaucoup dans leurs villages mémes : je
pus saisir, sur le vif, de curieuses habitudes, me
rendre compte de loute 'horreur des vendettas
entre clans adverses, deviner 'organisaiion guer-
riere des tribus. Je pus obtenir, aussi, du Lolo ce
qui lui répugne le plus : une soumission assez
compléte & certaines mensurations anthropolo-
giques. Je terminai ce vovage au Kien-tchang en
traversant, avec un guide fourni par le P. de Gué-
briant, une région trés intéressante entre Mien-
ning et le Tong-ho, habitée par des tribus indé-
pendantes, une merveilleuse région de iturages
et de foréts. En 1908, par l'intermédiaire du
P. Tong et surtout du P. Ouang, en I'absence du
P. de Guébriant, je visilai, encore, plusieurs dis-
tricts lolos. Profitant de I'expérience acquise, mes
observations furent meilleures et plus étendues,
me permirent de me controler, de corriger mes
premitres vues. Dans les villages, ayant acquis,
comme hote, la conliance des familles, je pus
regarder, interroger a loisir. Comme je 1'écrivais
a M. Henri Cordier, « j'ai assisté d presque foutes
les phases de I'existence journahiere du Lolo,
observant, me faisant tout expliquer. La ména-
gtre m'a enseigné son art culinaire, m’a fait goi-
ter & ses plats (mais qu'ils font pauvre chére, ces
braves gens !), a ri de nos grimaces mal dégui-
sées. Le tisserand a fail marcher sa primitive
navette devaut moi, le forgeron, battu le fer; le
oualze laboureur a poussé sa eharrue, simulé tous
les genres de semailles, J'ai vu comment on récol-
tait, vannait, moulait, ete. J’ai vu le charpentier
a P'eeuvre : oh ! simplicité des ajustages et des
raccords » ! :

Enfin, en janvier et février 1909, je pénétrai
dans la région la plus tourmentée des Ta leang-
chan et aussi la plus turbulente, oii, sans tréve,
sévit la razzia contre le Chinois et la vendetta
entre les clans. La traversée fut courte, mais
trés intéressante a divers égards (1), Le P. de

(1) Voir la Géographie, avril 1909,
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Guébriant avait négocié mon passage avec les
tribus ; il m’accompagna jusqua Ta-tien-pa,
limite de la domination chinoise. Notre seule nlil’-
ficuli¢ futde garder secret, par devers le manda-
rin, mon projet de pénétration. Dans la traversée
elle-méme, les obstacles furent purement maté-
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riels. Dans ces différents voyages en Lolotie, a1
passé, avec grande facilité, dans les districts tres
peuplés, n’ai guére vu que des figures souriantes
et des regards sympathiques. Et, dans les pauvres
cases, l'hospitafité était des plus cordiales. Bien
qu’a la merci de ces Lolos qui peuvent vous faire
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ir le moindre risque, je ne

t protection. I(IS avaient
accueillir en ami ; en ami
oyauté,

t et origine des Lolos.
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“Dans leSeu-tehouan, les Lolos n’habitent que
exteéme Ouest de la province, le Kien-tchang,
iste région toute montagneuse : un chaos de
hauntes chaines aux pentes abruptes, mais sou-
vent flanquées de terrasses, de contreforts arasés,
nivelés, que séparent de hautes vallées de 3 a
i kilomeétres, mais plus souvent des gorges
étroites et profondes taillées dans le marbre ou le
granit, des couloirs sans fin, o mugissent des
torrents, des eaux limpides vert émeraude. Des
foréts de chénes, de pins et de sapins, d'ifs et de
houleaux, couvrent encore les versants et les
crétes, dans les districts reculés, éeartés des
groupements chinois ; malheureusement le Lolo.
sollicité par le fils de Hin en quéte de belles
planches pour cercueils, tend, de plus en plus, @
y porter la hache. Il recoit en échange du sel et
des cotonnades, mais surtout du chao-tsie ou
cau-de-vie. Pour une petite cruche de ce « tord-
boyaux » il abattrait un chéne séeulaire, un sapin
argenté (abies Delavayi), gloire des cimes. En
dehors de ces forits, il existe des zones fertiles
agsez bien cultivées, mais, surtout, de vastes éten-
dues, d'immenses prairies naturelles, riches en
graminées de toutes sortes, constituant de beaux
paturages capables de nourrir d'importants trou-
peaux de chevaux, mulets, ba:ufs, moutons et
chévres. Ge pays est encore favorisé par un climat
exceptionnel. Une grande partie de I'année, en
automne et hiver surtout, le ciel estd’une pureté,
d'une sérénité rares. C'est au printemps, mais en
¢té surtout, que les pluies sont abondantes. La
sécheresse des autres saisons, bien que grande
ne se fait toutefois sentir que dans les fonds de
vallées, au-dessous de 1.800 meétres d’altitude.
Plus haut, sur les pentes et plateaux, il tombe
toujours suffisamment de neige pour alimenter
les plantes en humidité ou les défendre contre les
grands froids qui ne sont jamais durables.

Méme par 2.500 métres d'altitude, il fait tidde
le jour, dés février, si chaud est le soleil a celle
latitude (entre le 27° et le 29° paralldle . J'ai relevé
soigneusement un grand nombre de températures
qui donnent une idée nette des pm'licu'uriiﬁs de
ce climat tres agréable et trés sain.

Maintenant, comment le Kien-tchang est-il
devenu I'habitat du Lolo, celui-ci prétendant
n'étre qu'un immigré d’une époque tres reculée ?
Comment a-t-il pénétré dans ces massifs d'aspect
sirude, si inhospitalier ? Est-il venu en vainqueur,
refoulant ou englobant une race plus faible, ou
0'était-il qu'un fuyard en quéte d’un refuge, une
¢pave humaine rejetée par le flot des grandes
nvasions ? Accourait-il de 1'Ouest ou de I'Est, de
la Birmanie ou du Seu-tchouan, ou de plus loin
encore ? Certaines traditions le font venir du Chen-
s1, en particulier, mais bien imprudent, a I'heure
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présente, serait celui qui voudrait trancher ce
probléme. Il faudra de longues et patientes recher-
ches que les conditions d’existence de ce peuple,
son manque de culture, rendent particulidrement
délicates. Anthropologiquement, il est, de méme,
trés difficile de se prononcer sur son origine
sociale. Les types présentent des variations, cer-
tainement d'ordre ethnique, qui dénotent des
générateurs trés différents : il y a métissage indé-
niable, méme dans la caste noble dite des « Os-
noirs » dont on chercherait inutilement i faire
une race a part, bien caractérisée. Pour déterminer
le peuple lolo, en classer les éléments consti-
tuants, il faudra, aussi, de longues études et la
mise en jeu des compétences les plus siares. Le

UN CHEF LOLO DANS SON VILLAGE

Il a pris une pose hi¢ratique pour se faire photographier,

type négroide du Seu-tchouan, dont j'ai parlé dans
la relation de mon voyage de I'année 1903, appa-
rait, jusqu’ici, comme le plus facile i « délimiter »
quant i sa structure générale anatomique. Il me
rappelle, tout a fait, de nombreux sujets que jai
longuement, étudiés dans le Seu-tchouan oriental.
Ce négroide, je le considére jusqu'a présent
comme le premier occupant du sol chinois, des
territoires sud-occidentanx, comme le plus ancien
représentant de ces Mantze que les « Cent fa=-
milles » rencontrérent lorsqu’elles se mirent &
essaimer vers le Sud et I'Ouest (1),

in ce qui concerne l'origine possible des Lolos
on ne peut signaler qu'un fait précis ¢’'est que sa
langue présente des traces de parenté avec celle
des Sifans et, plus loin, des Tibélains.

L'écriture des Lolos est alphabétique et se
rattache & I'écriture tibélaine.

Existence matérielle du Lolo.

La nourriture. — De quoi vit ce primitif dans

ses rudes montagnes ? Du sol qu'il cultive partout

oit le permetla raideur des pentes, et de I'élevage
de chevres et de moutons, de moutons surtout.

(1) Les citations sonl empruntées & une monographie sur le
Lolo que j'ai écrile pour la revue de M. Henri Cordier, de I'Ins-
titut. Elle est intitulée « Far-West chinois. Tribus aborigénes.
Les Lolos : Etude ethnologique et anthropologique ».
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ssi, des beeufs, mais en petite quan-

) plus, un chasseur intrépide, cou-
sgdux bites sauvages, aux ours el san-
pour la joie de les foreer, moins que pour
irer un profit alimentaire.

_ 8 champs produisent du mais, de I'avoine et
4 >dn sarrazin, rarement du riz. La pomme de terre
fest trés cultivée et pousse bien. On ne sait trop
7si elle est indigéne ou importée. Je m'en suis
nourri, bien souvent, et I'ai trouvée excellente.
Le Lolo, a I'encontre du Chinois, néglige la cul-
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encore a4 moitié crue, il la dépdce et la mange
avec un plaisir marqué. C'est la seule préparation
a laquelle je n’ai jamais eu le courage de goter,
si écceurante elle est par 'odeur.

La boisson du Lolo est l'eau, quand il ne
s'abreuve pas d’alcool chinois. Heureusement,
malgré son prix infime, cette eau-de-vie n'est
pas accessible & toutes les classes de la popula-
tion : son absorption est I'exceplion pour la majo-
rité des Os-blancs et ouatze. Je dois, cependant,
A la vérité, de dire que tout ce monde se grise, en

toute joie, chaque jour de 'année on

VILLAGE LOLO DE DIE-HO
Région montagneuse lolotte entre Ta-kiao et Tse-ta-ti.

ture maraichdre, ne plante gudére qu'un navel
sans grande saveur. Dans les Leang-chan nord,
j'ai rencontré d’excellents haricots, de I'espéce si
estimée par les Chinois de la vallée du Tong ho.
Au-dessus de 1.000 métres daltitude, sous ce
climat plus chaud que le notre, cetie espéce est
particulidrement succulente : c’est un produit
venu de France, un flageolet apporté par un mis-
sionnaire dont j'ai oublié le nom. Lolos et Chi-
nois bénéficient largement aujourd’hui de cette
heureuse expérience d'acclimatation.

Le Lolo méne une vie trés frugale, réduit son
alimentation au strict nécessaire. Jai quelque-
fois partagé son repas : une pitée de farine de
sarrazin simplement cuite & 1'eau. Le mais est un
aliment plu.u recherché, gqu'on mange surtout en
galettes cuiles sous la cendre. Seulement la
plante ne mirit plus au-dessus d'une certaine
altitude : la production est donc assez réduite.
Une céréale trés largement consommée dans les
districts élevés et méme un peu parfout est
I'avoine. C’ést pour le Lolo, en chasse, ou sur le
sentier de la guerre, I'aliment préféré : il 'em-
porte dans un petit sac en peau, sous forme de
farine, et quand la faim le talonne, il en pétrit
une boulette avec l'eau du torrent et l'absorbe
telle quelle. §'il mange de la viande, chair de
béles sauvages ou d’animaux domestiques, son
régal est maigre, & notre sens. Il se contente de
jeter dans une grande marmite toutes les parties
de la béte, in(fistinctemenl, viscéres comme le
reste, et de les faire bouillir sans I'addition
d’aucun condiment. Alors que celte viande est

c'est possible.

La Maison. — Au voisinage des
groupements chinois, on observe, quel-
quefois, des maisons en bois ou en
terre batlue, & murs épais, assez con-
fortables, mais ce n’est point le vrai
type de constraction lolotte. 11 est plu-
tot représenté par une pauvre cabane
trés exigué, dont le squelette est con-
stitué par de grosses branches ou des
troncs de jeunes arbres, pas toujours
équarris, simplement écoreés. Les as-
semblages se font par des extrémités
fourchues et de simples croisements
que maintiennent des liens de bam-
bou. L'ajustage par vraie mortaise est
trés rare. Les parois de cette maison
sont aussi primitives que possible : de
~_simples bambous gréles (arundinaria
gracilis) Juxtaposés et entrelacés par place, ou
encore découpés en laniéres qu'on tresse sous
forme de nattes grossiéres. Comme toiture, des
planchetles détacnées, a la hache, d'un tronc de
pin ou de sapin et recouvertes souvent, au niveau
du faitage, E'une natte grossitre débordant plus
ou moins sur les versants. De grosses pierres
distribuées sur toute la surface représentent le
moyen de contention. Chez les plus pauvres, la
toiture peut se réduire a la seule natte plus
¢lendue. Point de meubles dans ce « home », ni
lit, ni chaise, ni bahut le plus simple : quelques
corbeilles pour ramasser les grains, des chissis
porte-objets et des croes pour pendre des quar-
tiers de gibier ou de porc fumé.

Comment s'éclaire cetle demeure? Avec des
bichettes de pin qu'on allume directement, sans
chercher & en extraire la résine pour l'utiliser
d’'une facon moins primitive. Ce sont ces bu-
cheltes, fixées a 'extrémité de la longue lance
du Lolo, qui lui servent 3 incendier le village du
clan ennemi.

Ce qui est trés caractéristique dans la maison
lolotte, c'est le foyer, n'occupant jamais une
extrémité, mais plutdt le milien de la piéce
principale souvent unique. Il se compose de
lrois pierres dressées en (riangle au bord d'un
trou rond de 25 a 30 centimétres de diamétre,
sur 10 centimétres de profondeur. A coté, on voit

-souvent une sorte d’escalier a trois marches faites

d’argile, qu'on pourrait prendre pour des étagéres.
Mais c'est mieux que cela : il représenterait une
sorte d'autel sur lequel s'exerceraient certains
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Ce serait, en un mot, le
ire méme du foyer, le
bolique & la facon des Grees et des
,‘_’&;)éﬂﬁe la pauvre maison on des
anedtres trouvérent réconfort moral

Mo s'éemd pas pour dormir, on repose
roupi autour du foyer, sans se dévitir.

n

P actéristiques physiques et morales.

Les Lolos forment, dans I'ensemble, une race
vigoureuse et saine. Etant donné leur habitat de
hautes montagnes, les extrémes de lempérature
auxquels ils sont soumis, journées presque
tiddes, 'hiver, et nuits glaciales sous un miséra le
abri, la sélection naturelle a joué et joue encore
un role important dans ce groupement humain.
L.es faibles ne survivent pas, disparaissent vite.

Ne donnant a leurs champs que le minimum
de temps nécessaire, s'occupant plutot de leurs
troupeaux et de la béte sauvage a forcer, les Lolos
passent toute leur existence au dehors : s’en vont
le malin, ne rentrent qu’a la nuit tombante. Sur
les pentes trés déclives de leurs montagnes, les
talus abrupts de leurs plateaux coupés de ravins
profonds, la grande difficulté de la marche a
donné a ce peuple une souplesse extréme de
muscles, une agilité de fauve. De méme. |'habi-
tude favorite de la razzia et de la vendelta, les ran-
données qui s’ensuivent, entretiennent I'homme
lans une activité constante, provoquant un dé-
ploiement de vigueur et d’endurance. rarement
wussi contina chez toute autre
race, méme la plus belliqueuse

ainsi. Car, de tribu & tribu, on tranche souvent
ses querelles en bataille rangée, au grand jour,
en un lieu désigné a 'avance.

Ce qui manque au Lolo pour étre un guerrier
parfait, ce n'est, certes, ni le courage, ni la « furia » :
chez cette race, comme le dit le P. Martin, on ne
sait point ce qu'est « fuir » ou « se cacher » de-
vant I'ennemi. Ce qui lui manque, c'est la persé-
vérance, cette volonté, cette ténacité du guerrier
blanc qui ne laisse de répit & I'adversaire que
quand il I'a anéanti ou du moins réduit a Pim-
puissance. Le Lolo ressemble aux belliqueux
compagnons de Samory, tonjours heureux de se
battre, mais avee des intervalles de repos, loute-
fois, presque réguliers, qu'agrémentent palabres
etripailles. Une poursuite de lous les jours, avee
un combat & chaque rencontre, n’est pas une tae-
tique du_Lolo: aprds la mélée, vainqueur ou
vaincu, il retourne dans son district satisfait ou
mécontent, mais il n'y a ni terrain conquis, ni
terrain perdu, c'est une querelle qu'on a vidée.

Le Lolo estdans la paix ce qu'i’osl A la guerre :
il ignore la continuité dans I'effort, il abandonne
trop facilement la tache commencée. Comme 1'en-
fant il est mobile, fluctuant, vagabond au moral
autant qu'au physique. Pourlui, la vie est un jeu,
terrible quelquefois, sanglant méme, tropsouvent,
mais enfin, c'est toujours un jeu : il n'a guére
d'auwtre conception de sa destinée. Généreux,
prodigue méme, quand il le peut, insouciant a
souhait, rien ne semble fixer sa pensée au dela de
I'heure présente, rien ne la fixe si ce n’est sa
haine ardente, sa haine séculaire contre le fils de

de la terre. Je 'ai vu escalader
des arétes, courir sur des pentes
dangereuses avec une aisance
stupéliante. Il est capable de
bons prodigieux, de bons ou
les sauteurs de nos pays se
rompraient le cou, & n'en pas
douter.

Le Lolo a I'audace de sa vi-
zueur physique, de sa superbe
vitalité. Toujours en mouve-
meut, loujours sur le qui-vive,
prét & parer a toute surprise,
vien me trouble son ame de
<uerrier sans peur. Ce qu'il
\ime, surtoutquand il s’attaque
aux Chinois Lonnis et détes-
tés, c'est la chevauchée inso-
‘ente, l'attaque brutale et foudroyante qui fait
uvrir toutes les portes, se rendre a merci, sans
l'ombre d'une défense.

Dans ses luttes avec ses congénéres, des guer-
viers de sa trempe, il montre une prudence non
moins grande que son courage. Il déploie toute
l'astuce, toutes les ruses du Peau-Rouge, auquel
'l ressemble par tant de cotés. 1l dissimule, habi-
lement, sa marche silencieuse, et tombe la nuit,
“vec la soudaineté de la foudre, sur le clan
ennemi. C'est dans la vendetta surtout qu’il agit

GROUPES DE LOLOS ET LOLOTTES DE TCHONG-KA

\

Massif montagneux entre Mienning et Si-ma-kong. (Lolos indépendants.

Han. Ses autres inimitiés personnelles ou collee-
lives, bien que vives, féroces méme quelquefois,
n'ont plus pareille ténacité: il se conclut des
tréves, des arrangements pouvant aller jusqu’a la
réconciliation. Avec le Chinois, jamais : ¢'est la
lutte & outrance, la razzia chronique ; rien ne sau-
rait I'arréter.

Dans ses querelles avec ses congénéres, le Lolo
est un brutal, un violent, mais ses coléres sont
feu de paille. Dans la vie ordinaire, il est, plutot,
bon, compatissant aux infortunes des autres. S'il
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es, jamais il ne les maltraite, & moins
erchenta s’évader. Jamais, non plus,
ou applijué les fameux supplices
e judiciaire de son grand voisin est si
t doté. S'il tue, ¢’est en guerrier : il ne
it torturer son ennemi. Comme je viens d’y
j “allusion, altruiste il est : il n’existe point de
doendiants dans les villages, d’enfants, de vieil-
Tards abandonnés. Les malades contagieux, comme
“les lépreux, ne sont jamais rejetés du sein du
de la tribu : ils sont isolés, mais jamais délaissés,

v
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saurait, toutefois, se rencontrer chez les « sou-
mis », ces Lolos abatardis par 'alcool, qui habitent
au voisinage des groupements chinois et prennent
le mot d’ordre du mandarin. Ceux-ci ont pris tous
les vices de leur grand voisin, méme celui de
I'opium.

La vie familiale.

La condition de la femme. — Les différents
membres de la famille lolotte sont généralement
trés unis. On v trouve une affection vraie dans
" Uégalité absolue des conjoints.
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A droite, mes porteurs et deux guides Lolos,
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bien au contraire : leur alimentation est régulie-
rement assurée. Dans les grandes luttes, jamais
un prisonnier de guerre nest immolé : le Lolo
ignore cette cruelle fagon d’honorer les manes des
fréres d’armes qui ont succombé. Je le répote, le
sentiment de pilié existe fermement chez le Lolo,
dun degré méme élevé, Dans la lutte pour la vie,
¢’est un farouche, non un cruel; ¢'est le sanglier
qui fond, découd la meute qui le harcéle, non le
tigre qui égorge par plaisir. Il n'y a que dans ses
vendellas qu’il devient mauvais et s'attaque féro-
cement i tous les membres d'une i'ami&lc, d'un
clan. Dans l'assaut donné a un certain village —
aventure ou le P. de Guébriant el moi avons
failli ¢tre mélés — durant lincendie qui accom-
agna l'attaque, la femme du chef de clan fut
Lless(-e de deux coups de lance en cherchant a
franchir le cercle de feu.C'est que, d’aprés l'inexo-
rable loi qui régit la vendetla, c’est I'extermina-
tion cherchée de I'ennemi, de la femelle et des
petits. Point de merei! C'estla guerre, plus légi-
lime si ¢’est possible que celle entreprise contre
un envahisseur : c'est la guerre des premiers
dges, la lutte & mort non pour la dominalion so-
ciale, mais pour la sauvegarde, la conservalion
de la lignée.

S'il est terrible dans ses haines, le Lolo rachéte
ce grave défaut par un dévouement absolu aux
siens et & tous ceux envers lesquels il a pris des
engagements. Il les respecte jusqu'au bout et dans
toules les circonstances, méme qlmnd l'intérét et
des mobiles en apparence légitimes poussent a
une rupture. Cette grande lovauté de caractére ne
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L'ARRIVEE EN TERRITOIRE CHINOIS. — LE FLEUVE TONG-10.

« L’épouse n’est nullement cette
sorte d'esclave qu'est presque
toujoursla Chinoise; au contraire,
elle est aimée en tant que femme
et non surtout en tant que géné-
ratrice de petits pontifes destinés
a perpétuer le culle des aneétres
Aimée pourelle-méme, vraie com-
pagne del'époux dont elle partage
'existence intime et sociale, elle
reste toujours une individualit¢
dans la famille, une unité recon-
nuwe, mon une comparse quon
isole, sanf & I'heure du plaisir ou
de la procréation.

Bru, elle est toujours tolérée,
sinon aimée, en tous cas, jamais
maltraitée, comme une fille de
Hin. Les enfants, & leur tour,
sont trés choyés et caressés, et les filles ont la
méme part de soins et d'affection que les fils el
ne sont jamais considérées comme des élres infé-
rieurs, ainsi qu'en Chine,

Lindépendance de la famille. — Au point de
vue social, la famille lolotte est parfaitement
organisée : elle jouit d'une indépendance propre,
constitue une unité¢ dans le tout, dans le clan ou
la tribu, sans possibilité de servage ou d’absorp-
tion parl'autocratisme d'un chef ou d’un seigneur.
Le mari, chel de la famille, est le maitre incon-
testé; quant & 'épouse c¢'est une compagne, une
conseillere trés respectée. L'enfant, lui, appartient
au pere; en second lieu, au chef de la tribu,
mais seulement & partir du moment ou la loi du
clan le sacre guerrier, c'est-a-dire & dix-huit ans
d’age.

L'éducation. — L'enfanl recoit une éducation
toute physique; point d’école, ni d’enseignement
pédagogique, méme pour le fils d'un grand sei-
gneur. Il est trés rare qu'un Os-noir (on désigne
ainsi les hommes de race noble) apprenne a lire
et & écrire; ne se livre & pareil exercice que lo
futur sorcier-prétre. Le Lolo est un grand igno-
rant qui ne pense qu'a courir le monlagne avec
si meute ou ses troupeaux et a s'exercer au ma-
niement de l'arc et de la lance pour ses auda-
cieuses équipées. Le P. Martin, qui a fait de longs
et courageux efforts pour instruire quelques Lo-
los, n'a eu que des déceptions : il n’a jamais ren-
contré un persévérant. Le jeune homme, du jour
ou il est sacré guerrier, est considéré comme mi-
jeur. Pour la jeune fille, I'émancipation date de
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ible. Elle va et vient, visite
, s'absente des périodes en-
i8¢ préoccupe d’elle ancunement.
“droib et tout devoir, celui de se garder
-mmémie; principalement : ce soin lui est entie-
‘ment dévolu.
Cependant, chez le Lolo, comme chez la plupart
des peuples, c’est la descendance male qui passe
aw premier rang. De méme I'héritage se transmet
aux lils, ou & défaut aux plus proches parents de
la ligne masculine, jamais aux filles ou aux
femmes, méme pas a la mére ou épouse.
Mariage. — La famille lolotte a pour base une
unton réguliére consacrée par les seuls parents.
Il existe cerlaines traditions touchant le choix du
fiancé et de lafiancée qui ont presque force de loi
dans toute les tribus : ¢’est que le jeune homme doit
chercher de préférence sa femme dans la famille
de sa grand’'mére maternelle, tandis que la jeune
fille, elle, ne peut faire son choix dans son propre
clan. Le mariage consommé, la jeune femme re-
tourne dans sa famille, prés de sa mére : ainsi le
veut la coutume. Elle peut y rester des jours, des
semaines et méme des mois si le premier contact
a étéstérile. Si c'est le contraire, elle rentre défi-
nitivement au domicile conjugal, se montrant
alors la meilleure des meres et des épouses. La
femme est trés respectée @ si, a la suite de mau-
vais traitements elle s'enfuit, retourne dans sa fa-
mille, I'époux est sévérement jugé par tout le clan,
et s'il a poussé sa com-
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age seulement, quelque tar- Vie sociale.
is elle n’a pas besoin de
e pour jouir de la plus Régime féodal. — La constitution qui régit

les clans rappelle beaucoup notre ancien régime
féodal. La tribu est dominée par un seigneur, qui
a des vassaux et des serfs lui devant redevances
et corvées. Chaque vassal est tenu, en plus, de
fournir, en temps de guerre, des hommes d’armes
(bellatores, comme disait le P. Ouang, parlant
latin) dont le nombre est fixé & avance.

Ou est tout de suite tenté de croire que ce ré-
gime doit étre fort pénible pour la masse de la
population, mais il n'en est rien : les serfs jouis-
sent d'une liberté qu'au moyen age jamais ne con-
nurent les notres. Quant aux véritables esclaves,
une fois fixés dans le clan par un mariage, leur
condition devient difficile & séparer de celle du
serf proprement dit : ils jouissent presque de la
méme indépendance.

Le régime n'est plus le méme quand il s'agit
de tribus soumises, gouvernées par un « tou se »
d’investiture chinoise. 11 est alors vraiment auto-
cratique et méme tyrannique. Son caprice fait loi
et, au lieu de se contenter d'une légére rede-
vance comme le chef d'une tribu indépendante,
il frappe ses sujets de lourds impots, accapare
les domaines communaux et tolére toutes les
exactions d'un personnel qui se modéle sur les
satellites du Viel Empire. Aussi les révoltes des
clans éclatent-elles fréquentes, et beaucoup de
razzias sont-elles une vengeance indirecte contre
le Chinois dont on ressent, péniblement, I'action
occulte. Les plus franes pillards sont souvent des

pagne au suicide, il peut
payer de sa vie sa bru-
talité. La sanction la
plus douce qui puisse
lui étre appliquée con-
sistedans 'expulsion de
la tribu.

Rites funéraires, —
Le Lolo n'enterre ja-
mais ses morls : il les
incinére. Peu de temps
aprésqu’ils onttrépassé,
deux ou trois heures en-
viron, ils sont transpor-
lés dans un bois dit
« mortuaire » ou on
dresse le buacher. Du-
rant que crépitent les
chairs, on célebre, par y
des chants, les vertus de celui ou de celle qui
n'est plus, sa vaillance ou sa bonté, ses regrets
de quitter la vie et ses joies. L'incinération ache-
vée, on recouvre les cendres, au lieu méme du
bicher, avec quelques planchettes ou branches
d"arbres, et tout est fini. Cette cérémonie funébre
n'a pour témoins que des hommes ; les femmes
en sont toujours exclues. Pourquoi? Parce qu'il
n’est pas bon que la procréatrice assiste a I'anéan-
tissement de I'étre humain, méme privé de vie.
(“est la raison donnée par le P. Martin.

UNE CASE A 0-LO, TA-LEANG-CHAN-NORD (GRANDES MONTAGNES l'iiUlI}I::.‘*).

Lolos armés de la longue lance. Mon guide, a droite, prés de mon cheval.

Lolos « soumis » et le « tou se » n'y peut rien.

Heérédité du pouvoir. — Dans toutes les tribus,
méme celles gouvernées par un « tou se », le pou-
voir est héréditaire : 1'élection n'existe & aucun
degré. Le mandarin, malgré 'intérét qu’il aurait
a remplacer certains « tou se », n'ose porter
atteinte aux traditions d'une race si fiére, si belli-
queuse, toujours préte a la révolte, n'ose pro-
noncer une destitution.

Isolement des tribus. — On serait tenté de
croire que les différentes tribus, devant le puis-
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ire qu'est le fils de Han, ont, un jour,
rs querelles intestines et se sont
¢ puissante fédération : il n'en est

e d’elles reste isolée, ne reconnais-
n chef direct, son seigneur, tandis que
¢ reléve d’aucune autorité supérieure,
connait aucune. :
stes. — Comment se répartissent, soeciale-
nt les différents membres d'un clan? En castes,
u nombre de trois, nettement séparées, et ne
pouvant se confondre & aucun moment. Ces castes
sont: 1° celle des purs, des « Hé-I » ou « Os-
noirs » : elle représente l'aristocratie des clans;
2 celle des « non purs », « Os-blanes », ou classe
movenne ; 3" celle des eselaves. L'Os-blanc restera
Os-}:lanc dans la suite des siécles, et I'esclave ja-
mais ne pourra prétendre a l'affranchissement.
Quant au Hé-1, il n'y a pas de déchéance sociale
possible pour lui: jamais il ne tombera dans la
classe moyenne. Il est inutile d'ajouter qu’un
mariage, en aucune circonstance, ne permet &
quelqu’un de sortir de sa caste (1).

Justice et sanctions. — Il n’y a pas de Code
pénal écrit (pas plus que de Code civil,d’ailleurs) :
c’est la tradition, la coutume, certaines décisions
d’ancétres respectées qui tiennent lieu de loi et
en ont la puissance. C'est le « tou se » ou le sei-
gneur qui rend la justice quand le délit est
important et intéresse toute la tribu. Le « tou se »
juge, volontiers, suivant les traditions des yamens ;
dans les clans indépendants, c’est une justice
primitive, mais toujours digne et équitable.

Le vol ordinaire, tel qu'il est défini en Europe

par nos codes, n'existe guére dans les clans. Si,
par hasard, un délit de ce genre est commis, il y
a arrangement a I'amiable, mais restitution obli-
gatoire. 8'il y a récidive et préjudice grave causé
A une ou plusieurs familles, le cou able est em-
prisonné sur ordre du seigneur. S'il ne s’amende
pas, devient dangereux pour la tranquillité du
clan, on le noie dans un torrent.
Ce que le Lolo pratique surtout, c’est le vol a
main armée, de -tribu & tribu et de ¢lan & clan
lorsqu'une famille ou tout le groupement se eon-
sidére comme lésé : on inflige, ainsi, & 'adver-
saire un dommage équivalent a celui subi. Ce
n'est pas un vol: c'est la rancon légitime d'une
vilenie antérieure. Mais celui qui souffre le plus
de cette peine du talion, clironiquement appli-
quée, c’est le Chinois. En le razziant a plaisir,
avec une impudence sans nom, le Lolo déclare
reprendre, ainsi, son bien usurpé, ses vallées, ses
plateaux féconds dont I'autre s’est emparé sur-
tout par la ruse. Il enléve bétes et gens, rase des
villages entiers, ruine cerlains districts : c'est
devenu pour lui un sport. Il n'y a pas de sanction :
on s'oppose, bien rarement, & la retraite des pil-
lards et on se risque encore moins a les chatier
dans leurs montagnes.

(1) Dans certaines parties de la vallée du Ngan-ning, autour
de Mienning, par exemple, on ne compte que deux castes: celle
des Os-noirs et celle des Os-blancs, cette derniére se subdivi-
sant en sous-castes, toutes esclaves, mais a des degrés différents.
La %ren;uére répartition en trois classes est celle que j'ai observée
le plus souvent, d’accord, en cela, avec le P. Martin,

L’assassinat pour vol ou vengeance privée est
presque inconnu en Lolotie : quand, par hasard,
un meurtre a été commis, le criminel doit, aussi-
tot, se pendre. Sinon, on s’en va 'enterrer vivant
dans la forét ou l'attacher a un arbre dans une
région solitaire; il mourra de faim ou sous la
dent des bites sauvages. Certaines tribus infligent
la peine du feu, chacun apportant sa biche a
I'endroit désigné pour le supplice.

Si le meurtrier appartient a une triba diffé-
rente, c’est la guerre immédiate et implacable.
Il n’y a point action isolée de la famille de Ia
victime, mais bien mise en branle de tout le
clan, de toute la tribu si c'est nécessaire: c'est
la « vendetta » en grand, la vengeance col-
lective.

Régime de la propriété. — Un grand principe
domine ce régime : c¢'est que les produits du sol
appartiennent & celui qui cultive et non au chel
de clan. Il existe des contrats de louage et de
fermage avec redevance en nature.

Les vastes étendues, piturages et foréts ne sont
nullement la propriété du seigneur, mais bien
celle de la communauté da clan. L'Os-noir a ses
terres propres qu'il met en valeur a l'aide de ses
serfs etil n’a, aucunement, le droitde les agrandir
par accaparement du bien d’autrui. II lui est
interdit aussi, de par le droit coutumier, de s'em-
parer d'un héritage. Le chef de la tribu n’a
aucune des prérogatives d'un roitelet tyran. Son
role apparait plutot comme celui d’un patriarche.
se bornant & guider, & conseiller une race fiere,
fort jalouse de ses droits et de sa liberté.

Droit civil. — En cette matidre,il n’y a, comme
toujours, rien d'écrit : c’est la tradition qui con-
tinue d’avoir force de loi. Dans les transactions
de toutes sortes, il n'y a guere d’autre garantie
que la parole donnée. 1l arrive, cependant, d’em-
ployer, dans certaines circonstances, un batonnel
qu’on entaille d’'un série d’encoches et qu'on fend
ensuite suivant un axe coupant ces encoches par
le milieu. Chacun des contractants emporte la
moiti¢ du bitonnet; s'il y a contestation, on
rapproche les deux morceaux de bois, et celul
qui s'est montré déloyal est confondu.

Vie intellectuelle et idées religieuses.

Religion. — Chez les Lolos, la religion est basée
sur la croyance aux esprits, étres immatériels bons
et mauvais. Des esprits bons, il ne s'inquitte
guere : il les ignore méme généralement; les
esprils mauvais, au contraire, auxquels malheurs
et maladies sous toutes les formes sont attribués,
deviennent 'objet de sollicitations, de supplica-
tions formulées par le sorcier-prétre, jamais par
'intéressé. Pour arriver & les apaiser, des sacri-
fices sont assez fréquemment offerts; mais il
n'existe pas de véritable culte, de vrai rituel. La
pritre sous la forme on nous la connaissons
n'existe pas davantage. Le Lolo reconnait bien un
Dieu souverain, omnipotent, créateur de toules
choses, mais il ne songe ni a lui batir un temple,
ni & 'adorer, sous une effigie quelconque. Pour ce
Dieu et la séquelle des esprits bons et mauvais, il
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L : le sorcier de la tribu dont
la_pratique de certains exor-
tdoracles. Le sorcier-prétre

mme on le pense. 1] Iest
aladie est considérée comme
‘dans le corps d'un esprit malin

dera & déguerpir que sous I'action
de certaines formules. Dans les cas

s que les adjurations sont restées
, on va jusqu'a faire un sacrifice, offrir,
ocauste, & I'esprit récaleitrant une béte
ique : baeuf, chévre, brebis ou poule. Le
choix de I'animal est déterminé par I'examen des
craquelures produites par le feu sur un os de
chévre ou de mouton : le scapulum.

Si deux fissures se coupent en croix, c'est d'un
heureux augure :le consultant sera exaueé, gué-
rira. Si de lines craquelures segmentent les iras
de la croix, le présage devient alors douteux :
lesprit fait des restrictions, formule des exigences.
(e n'est pas une poule qu'il désirait en holocauste,
mais bien un beeuf. Et1e sorcier provoque, i nou-
veaudes craquelures avee de 'amadou enflammé.
Une nouvelle béte est sacrifiée. Le carur est offert
au malade et doit ¢tre mangé par lui. Quant a
I'animal, il n’est point consumé sur un brasier, a
la facon d’Israél, mais dévoré par la famille du
malade qui n’adjuge au dieu que le sang de la
victime.

Dans l'ordre religieux, la mentalité du Lolo
présente done deux caractéristiques en étrange
opposition : d'un coté, c'est la eroyance primitive
i l'intervention directe des esprits, comme agents
de tous les malheurs qui le frappent, méme de la
maladie ; d'un autre coté, ¢'est un véritable scep-
licisme de vieux civilisé qui dédaigne de faire a
ses dieux I'aumone d'une priére, n'érige poureux
ni temple, ni autel, jamais ne se prosterne, ni
ne s’humilie, méprise fétiches et gris-gris.

Le Lolo se donne toutefois une « ime », sub-
slance vivante et agissante, immatérielle, puis-
quil la déelare « impalpable et invisible ». A la
morl de celui qu’elle anima, que devient-elle ?
Sielle n’a point péché, elle reste i Pétat d’ombre
lugitive, point malheureuse dans le vrai sens du
wof, mais sans jouissances, sans bonheur défini.
Elle expiera au contraire, si elle a fait le mal,
violé les préceptes de la morale traditionnelle de
Sdrace.

Ignorance du Lolo. — Comme j'y ai fail allu-
sion, le Lolo vit dans lignorance complite, ne
posséde aucune 6cole. Le sorcier quelque peu
lettré se contente d'initier deux ou trois adeptes a
ses formules divinatoires. Dans le domaine litté-
raire. le Lolo ne se distingue que par I'élabora-
tion de chansons ou de contes assez droles, dit le
I'. Martin. En ce qui concerne les sciences, les
dcquisitions se réduiraient a fort peu de chose :
des notions d’astronomie prises on ne sait oi. Il
divise le temps par périodes duodénaires basées
“ur un cycle dont chaque segment, comme dans
le zodiaque, est désigné par un nom d'animal. Il
compte donc par période de douze années, de
douze mois et de douze jours. La division par

heure n'existe pas pour le jour. A edté de ce sys-
léme duodénaire existe la numération décimale :
elle va au dela du million et il y a des mots pour
désignerles nombres 10, 100, 1.000 et 1.000.000.

Vie économique et industrie.

Agriculture. — Les procédés agricoles du Lolo
sont trés primitifs. Il défonce, a peine, lesol avec la
misérable charrue qu'il a empruntée aux Chinois
ou au Sifan. Il amende la terre avee le fumier
de ses troupeaux, rejetant avec horreur le systéme
d’épandage du fils de Han, lemploi d’engrais
humain. La nature des sols et leur adaptation a
telle ou telle céréale est question secondaire pour
le Lolo; Falternance des cultures n'est pas, non
plus, dans ses habitudes. Comme je l'ai dit, il
éleve des troupeaux, mais se contente de les
lacher sur la montagne, les nourrit rarement A
I'étable, saufle cheval. On sera étonné d’apprendre
qu’il n’utilise pas le lait de ses vaches on de ses
chévres, ne songe pas A traire ses hétes, ressem-
blant, en cela, au Chinois. Un seul jour, en Lolotie,
je pus obtenir un verre de lait; et ce ne fut pas
sans peine; il me fallut la protection d’une véné-
rable vieille.

Industries. Poterie. — L'art de la poterie
semble totalement ignorée du Lolo : toute sa vais-
selle est en bois ou en cuir durci. Pour I'édifica-
tion de sa maison, il n’a ni modéle, ni briques,
ni tuiles.

Métallurgie. — Le Lolo connait les principaux
métaux, ses montagnes en étant abondamment
fournies, mais il n'utilise guére que le fer pour
fabriquer sa lance, son coutelas et ses floches ;
aussi sa houe et sa primitive charrue. 1l a de
l'or, beaucoup méme, mais se sert de préférence
de I'argent pour ciseler quelques bijoux.

Je n'ai vu aucun gisement de charbon exploité
dans les régions que j'ai parcourues, malgré la
rencontre fréquente d'affleurements de ce com-
bustible. Dans toutes les huttes on brale du bois
ou de grosses graminées, des aiguilles de pin,
mais jamais de charbon.

Les calcaires, trés abondants dans tout le Kien-
tchang, ne sont pas utilisés pour faire de la
chaux : on devine pourquoi. si 'on se raprelle
de quels matériaux est faite la maison du Lolo.

Tissage. — Le Lolo file et tisse le chanvre et
la laine, aussi un peu de coton acheté au Chinois,
mais, de ces trois malicres, ¢'est la laine qui se
trouve le plus largement employée. Avee elle se
fabrique le vétement national de ce montagnard :
la fameuse pélerine dont il ne se sépare jamais,
méme I'été, par les plus grandes chaleurs : il la
porte, alors, pliée sur son épaule. Celte pilerine
est, aussi, sa couverture pour la nuit, quand il
sommeille prés de son foyer. Le pantalon, primi-
tivement en laine, se fail maintenant en toile de
chanvre ou de coton. Il est trés large, mais court,
ne dépassant guére le mollet. Une blouse sous la
pelerine et des guétres ou jambitres en laine,
quelquefois en feutre, complétent le costume. La
coiffure est un turban dont une extrémité s'en-
roule généralement autour d'un toupet de che-
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iveau du vertex, formant ainsi une
rne ». Le Lolo se chausse, volon-
les de paille, mais marche souvent

ree et voies de communication. — Le
ait qu'un commerce d'échange : il tro-

s animaux domestiques, des céréales, des
ux de bétes, ete., contre du sel, des coton-
des, des aiguilles et de la verroterie. Il n'a

point de monnaie a lui el son systtme de poids

et mesures se réduit & des estimations.

Routes. — Elles ne sont que des sentiers, des
pistes souvent dangereuses. J'en ai suivi un grand
nombre ot mon cheval — un cheval de ces ré-
gions au pied remarquablement sir—ne pouvant
étre monté, suivait, conduit & la main.

Situation politique du Kien-tchang.
Lolo ccntre Chinois.

Je terminerai cetapercn général sur les Lolos
en rappelant leur organisation politique et en ex-
pliquant leur situation exacte par devers leur
principal voisin, leur seul adversaire sérieux : le
Chinois. J'ai dit que ces montagnards étaient
divisés en clans, en tribus, qui non seulement
manquent d’un lien commun, mais se combattent
souvent, s'affaiblissent, se ruinent en « ven-
dettas ». Il estrare que deux ou trois tribus réus-
sissent & s'entendre contre I'ennemi. Si un pacte
se conclut, il ne dure jamais longtemps : il se
rompt sitot I'expédition terminée. La tribu la plus
puissante, « Lo-Hong » par le nom, capable de
mettre 10.000 guerriers sur pied, certains disent
20.000, n’a jamais été capable d’assurer sa supré-
matie sur les groupements moindres, de les sou-
mettre définitivement a sa loi. L'isolement poli-
tique des clans, favorisé, sinon eréé par la nature
du sol, le caractere tourmenté de la région, reste
done prédominant. 1l se maintient ainsi par 'or-
gueil, le particularisme des seigneurs, du moindre
petit chef, ql“i ne peul concevoir une autorité
supérieured la sienne. Dispersés par un immense
lerritoire, en pelits villages de 10 & 20 feux, rare-
ment davantage, les Lolos ne forment done point
une masse compacte, ce qu'on appelle une nation :
ils n'en sont pas encore a ce stade de l'évolution
politique d'un peuple. Malgré cette dispersion
d'efforts, la pression exercée sur 'envahisseur
chinois est sérieuse, singulicrement embarras-
sante pour lui : elle paralyse, & I'heure actuelle,
toute lentative d'extension de I'ancienne coloni-
sation militaire du temps des Ming. Dansla vallée
du Ngan-ning, et surtout dans celle du Yalong,
le Chinois a perdu et perd, chaque année, du ter-
rain : les familles émigrent nombreuses, inca-
ables de résister a 'assaut continuel du Lolo, &
Ia ruineuse razzia. Dans les coins de vallées fer-
tiles, le paysan ne se maintient qu'en se con-
struisant une ferme-blockaus, c'est-a-dire une
habitation dont le corps de batiment caractéris-
tique est un petit fortin. Rien de plus pittoresque,
de plus couleur locale, au Kien-tchang, que ces
blockaus solidement construits, & trois ou quatre
¢lages, disséminés dans les coins fertiles de ces

montagnes ol désespérément se maintient le fils
de Han, parce que c'est de la terre a riz, sa céréale
favorite. Les moindres marchés ou bourgs ont
une muraille d’enceinte, flanquée de petits bas-
tions. Tout le long de la seule route unissant
Fouling a Ning-yuan-fou, c'est-a-dire Tehen-tou
4 la capitale du Kien-tchang, se montrent des
postes, de petits camps retranchés qui disent
éloquemment la situation du pays. En somme, si
'on en excepte la vallée du Ngan-ning, le thalweg
de quelques autres vallées secondaires trés peu
importantes, tout le pays est, dans la réalité,
occupé par les Lolos et les Sifan, les Lolos sur-
tout : ces derniers sont les vrais maitres du
Kien-tchang. Les troupes dressées et armées a
I'européenne envovées récemment contre eux
(automne 1908) ont fait une campagne inutile :
tous leurs convois ont été enlevés, les escortes
massacrées et les approvisionnements ont du étre
détruits pour n'étre pas pillés par les terribles
montagnards. Le Lolo est insaisissable, ne peul
élre poursuivi dans ses repaires presque inacces-
sibles. Devant des troupes organisées, il agit
toujours par surprise, les harcéle, les décime,
sans courir le moindre risque. Les meilleurs
soldats ne peuvent rien contre lui: il ne peut
étre combattu, efficacement, que par ses con-
géneres.

En concluant, je ne crains pas d’aflirmer que
si les Lolos, méme désunis, élaient pourvus
d’armes & feu, la situation deviendrait des plus
graves pour les colons chinois. Et, si, & un mo-
ment donné, avec de tels moyens, quelques puis-
sanfes tribus venaient & s’entendre, méme passa-
gérement, leur élan serait, certes, irrésistible.

Ces tribus rendraient intenable la seule vallée
dont les Chinois sont les maitres & I'heure actuelle,
celle du Ngan-ning. Cette vallée, trés encaissée,
large au plus de & a 5 kilométres, est partout do-
minée par les groupements lolos, et la voie d"acces
& Ning-yuan-fou par le Nord, c¢'est-a-dire depuis
Fou-ling, n’est qu'un défilé presque ininterrompu
avee une grande chaine transversale a franchir,
le Hsiao-hsiang-ling, haute de plus de 3.000 métres.
Du edté Sud, que je n'ai pas exploré, les mémes
difficultés résultant de la nature existeraient. Par
I'Est, le Kien-tchang est inaccessible : ¢’est toute
la masse de Ta-leang-chan. Il serait done possible
aux Lolos de s'isoler dans ces montagnes, de recon-
quérir la longue et étroite bande de terrain prise sur
eux parles Chinois, mais leur conquéte, naturelle-
ment, ne pourrait s'étendre au dela du Kien-chang.
Enfermés, de tous cdtés, en dehors des limites de
cette région, leur role resterait aussi effacé qu’a
I'heure actuelle et sans retentissemenl sérieux sur
I'évolution du vieil empire. Mais, quand on a par-
couru le.Kien-chang, contemplé le chaos de ses
chaines abruptes, de ses vallées-couloirs, vrais
défilés sans fin, on comprend sans peine quune
race aussi vaillante que celle des Lolus n'a rien &
craindre d'une invasion moderne, pas méme de
celle du chemin de fer.

Paris, 14 novembre 1909,

A.-F. LEGENDRE.
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1 ‘gouverneur général en
vernement a fait récemment
‘ante :

ont annoncé que le ministre des Colonies
pgramme du gouverneur général de I'Indo-
el M. Klobukowski, qui avait annoncé son
venir en France dans les premiers mois de
emande au ministre s'il voit des inconvénients 4 ce
ts la session du Conseil supérieur et aprés avoir
présidé le 16 décembre, au Tonkin, & 'examen triennal
des lettrés & Nam-Dinh, il prenne ses dispositions pour
avancer ’époque de son voyage afin d’entretenir de vive
voix le gouvernement de la situation générale de I'Indo-
Chine et des importantes questions d’administration a
résoudre dans la colonie,

Le ministre des Colonies a répondu au gouver-
neur général pour I'autoriser & venir en France
dans les conditions proposées par lui.

Celte réponse au gouverneur général en est, en
méme temps, une aux personnages el journaux
qui_seraient trés heureux de faire croire que
M. Klobukowski va rentrer en disgrace et que le
gouvernement général de I'Indo-Chine est vacant.
On ne saurait assez répéter qu'il est tout i fait
vraisemblable que M. Klobukowski aurait eu,
comme on dil, « une meilleure presse », s'il
navait pas eu le courage de constater que les.
contrats des compagnies & monopole ne doivent
pas élre renouvelés et de prendre des décisions
dans ce sens.

M. Picquié, inspecteur général des Colonies, va
partir pourI'Indo-Chine pour remplirles fonctions
de gouverneur général par intérim.

La situation budgétaire au 30juin 1909.
— La situation budgétaire de 1'Indo-Chine au
30 juin, telle que nous la présente le tableau
dressé par la direction des finances, est salisfai-
sante.

Pour les six premiers mois de 'année, les di-
vers articles de recettes ont produit au total une
somme de 17.305.028 p. 98, soit, par articles :
douanes, £.280.607 piastres; régies, 11.087.533
piastres; timbre,714.123 p. 62; posles et télégra-
phes, 421.683 p. 04;chemins de fer, 542.771 p.50;
foréts, 18.300 p. 82.

Par rapport aux douzidmes échus des évalua-
lions Inu‘gt"taires, les recettes accusent les plus-
values suivantes : douanes, 296.607 piastres; ré-
gies, 620.053 piastres; timbre, 4.123 p.62; postes
et lélégraphes, £1.673 p. 04 ; foréts, 18.300 p. 82;
lotal, 930.757 p. 48.

Seuls les chemins de fer sont en moins-value,
pour une somme de 153.791 piastres.
 L'excédent net des recettes sur les prévisions
séleve & 826.966 p. 48.

La colonisation européenne en Cochin-
Chine. — Le rapport général présenté par le
licutenant-gouverneur de la Cochinchine au Con-
seil colonial donne, au sujet de la colonisation

agricole européenne, des renseignements intéres-
sants, mais assez peu favorables. Au 31 décembre
1908, la superficie "consacrée A la colonisation
agricole européenne s’élevait a 236.175 hectares,
en augmentation de plus de 15.000 hectares sur
les chifires de l'année précédente. Malheureuse-
menl, sur ces 236.175 hectares, pas méme un
tiers, exactement 69.763 hectares sont, & 1'heure
actuelle, en valeur. Ici encore, il est yrai, il y a
progrés par rapport & I'année antérieure, c’est-
a-dire & 1907, puisque la superficie des terres
mises en valeur s'est accrue, d'une année a I'autre,
d’environ 10.000 hectares; mais les résultats
obtenus ne sont pas, parait-il, brillants, et encore
faudrait-il savoir ce que 'administration entend
exactement par terres « mises en valeur».

Réglementation de la main-dceuvre
étrangeére. — Le Journal officiel de I'Indo-
Chine du 26 aoat dernier publie un long arrété
du gouverneur général réglomentant le recrute-
ment de la main-d’wuvre étrangére, pour otre
employée dans les exploitations agricoles ou mi-
ni¢res de I'lndo-Chine.

En voici quelques dispositions.

Tout propriétaire d’exploitation agricole ou mi-
niére qui désirera introduire dans la colonie de
la main-d’euvre étrangere devra, an préalable,
en obtenir I'autorisation du lieutenant-gouver-
neur ou résident supérieur.

Les contrats d'engagement seront passés dans
le pays d'origine des engagés, dans les formes et
sous les conditions prescrites par la réglementa-
tion de ce pays, par le propriétaire de I'exploita-
tion agricole ou par son représentant diment
autorisé, sousréserve des conventions internatio-
nales.

L’dge minimum auquel les travailleurs peuvent
étre recrutés est lixé & dix-huit ans.

Tout engagé a droit gratuitement & un loge-
mentsalubreet & lanourriture,dont le prix est a la
charge de l'employeuar et indépendant du quan-
tum du salaire.

Toul engagé est tenu de fournir dix heures de
travail par jour, exception faite pour les jours de
repos et les jours fériés, stipulés dans son con-
trat.

Les concessions de terres aux indigénes
du Tonkin. — M. de Miribel, résident supérieur
p. . an Tonkin, a ¢laboré un projet portant & 500
hectares la superficie maxima des concessions qui
pourraient étre accordées aux indigénes dans la
haute région qui est & peu prés déserte, alors que
le Delta est surpeuplé, M. de Miribel a repris une
idée quavail eue, il y a plus de vingt ans,
M. Parreau, alors résident général p. 7. en Annam-
Tonkin. M. Parreau avait fait prendre, en 1388,
4 M. Richaud, gouverneur général, un arrété aux
termes duquel des concessions de terrains doma-
niaux pourraient ¢tre accordées, a titre perpétuel,
aux indigénes et Asiatiques qui en feraient la de-
mande. Une des causes de I'insuccds de cet arrété
fut I'étendue insuffisante des concessions mises &
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A¥8pBsition des indigénes. M. de Miribel a voulu
¢ Supw mais la Chambre d'agriculture du

o1 " p pas partagé son avis, et elle s’est dé-
imimement défavorable au projet d’ar-
i Tui était soumis. Elle a estimé que «cette

présente un %ros danger, en raison de
ude actuelle de la plupart des Annamites
usceptibles de bénéficier de celte faveur. Il esta
indre, en effet, dit-elle, que ces concessions
ne se transforment en tripots et en foyers d'agi-
tation antifrancaise. D’autre part, il est probable
que la majorité des demandeurs choisiront des
terrains boisés qu’ils exploiteront jusqu’a extine-
tion et abandonnerént ensuite apres un simulacre
de culture ».

Il est permis d’élever des doutes en ce qui con-
cerne le bien-fondé de 'opposition de la Chambre
d’agriculture contre I'augmentation de I'étendue
des concessions qui peuvent étre accordées aux
indigénes dans la haute région et se demander si
elle n’est pas surtout inspirée, bien que d'une
maniére inconsciente, par cet exclusivieme jaloux
dont sont animés trop d’Européens a I'égard des
indigénes et qui ne répond ni aux nécessités inté-
rieures de la colonie, ni & celles de sa situation
dans I'ensemble de I'Extréme-Orient. Il y a tant
a faire dans la haute région, que 'on peuty per-
mettre des expériences indigénes, méme si on les
Juge un peu risqudées, et il n’est pas certain que
les terres qui seraienl concédées aux Annamites
soient,dans I'ensemble,beaucoup plus mal utilisées
que celles d'un assez grand noere de concessions
européennes.

Les fétes d’Angkor. — De grandes fétes ont
eu lieu dans les derniers jours de septembre aux
ruines khmer d’Angkor.

Le 29, & 9 heures, dans l'enceinte d’Angkor-
Wat, une imposante cérémonie religieuse a eu
lieu, en 'honneur des manes des rois défunts, la

reslation de serment des fonclionnaires cam-
hodgiens des nouvelles provinees.

Quand la formule eut été prononcée, Sissowath
leur rappela, dans une énergique allocution, la
grande reconnaissance qu’ils doivent au gouver-
nement protecteur, qui a fait rendre an Cambodge
les provinces perdues.

Le roi ne doute pas de leur zéle etde leur fidé-
lité, d’autant plus qu’ils doivent & la bienveil-
lance du protectorat, d'étre désormais fonction-
naires au méme titre que ceux des aulres pro-
vinces, et reléevent directement de lautorité
royale et du résident supérieur.

es fonctionnaires cambodgiens écoultdrent ce
discours dans une attitude respectueunse ; aprés
quoi M. le Résident supérieur Luce prit la parole.

DISCOURS DE M. LUCE

Messieurs,

C'est avec une profonde satisfaclion que j'ai accepté
I'invitation du roi & la cérémonie de prestation du ser-
ment.

Comme Sa Majesté le rappelait, au moment de la prise
de possession des provinces concédées au Cambodge, jai
dit aux fonctionnaires, au cours de la tournée d'inspec-
tion faite alors, que nous ne voulons pas faire de diffé-

rence entre les anciens et les nouveaux Cambodgiens, qui
sont les enfants'd’une méme famille, sous I'égide du roi,

Ces sentimenis bienveillants ont trouvé leur preuve en
ce que, malgré les difficultés de 'heure, je n’ai pas voulu
employer dans les nouveaux territoires les soldats fraun-
cais, et n'y ai expédié que des tirailleurs cambodgiens,
naturellement commandés par des cadres francais.

Mais, pour que nous fissions connaissance, un intermé-
diaire était nécessaire. Telle est la raison pour laquelle le
gouvernement protecteur a délégué le fonctionnaire spé-
cial que j'avais proposé,le capitaine Oum, Cambodgien
de naissance, ayant fait son éducation en France, et nous
inspirant la plus grande confiance,

Les espoirs de calme et de tranquillité se sont réalisés,
L’intérieur du pays n’a jamais été troublé, et, si quelques
troubles ont pu se produire & la frontiére, ils sont actuel-
lement terminés, car le capitaine Oum a organisé la
police, créé des postes frontiéres, et intelligemment em-
ployé les pouvoirs & lai conférés.

Nous estimons pouvoir avoir conflance dans I'état du
pays et l'esprit des fonctionnaires des provinces nou-
velles. A mon dernier voyage, lors des troubles de Bat-
tambang, j'ai dit que I'heure d’hésiter était passée, qu'il
fallait choisir, el que les hésitations de certains fonctlion-
naires ne pouvaient plus se pardonner,

Il fallait désormais étre avec nous ou se séparer; qu'on
remarque que je ne dis pas étre contre nous. Depuis,
tout s’est heureusement terminé et nous considérons que
tous les fonctionnaires sont avec nous. Sa Majesté, par-
lant comme elle vient de le faire, leur accorde une grande
marque de confiance.

Ils seront désormais rattachés directement au gouver-
nement de Pnom-penh sans intermédiaire au-dessus
d’eux ; ils auront ainsi une plus grande initiative, d’ou
plus d’autorité, mais aussi plus de responsabilité. Ce sonl
la les avantages qu'ils devront apprécier et comprendre,
par le z&le et le travail que nous leur demandons.

Personnellement, j’ai répondu de tout & M. le Gouver-
verneur général, et lui ai dit que la population et les
fonctionnaires donnaient toutes les garanties de loyauté,
et il a télégraphié a Paris, b

Je suis donc votre garant, Messieurs, vis-a-vis de M. I¢
Gouverneur général et vous voudrez d'autant moins me
donner de démenti que M, le Gouverneur général, alors
qu'il était ministre plénipotentiaire au Siam, est I'un de:
personnages éminents qui ont le plus fait pour rendre au
(ambodge ses provinces perdues.

Inauguration de UEcole de pali. — L'apris-
midi eut lieu I'inauguration de 1'Ecole de pali,
sous la présidence du roi et du gouverneur,
assistés des bonzes, de la famille royale, des
dignitaires, de MM. Luce, le général de Beylic.
Michel Moulié, résident de Battambang, el
Brencq.

Des diplomes et cadeaux furent distribués aux
directeurs, aux religieux et aux bonzes, des au-
mones furent faites aux pauvres, puis suivit une
grande féte religieuse.

De six heures & minuit, des danses royales,
offertes au peuple, avaient attiré une foule innom-
brable. )

A l'inauguration, 8. E. Oakak Veang Thioum,
ministre de Ilnstruction publique, prononce le
discours suivant :

DISCOURS DU MINISTRE

Sire, M. le Gouverneur général, M. le Résident supé-
rieur,

Avant d'ouvrir cetle école de pali, nouvellement créce
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8usoit permis de vous présenter les
cspectueux de tous ceux qui, ici pré-
mzerie, la famille royale, le gou-
. Je plus ancien des membres, et le
cprimer la nouvelle assurance de
lement. Un des actes officiels les plus
les plus importants vient de s’accomplir
Ireux régne, Sire : 'ordonnance royale du
mier, créant respectivement & Pnom-penh et
que capilale cambodgienne, Angkor, deux
périeures de théologie bouddhique, réglemen-
it mormalement cet enseignement ainsi que 'examen
étudiants.
Cette instruction est trés recherchée et trés appréciée
par les religieux, par les laiques, et nombreux sont les
Cambodgiens, bouddhistes fervents, qui veulent se perfec-
tionner dans la triple corbeille de la doctrine fondée par
le seigneur Bouddha. Cette instruction compldte ainsi,
pour Pnom-penh, I'instruction non réglementée existant
dans les principales pagodes de la capitale, et tend &
attirer vers Angkor des habitants en vue du repeuplement,
dans l'avenir, de ce lieu jadis si florissant, ainsi qu'en
témoignent les monuments grandioses actuellement en
état de ruines, et dont nous préconisons la restauration,

Notre but est aussi de détourner du Siam, o I'étude
du pali est dirigée sous les auspices du gouvernement, et
fait des Siamois des hommes intelligents et clairvoyants,
les bonzes et laiques khmers qui ne cessent d’y aller se
perfectionner réguliérement, faute d’institation bien orga-
nisée et reconnue par I'Etat du Cambodge.

Les principes de notre grand maitre dont I'ére remonte
a 2.452 ans, constitués en manuscrits, en feuilles de lata-
niers en plusieurs volumes, dont une partie déposée pré-
sentement devant vous, serviront i l'étude des connais-
sauces du premier degré, prévue par ordonnance royale
organique.

Is traitent de la lecture ou de I'explication des priéres,
de la discipline et de la métaphysique et sont propres a
contribuer pour tous au développement moral, intellec-
tuel et social, et pour la langue cambodgienne i sa ri-
chesse et & son éloquence. :

Plus la culture sera approfondie et mieux l'intelligemce
se développera vers le bon sens, car les dérivations et les
significations nombreuses des mots élégants et utiles que
contiennent ces livres sacrés et philosophiques, en écri-
ture cambodgienne, en langue sanscrite pali, 4 traduire
en kmer demandent un apprentissage relativement long,
mais réalisable.

Le gouvernement est donc pleinement justifié, en décla-
rant I'enseignement pali nécessaire, pour compléter I'in-
struction naturelle cambodgienne de ses futurs collabora-
teurs, et pour découvrir entiérement les préceptes si pré-
cieux qui, bien étudiés et concus, pourraient mettre fin
un jour-a la division actuelle des deux sectes Moha Nikay
el Thmayouth pour n’en avoir qu'une absolument eon-
forme au canon bouddhique dans toute sa pureté reli-
gieuse.

Au nom du gouvernement du royaume, que vous pré-
sidez, Sire, M. le Gouverneur, M. le Résidenl, je vous prie
d’agréer nos plus respectueux et sincéres remerciements,
et nolre profonde gratitude pour avoir bien voulu honorer
de volre présence, dont nous éprouvons une joie trés
vive, cette féte exceptionnelle, & laquelle tous les Cambod-
giens attachent le plus grand prix, et qui restera gravée
dans les annales du Cambodge.

Puissent la haute sollicitude dont vous témoignez, et le
mérite des fétes religieuses données a celte occasion, étre
un présage de succés certain pour cette cuvre si intéres-
sante, destinée a un si grand avenir.

Un des bonzes, délégué par le pape des bonzes

pour le représenter, lit son discours en son nom :

DISCOURS DU BONZE

Sire, M. le Gouverneur, M. le Résident,

Mon dge avancé, 86 ans, me fail vivement regretter de
ne pouvoir venir, personnellement, offrir U'expression de
mes veeux i Votre Majesté, et a vous, M. le Gouverneur, et
4 M. le Résident, en cette antique capitale méme.

Ne pouvant réaliser 'objet de mon désir le plus ardent,
Jai di désigner plusieurs de mes principaux bonzes pour
venir me représenter ici, et pour convoquer, en méme
temps, tous les bonzes du territoire de Battambang, en
vue d'assister a la cérémonie d’'inauguration de I'école
supérieure de théologie bouddhique et a la grande féte
dite Sang-Khayena, que votre Majesté célébre dans les
monuments antiques qui témoignent du génie et de la
prospérité des anciens Kmers.

Les bonzes dignitaires et moi remercions votre Majesté
et le Protectorat francais d’avoir bien voulu protéger le
Cambodge et travailler & faire acquérir la clairvoyance &
son peuple, par I'enseignement du pali de la triple cor-
beille, qui renferme les préceptes de Bouddha Goutama,
maitre versé dans la science, dans le but d’améliorer son
état intellectuel, ce qui lui sera profitable, aussi bien
dans ce monde que dans la vie future,

Sous le régne de Sandach Prea Herireach Reama Thi-
redez, le roi pére, les savants avaient toute la considéra-
tion de ce monarque épris de justice.

Ce roi, en effet, connaissait parfaitement les préceptes
bouddhiques. Dans le but de protéger la religion et de la
voir pratiquer réguliérement, suivant | es préceptes trans-
mis par les anciens, il avait bien voulu organiser un
corps de savants chargé de la traduction et de 'enseigne-
ment du sanscrit, ,

Conformément aux préceptes bouddhiques, il avait en
outre créé une commission chargée d’examiner les étu-
diants de sanscrit, et d’élaborer le préa-thonusap, dic-
tionnaire et codes en usage dans le royaume. Développer
ainsi 'esprit des sujets était bien conforme aux préceptes
bouddhiques.

S. M. le roi Norodom s'était également intéressé & la
religion bouddhique, mais n’avait pas fail le nécessaire
pour la réorganisation des écoles de pali.

Ceux d’entre ses sujets, bonzes ou laiques, qui s’atta-
chaient fidélement & la religion bouddhique, étudiaient
les prea-tray-beydak, les uns en recevant des lecons i
Pnom-penh méme, les autres en allant les recevoir i
Bangkok ou cet enseignement est bien organisé, et ou les
écoles sont abondamment pourvues de livres sacrés,

Maintenant, Votre Majesté est douée de toules les qua-
lités, croyant entiérement & la religion bouddhique.
Aucun monarque ne peut entrer en comparaison avec elle
au point de vue générosité,

Son cweur voulant accorder sa protection a la religion et
son estime aux savants a, d'accord avec les membres
du conseil des ministres, bien voulu prendre une ordon-
nance en date du 13 aodt 1909, créant une école & Pnom-
penh, et une antre & Angkor pour l'enseignement et la
haute connaissance du pali, Que cela est bien !

Ma pensée se reporte en cetle circonstance sur la
France, dont la puissante protection a fait restituer au
Cambodge ses anciennes provinces de Battambang et de
Siem-Reap. Nos veeux les plus ardents se trouvent réalisés,
en voyanl Votre Majesté et le Protectorat francais disposés
a accorder leur entiére protection au peuple khmer.

Mes religieux et moi, nous espérons que le Cambodge
ne manquera pas de devenir florissant, et ses habitants
instruits. La pitié que Volre Majesté el le Protectorat
francais ressentent sincérement pour le peuple cambod-
gien est incomparable,

-
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urs si sincére témoigne bien faiblement de
aissance que nous éprouvons envers le
’il soit donc permis aux bonzes, digni-
’adresser une priére au Dieu protecteur
e d'accorder sa protection a Votre Majesté,
uisse jouir d’'une grande longévité et d'un
nquille, qu’aucun ennemi ne puisse troubler, et
erneur général, an Résident supérieur ainsi qu'a
familles, pour les combler d’années et de toutes
es de prospérités et que leur grand renom, pour la
sloire de la France, soit répandu jusque dans les pays
éloignés,

LA REPONSE GENERAL

DU GOUVERNEUR

Le gouverneur général répond sur un ton de
causerie, en remerciant le roi de lui avoir donné
I'occasion d’assister i cette admirable cérémonie
qui consacre la marche du Cambodge vers le
progres pacifique et intellectuel, sous le protec-
torat de la France.

Le 30,4 7 h. 1/2, le roi arriva en palanquin,
escorté des dignitaires du palais, pour assister au
diner offert par le gouverneur en son honneur,
et auquel assistaient tous les personnages offi-
ciels.

A l'issue du diner, le gouverneur et e roi
ont échangé des toasls,

CHINE

Les affaires de Mandchourie. — L'attitude
¥ des Etats-Unjs. Nous avons dit, dans notre
dernier Bulletin, que le gouvernement des Etats-
Unis paraissaitdésirenx de discuter le traité conclu
le & septembre entre la Chine et le Japon, relati-
vement aux affaires de Mandchourie, en alléguant
que ce traité était contraire au principe de la
porte ouverte. Nous avons signalé i cetle occasion,
I'indiserétion de M. Crane, nommé ministre des
Jtats-Unis & Washington, et qui fut obligé de
donner sa démission pour s'dtre laissé aller a des
interviews sur cetle question.

Le gouvernement de Washington a annoncé,
par une note officielle du 15 novembre, qu’il
n’avail aucune objection & faire & l'article 4 du
traité du & septembre, relatif aux droits miniers
en Mandchourie, les gouvernements de Tokyo et
de Pékin lui ayant déclaré que ni 'un ni l'autre ne
voulaient faire résulter des droits miniers exclu-
sifs de ce trailé. D'apres les renseignements man-
dés par le gouvernement de Washington a la
Chine et au Japon, si des Américains ou des res-
sortissants d’autres pays trouvaient des gisements
miniers en Mandchourie, aucune opposition ne
serail faite, pas plus qu'a des Japonais, & ce qu'ils
exploitent ces mines, en vertu de concessions
accordées par la Chine. Etant donné le peu de dé-
sir de ce pays de donner des concessions de cetle
nature, il est & croire qu'une pareille assurance
n'aura pas grand effet pratique, mais néanmoins,
elle devait suffire & donner un satisfecit au gou-
vernement des Elats-Unis qui ne voulait suns
doute pas insister beaucoup 3ans cette affaire.

I1 est & remarquer cependant que la presse amé-

ricaine avait quelque peu discuté le traité, et en
partie son article 1°*, qui accordait au Japon le
droit d’étre consulté si la Chine entreprenait un
chemin de fer entre Hsinn-min-ting et Fakoumen.
Les journaux américains ont vu la une grande
extension de la sphére d’'influence japonaise en
Mandchourie, mais, d’aprés les dernieres infor-
mations, le gouvernement des Etais-Unis, esti-
mant que le Japon a agi dans la limite de ses
droits, conformément au protocole secret qu’il a
signé avec la Chine en 1905, n’a pas l'intention
de faire plus d’opposition,en ce qui concerne les
clauses relatives aux chemins de fer, qu'en ce qui
concerne les clauses minitres du traité du 4 sep-
tembre dernier.

[l faut d’ailleurs reconnaitre qu’il y aurait
quelque mauvaise grace de la part d'une tierce
puissance & aller discuter aprement au Japon les
quelques bénéfices matériels que son grand effort
de 19051905 lui a assurés en Mandchourie. Ce
serait vraiment ‘une injustice que de T'obliger a
interpréter dans cette province, qu'il a inondde
de son sang, le principe de la porte ouverte dans
le sens le plus large et le moins avantageux pour
lui.

Exéeution du traité sino-japonais. — Le traité
du 4 septembre est en voie d’exécution en ce qui
concerne la reconnaissance de la souveraineté
chinoise sur le territoire de Tchien-tao (zone con-
testée entre la Corée et la Chine, sur la rive sep-
tentrionale du Tioumen). Le gouvernement japo-
nais ayant reconnu que le pays appartenant a la
Chine, a créé trois consulats sur ce territoire et
un consulat général & Loung-tching-tsoun. La
Chine ouvrira des stations douanitres aussitot que
le personnel chargé de les gérer aura pu éire
transporté sur les lienx. Le gouvernement de
Pékin a d’ailleurs déclaré ouvertes a la résidence
des étrangers et & leur commerce, & partir du
2 novembre, les villes de Loung-tching-soun,
Tehou-teheu-tehi, Tou-tao-kou et Bai-tsao-kou.

La question de Uadministration des terrains
concédés aux chemins de fer. — La question du
régime des étrangers sur les terrains concédés au
chemin de fer russe de I'Est-Chinois, et rétrocédés
en partie par lui dans le Sud a la Compagnie
japonaise de la Mandchourie méridionale, ouverte
par l'incident de Kharbine, continue & élre dis-
cutée. Le gouvernement russe avait proposé, pour
la résoudre, de faire ouvrir une concession inter-
nationale & coté de la concession du chemin de
fer qui continuerait & étre administrée librement
ar les autorités de 'Est chinois. Le Ouai-ou-pou
acceplait cette combinaison, mais les puissances
se sont déclarées incapables de se ranger a cette
solution qui aurait conféré & la Compagnie du
chemin de fer le droit d’exercer dans un grand
centre commercial une autorité incompatible avec
les traités et d'ailleurs étrangdre d sa charte de
concession. Pour I'instant, les choses restent donc
en I'état et aueun arrangement n’a pu étre trouvé
pour la question soulevée par le refus de I'Angle-
terre, de I'Amérique, dela France,de I'Allemagne,

de I'ltalie et de I'Autriche-Hongrie, de donner
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“aux réglements municipaux de
par 'arrangement du 10 mai
gouvernement chinois,

que cette question de I'ad-
errains de chemin de fer, qui
vertement qu'a propos de Kharhine,
ent en ce qui concerne les terrains
paznie des chemins de fer de la Mand-
ridionale, administrés dans le Sud,
pouvoirs trés étendus, tels que celui de
P des impots et d'expulser les personnes qui
seéraient considérées comme capables de provo-
quer des désordres dans ces concessions. Il semble
que les puissances désirent, sans s’altaquer anx
concessions japonaises du Sud, régler toute la
question en solutionnant 'affaire de Kharbine.
Tel parait, d’ailleurs, avoir été le but des Etats-
Unis lorsque, l'an dernier, ils ont commenecé A faire
aux autorités russes de I'Est chinois une opposi-
tion que les observateurs ont cru voir dirigée en
réalité bien plus encore contre les Japonais &
Moukden et dans la Mandchourie du Sud.

On peut se demander si, dans ces conditions,
les gouvernements de Tokyo et de Saint-Péters-
bourg, qui se trouvent dans une situation iden-
tique, ne cherchent pas a adopter la méme ligne
de conduile a I'égard des puissances, et si le
voyage de M. Kokovtsove et celui du prince Ito,

ui a si tragiquement fini, n’avaient pas pour but
d’assurer I'identité des deux politiques. L’avenir
nous renseignera sur ce point, mais il y a a cet
égard, entre la Russie et le Japon, les ¢léments
d’une entente dont la possibilité n'est pas pour
encourager les puissances les plus vivement dési-
reuses d’assurer I'intégrité de la Chine, a insister
d’'une maniére trop intransigeante sur les droils
des étrangers dans les concessions de chemins de
fer, soit russes, soit japonaises de Mandchourie.

La question de l'opium. — En dépit du
scepticisme qui continue a régner dans certains
milieux frangais relativement a la suppression de
la culture du pavot & opium, les édits impériaux
qui l'ordonnaient sont appliqués sérieusement au
moins dans certaines parties de la Chine. D’apres
une dépéche de Pékin a la légation britannique,
dans les provinces du .-\'ortr, le Yunnan et le
Kouang-tong, la culture du pavot et I'usage de
I'opium ont diminué dans des proportions extré-
mement sérieuses. Dans les provinces du Centre,
le progres est moins rapide, tandis que trés peu
a été fait jusqu'a présent dans le sens de cette
réforme dans les provinces écartées : le Seu-
tchouan, le Kouei-tcheou et le Chensi.

La reconstitution de la marine. — Nous
avons annoncé,dans notre dernier Bulletin, qu'une
commission avait été envoyée a I'étranger sous
la direction apparente du frére du régent, le
prince Tsai Hsoun, pour étudier les marines des
autres puissances el en tirer des conclusions en
e qui concerne la reconstitution de celle de la
Chine. Cette commission, dont le personnage le
plus actif est I'amiral Sah Tchen Ping, vient d’ar-

river en Angleterre et d’y commencer son en-
quéte.

La disgrace du vice-roi Touan Fang.
— On annonce la disgrace du vice-roi du Tehe-li,
Touan Fang, dans des conditions qui jettent une
lumitre intéressante surce que sont encore les
idées et les maeurs de la cour de Pékin, On repro-
chait au vice-roi, qui était responsable de l'orga-
nisation des récentes funérailles solennelles de
Fimpératrice douairidre, d'avoir permis a certains
de ses fonctjonnaires subalternes de photogra-
phier et méme, dit-on, de cinématographier le
cortége. Un Taccusait aussi d'avoir laissé com-
mellre une grave inconvenance en permettant
d’employer comme poteaux de télégraphe, des
arbres situés dans I'enclos sacré des mausolées
impériaux. Une accusation fut portée pour ces
raisons par le marquis Li Koua Tchieh, petit-fils
de Li Hung Tchang, contre le vice-roi. Un édit
censura vivement ce dernier, et il vient d'étre
révoqué. La brutalité de cette mesure parait sur-
prenante, puisque Touan Fang passait pour étre
persona grata aupres du régent, et elle semble
indiquer 'augmentation de I'influence de 1'impé-
ralrice douairiére, veuve de Kouang Hsu, et de
som clan mandchou qui a, parait-il, pour candidat
a la vice-royauté du Tehe-li Ie Mandcehou Natoung,
une des personnes les plus en vue et d'ailleurs
les plus sympathiques du gouvernement de Pékin.
Du reste, d'une manitre générale, on constate
depuis quelques ‘mois une augmentation con-
stante de l'influence des Mandchous sur le gou-
vernement central, contrairement i ce qui sem-
blerait étre la politique & suivre si 'on veut éviter
de grosses difficultés avec les Chinois dans leur
élat d’esprit actuel.

JAPON

Le budget. — D'aprés le projet de budget qui
a ¢té arrété par le gouvernement japonais, les re-
cetles ordinaires seraient, dans 'exercice qui va
s'ouvrir, de 486 millions de yen, et les receltes
extraordinaires de 50 millions, soit un total de
536 millions de yen (1.388.240.000 francs). Les
dépenses, égalant ces chiffres, seraient de 422 mil-
lions de yen aux dépenses ordinaires et de 114
millions aux extraordinaires. Le gouvernement
a annoncé qu’'il augmenterait celte année la
somme de 53 millions de yen qui a été consacrée
d l'amortissement de la dette pendant 'exercice
en cours, et qu'il réduirait ou modifierait les im-
pots de guerre qui conlinuent, comme on le sait,
a étre percus au Japon. Enfin, les appointements
des fonctionnaires seraient relevésde 30 0/0. (Vest
Ia une mesure réclamée depuis trés longtemps au
Japon, les appointements des employés de I'Etat
ayant éléfixésil y aune quarantaine d’années a des
taux alorsraisonnables, mais qui ontcomplétement
cessé de I'étre, le coat de la vie ayant plus que
doublé dans I'archipel depuis cette époque. Sans
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ra une résistance, celle des trés nom-
‘ nts des circonscriptions agricoles
faire ramener I'impot foncier au
auquel il était avant la guerre russo-
mais la nécessité d’améliorer le sort
asse des salariés de I’Etat est si évidente,
te résistance ne prévaudra vraisemblable-

t pas.

ASIE RUSSE

Les chemins de fer de Sibérie. — Nos lec-
teurs savent que le gouvernement russe se préoc-
cape de dé\rtﬁopper la Sibérie occidentale en re=
liant le Sud de cette région, et en particulier de
I'Altai a la grande ligne transsibérienne. Voici les
tracés qui vont étre soumis ce mois-ci 4 I'examen
du conseil des ministres de 'empire russe :

1° Chemin de fer ’Omsk & Semipalatinsk. Lon-
gueur 1.135 verstes (1.210 kilométres). Cont de
construction estim¢ a  50.800.000 roubles
(135.128.000 franes);

2° Chemin de fer d’'Obi & Semipalatinsk. Lon-

ueur 1.770 verstes (1.887 kilomeétres). Dépense
de construction estimée & 58 millions de roubles
(15%.280.000 francs) ;

3° Chemin de fer d’'Ouralsk 2 Semipalatinsk.
Longueur 2.1535 verstes (2.295 Kkilométres). Gout :
150.850 roubles (401.261.000 francs).

Il va sans dire que tous ces chemins de fer ne
seront pas entrepris a la fois, mais il est vraisem-
blable que I'un ou I'autre sera décidé et fera 'ob-
jet d'un emprunt, apres quoi les travaux commen-
ceront. 1l convient d’observer que I'estimation des
dépenses prévoil un prix kilométrique remarqua-
blement élevé.

Nous rappelons que, comme il a été dit dans le
dernier Bulletin, le gouvernement russe a égale-
ment le projet de relier un point du Transsibérien
a l'océan Glacial, afin de donner un débouché aux
blés de Sibérie qui ne peuvent subir la dépense
d’un transport en chemin de fer jusqu’aux ports
de la Baltique.

TURQUIE

Le chemin de fer de Bagdad. — Il sest
produit dans les premiers jours de novembre un
événement fort intéressant relatif au chemin de
fer de Bagdad. On a annoncé de Constantinople
la constitution d'une Compagnie suisse de con-
struction, au capital de 10 millions de francs, qui
se chargerait de mener & bien la section de Boul-
gourlou a El-Hélif (au dela de I'Euphrate, entre
Mardine et Mossoul), soit 840 kilomdtres, dont
une partie & travers le Taurus qui présente le
plus formidable obstacle a I'établissement du che-
‘min_de fer de Bagdad. Cette Compagnie con-
struirait en employant le produit des emprunts a
émetlre pour le chemin de fer de Bagdad etqu'un

groupe international dirigé par la Deustche Bank
et composé, en dehors d’elle, de la Banque Otto-
mane, de la Vienna Bankverein et du Schweise-
risles Creditantstalt, se serait engagé & prendre
pour une somme de 227 millions de francs.

Les travaux seraient dirigés par Meissner
Pacha, qui a construit le chemin de fer du Hedjaz.
Le Conseil d’administration serait composé de
cinq Allemands, quatre Francais, deux Suisses
et un Autrichien. Il serait donc dominé, selon
toute vraisemblance, par des éléments linanciers
représentant la politique allemande.

La nouvelle de la constitution de cette Société
de construction légalement suisse n'est pas con-
firmée, mais nous avons tout lieu de la tenir pour
vraie, Cette combinaison ne serait guére pour
promettre aux Francais dans I'affaire de Bagdad
I'6galité que notre diplomatie a toujours paru
vouloir leur assurer et qui doit étre d’autant plus
tenue pour légitime que notre marché financier
aura sans doute, en dernidre analyse, a fournir la

lus grosse partie du capital du chemin de fer de

agdad. Il est vrai qu'il dépendra toujours de
notre Gouvernement d'admettre ou de ne pas
admettre & la cote les titres des emprunts néces-
saires & la construction de cette ligne. Leur
admission serait une faveur que le souci des
groupements internationaux auxquels notre pays
appartient et la politique qu'a représentée jus-
quici l'affaire du Bagdadbahn ne nous conseil-
lent pas particulidrement d’accorder. Le concours
financier de notre marché est un service fort
appréciable et qui doit se payer & sa valeur.
Peut-dtre trouverait-on dans fa Turquie d’Asie
elle-méme, dans des projets de chemins de fer
qui ont été abandonnés par nous & d'autres & un
moment ol notre diplomatie ne suivait pas avec
assez de vigilance ces questions qui ne sont finan-
cieres que par un cOté, le moyen de rendre
'affaire de Bagdad plus acceptable & ceux qui
ont le souci de la bonne politique de notre pays
et de l'avenir de l'influence francaise sur ses
domaines légitimes et traditionnels.

L'ouverture du Parlement. — La seconde
session du Parlement ottoman a été ouverte le
14 novembre par le sultan, qui a prononcé un
discours du trone, conformément & l'usage des
pays occidentaux. Parmi les sujets inléressants
qui ont été abordés dans ce discours, il convient
tle signaler cette grande innovation qu’est pour
la Turquie I'extension du service militaire & tous
les sujels ottomans, sans distinction de religion.
Le discours du trone a cru pouvoir donner des
nouvelles rassurantes de la situation en Arabie,
en disant que les tribus de I'Yémen et de 1’Assyr
faisaient des offres de soumission. Il a ajouté que
la révolte du vilayet de Moussoul est sans impor-
tance. Le sultan a exprimé 'opinion qu'avec les
progres de l'instruction publique et avee la con-
naissance des bienfails qui seront assurés au pays
par la Constitution, de pareils événemenis ne
pourront pas se reproduire dans l'avenir. (est
peut-¢tre la une confiance un peu prématurée,
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donstitution souldve précisé-
$tions qui ne sont peut-étre
les éléments arabes de I'em-
adranquillité. Il n'est pas cer-
Favénement de la Jeune-Tur-
ontir & une tolérance complote a
88 non turques de 'empire, et que
»sujets ottomans devant toutes les
bliques ne s'accompagnera pas de ten-
8 pour les assimiler de plus en plus a la
minante.
discours du trone a constaté, dans un auntre
passage, que l'équilibre budgétaire n’était pas
encore réalisé. En effet, les estimations s'¢lévent,
pour les dépenses de 1910-1911, a 30.277.807 li-
vres turques (la livre turque = 22 fr. 78), soit
250.817 livres de moins que pour I'exercice 1909-
1910; les recettes sont estimées & 25.850.000 livres,
<oit un déficit de 4.827.807 livres.

Les troubles de 1'Yémen. — Nous sommes i
peu prés sans renseignements sur la marche des
¢vénements dans cette province: les révoltes
avaient prisrapidement une extension inattendue.
Les causes en sont d’ailleurs presque compléte-
ment inconnues, car nous hésitons a ajouter foi
aux développements de la Fmsse musulmane, qui
rejette toute la responsabilité de la situation ac-
tuelle sur les fonctionnaires locaux dont les injus-

-lices auraient été par trop eriantes. En réalité,
les causes de ce souldvement, dont le caractire le
plus curieux est certainement son unité, sont trds
nombreuses: et on peut admettre & la rigueur
que des procédés maladroits de quelques fone-
tionnaires aient fait éclater les révoltes qui cou-
vaient dans cette partie de la péninsule arabique.

Etantdonnée I'"accalmie que nous constatons en
ce moment, d'une facon d’ailleurs toute négative,
par I'absence de nouvelles, nous pouvons supposer
que les Tures vont rétablir 'ordre. En effet, les
troupes de renfort sont sur le point-d’arriver sur
le théitre des troubles et, alors, les forces vont
¢tre suffisantes pour mater les rebelles. Pendant
ces tout derniers temps, les gouverneurs locaux
ont traité avec quelques groupes qui se sont ainsi
retirés de la lutte. A part les tribus de 'imam
Yahya et du mahdi, une forte tribu reste encore
sous les armes et pille les caravanes, ¢'est celle
des Zaraniq, qui a fait beaucoup parler d’elle cette
annee.

Seul, I'imam a développé un programme de
revendications précises; seul aussi, vraisemblable-
ment, il recevra des satisfactions partielles. Le
mahdi, — Mohammed Ibn Ali El Idrisi, — est
un de ces personnages politico-religieux qui
réussissaient encore il y a quelques années & fon-
der des empires quand la chance leur souriait.
Celui-ci est déja considéré par ses partisans comme
disposant d'un pouvoir magique et possédant des
lalismans analogues a ccux qui servirent au pro-
hite Salomon, d’aprés la légende arabe, dans sa
utte contre les génies. On nous le dépeint comme
un homme qui incite ses semblables a éviter le

: Ny . .
mal, & s’abstenir de verser le sang; on affirme,

d’autre part, qu’au point de vue politique, il pré-
cherait la soumission au sultan de Constantinople,
ce qui supprimerait sa principale raison d’exister,
si cetle assertion pouvait étre vraie. Il a 6té poussé
& Jouer ua role par ce fait qu'il fut choisi dernid-
rement comme arbitre entre deux ftribus rivales.
Selon toute vraisemblance, ses services seront de
courte durée, car il est destiné & se soumettre soit
aux Tures, soit a I'imam Yahya.

Le projet de résurrection de la Mésopo-
tamie. — Un shit qu'une des premidres manifes-
tations de la Jeune-Turquie a été de conlier & des
ingénieurs anglais, dirigés par sir William Will-
cocks, I'étude des mesuresd’irrigation et de drai-
nage qui peurraient revivifier I'ancienne Mésopo-
tamie. (Vest une vieille idée qui a déja attiré
I'attention des Allemands concurremment avee
celle de la_construction du chemin de fer de Bag-
dad, et qui avait sans doute contribué a décider
I'ex-sultan Abdul Hamid & se tailler un immense
domaine dans la basse vallée du Tigre et de I'Eu-
phrate. Sir William Willcocks a fait un rapport
tendant & certains travaux et dont les conclusions
ont été adoplées par la commission que le gou-
vernement ottoman avait chargée de 'étudier. Les
travaux doivent commencer dés 'année prochaine.

Sir William Willcocks a récemment exposé a
la Société royale de géographie de Londres 1'éco-
nomie de son projet. Il consisterait tout d’abord a
épargner aux riverains de I'Euphrate les inonda-
tions périodiques de ce fleuve. Son idée est de
rouvrir 'ancien Pison, la premiére des quatre ri-
vieres de la Gendse, et de faire passer dans cette
dépression les eaux en exceés de |'Euphrate. 11 dit
que cela permettra de doubler I'étendue des cul-
tures le long de I'Euphrate et de tripler leur pro-
duction. Aujourd’hui les cultivateurs craignent
d’élargir leurs enclavements, et ils savent qu’ils
doivent s’attendre & perdre & peu prés tous leurs
efforts une année sur trois. « Si Noé, a dit sir
William Willcocks, avait été un ingénieur hydro-
graphe, au lieu de construire une arche, il aurait
ouvert un affluent sur la riviere Pison el sauvé
ainsi non seulement sa famille, mais également
tout son pays. » Ce sont-les premiers travaux qui
auront lien en Mésopotamie.

Mais sir William Willeocks a des vues beaucoup
plus ambitieuses, dont 'accomplissement permet-
trait, assure-t-il, d'irriguer & assez bref délai, envi-
ron 1.200.000 hectares des meilleures terresde la
Mésopolamie. Il s’agit d’utiliser dans ce but la
dépression située & peu prés ala hauteur de Ba;f-
dad, entre le Tigre et I'Euphrate, et connue sous le
nom de lac Akkar-kouf. C'est un creux dont la
contenance en eau varie extrémement selon I'état
des crues, et qui se trouve a 33 Pieds au-dessous
du lit de 'Euphrate et & 10 pieds au-dessous de
celui du Tigre. Celle dépression est surtout ali-
mentée par la branche JI'B I'Euphrate connue sous
le nom IJIB Sakhlaounia, 'ancien Heddekel de la Ge-
nose. L'idée de sir William Willcocks est de ré-
gler 'entrée de I'eau dans le Sakhlaouia, de ma-
nitre & pouvoir faire couler, selon les besoins,
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ande partie du débit de l'Eu]i;hrate dans le
: uf, ou de fermer complétement cette
ve. Une digue et un canal seraient
g'du coté du Tigre pour faire également
besoin les eaux de ce fleuve dans le
kar-kouf. Cette dépression servirait a faire
anter les eaux trop chargées de limon el qui
Imatent rapidement les canaux d’irrigation.
£ Aprés avoir séjourné quelque temps dans le lac
" Akkar-kouf, les eaux ainsi allégées seraient prises
par un canal qui traverserait la Basse-Mésopotamie
el permettrait, par des irrigations, de rendre la
vie au pays qui nourrit jadis les villes de Sipara,
Koutha, ~Nill, Niffour, Erech, Tel-saukereh et
Tel-lo. Tout d’abord, on irriguerait, comme nous
I'avons dit, environ 1.200.000 hectares, mais sir
William Willeocks ne doute pas que les irriga-
tions puissent plus tard ¢tre doublées. La rive
gauche du canal qui serait paralitle au Tigre ser-
virait de digue pour arréter les inondations de ce
flenve.
La question du transport des produits du pays
ainsi revivifié a également préoccupé sir William
Willcocks. Il considere qu'en dehors du colma-
tage des canaux d'irrigation et de la rupture
des digues qui ont produit I'inondation et le
desséchement alternatifs de la Mésopotamie, le
fait que ce pays n’a de communications naturelles
par les fleuves qu'avec le golfe Persique, c'est-
a-dire avec des régions qui ne demandent guére
ses produits et qui n'ont guére de produits & lui
vendre, a beaucoup contribué i la décadence et a
la mort presque totale de la région qui vit, avec
I'Egypte,la premiére civilisation du monde. Aussi,
préconise-t-il un chemin de fer qui relierait direc-
tement le delta intérieurdu Tigre et de I'Euphrate
avec les coles de la Méditerranée. De Damas a
Bagdad, ce chemin de fer aurait 885 kilométres
et cotterait 55 millions de franes. Il permettrait
d’exporter le blé, le coton, le riz et lous les pro-
duits que l'irrigation et le drainage de la Mésopo-
tamie permettraient & cette région d'offrir en si
grande quantité aux marchés du monde. Mais,
comme il le dit, la premic¢re chose a faire est de
refaire la richesse et de rendre & la Mésopotamie
des éléments de commerce grice a lirrigation,

PERSE

La situation générale. — La Jeune-Perse
est, certes, animée des meilleures intentions,
mais le rétablissement de la Constitulion ne pou-
vait étre une panacée universelle. L'ancien ré-
gime démoli, il faut maintenant rebatir et orga-
niser. Le gouvernement, constitué¢ hativement a
la suite du coup d’Etat de juillet dernier, n’en a
pas eu le temps; apris la prise de Tebriz, il a da
parer aux mesures les plus urgentes : réglement
de la situation de Mohammed Ali, expulsion de
certains éléments réactionnaires, nomination de
nouveaux gouverneurs, elc. Puis est venue la pé-
riode d'agilation électorale, a laquelle a suceédé

celle de recueillement religieux du Ramazan,
Aujourd’hui, la vie ‘)olitique et parlementaire a
repris son cours et le gouvernement libéral va
avoir a réparer les fautes de ses prédécesseurs et
répondre aux espérances qui ont salué son ave-
nement. Sa fache est présentement rendue diffi-
cile par deux choses:la pénurie du Trésor e
agitation de certaines tribus.

Malheureusement, ces deux maux s’enchainent ;
les troubles qui éclatent constamment au Sud ou
au Nord de Téhéran — actes de brigandages ou
révoltes anticonstitutionnelles — ne peuvent étre
réprimés que par une armée indigdne régulitre,
Comment avoir cette armée réguliére, si I'on ne
posstde pas les fonds suffisants pour I'équiper et
la rétribuer convenablement? Aura-t-on recours,
pour cela et les autres réformes, & un emprunt
extérieur ? L'Angleterre et la Russie ne refuseront
sans doute pas d’ysouscrire, mais elles ont attendu,
pour la régularité et la farantie de lopération,
qu'un Medjliss responsable entre en pourparlers
avec elles. De leur coté, les nationalistes, avant de
réclamer l'aide financier de I'étranger, préferent
se procurer de l'argent en engageant d’abord les
bijoux de la Couronne. C'est une situation ana-
logue A celle du Maroc, qui a abouti a la mise en
gage el i lavente des bijoux d’Abd el Aziz.D'autre
part, le nationalisme économique de la Perse,
naivement contraire aux pénibles nécessilés du
développement économique de la nation et a ls
création de ressources indispensables a la consoli-
dation des ¢léments de son indé’)eudancc, res-
semble & ce que 'on voit dams les autres pays
orientaux en mal de réformes, comme la Chine
et la Turquie.

Quoi qu'il en soit, il faudra bien prendre une
désision rapide, car les nouvelles qui arrivent
des provinces sont peu rassuranies et cet élal
anarchique est nuisible au bon fonctionnement du
Medjliss. L'affaire d’Ardebil a été la plus grave ef
nous en exposons plus loin les détails. Dans le
Fars, le nouveau gouverneur, manquant de To-
mans et de troupes, en a é1¢ réduit & faire circu-
ler & Chiraz, dit-on, des photographies d'exécu-
tion de brigands. Ces images suggeslives onl
suffi, parait-il, & inspirer de salutaires réflexions
aux coupeurs de routes. Voila qui promet pour
I'avenir, quand il y aura des forces de police bien
organisées! En attendant, la tribu des Tangistanis
dévaste toujours les environs de Bouchir et la cote
du golfe Persique. De méme les routes aux alen-
tours d’Ispahan sont infestées de maraudeurs.
Avec le peu de ressources dont ils disposent, les
gouverneurs des provinces sont déja parvenus
cependant & refréner I'ardeur des tribus pillardes.
Le département postal du ministére du Com-
merce annoncait # la fin d'octobre qu’il se prépa-
rait & reprendre le transport des valeurs a travers
la Perse. Pendant ces derniers temps, les échanges
financiers entre les provinces avaient baissé de
50 0/0. Souhaitons que le Medjliss trouve I'argent
nécessaire au rétablissement de I'ordre intérieur,
dans l'intérét méme du pays comme dans celu
de la sécurité des étrangers et de leur commerce
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asuite de la déposition de
e son entourage durent
itnation était devenue
images se sont, pour la plu-
ne, ou 1ls intriguent contre
s ces conditions, le gouver-
notifié officiellement que les
I'ancien Chah avaient été dégradés,
“leurs fonctions et exilés, et qu'en
on ne devait accorder aucun erédit a
tives de négociations. ®
prince Zill ‘es Sultan, dont nous avons suffi-
sam i‘f?i:nt déja entretenu nos lecteurs, a cru devoir,
en arrivant & Paris ot il se trouvait de passage
avant de se rendre en Belgique, rendre publique
la déclaration suivante :

On s'est plu & me représenter comme fomentant contre
le gouvernement actuel de la Perse je ne sais quel complot
préparant mon avénement personnel sur le (rdne.

Le prince Zill es Sultan, en France, n’a « niagent, ni
associé »; il n'y est venu que pour rechercher le repos el
la tranquillité, et il est trop palriote & la fois et trop sou-
cieux de sa dignité pour faire du pays qui lui offre I'hospi-
talité le siége de complots contre sa patrie.

A I'heure critique que traverse la Perse, ce qu’il im porte
avant tout, ¢'est de réaliser I'union de lous ses enfants et
que les luttes intestines et les ambitions personnelles
cessent définitivement devant lintérdt général.

L'ouverture du Medjliss. — Fermées par
la force le 23 juin 1908, les portes du Medjliss se
sont rouvertes solennellement le 15 novembre
dernier. Le palais du Baharistan, qui décelail
encore naguere les traces du bombardement
ordonné par Mohammed Ali et exécuté par les
cosaques du colonel Liakhove, avait fail une toi-
lette de circonstance. Bien avant midi, le large
square qui fait face aux jardins ou est bali le
‘arlement ainsi que tous les toits des maisons
voisines élaient noirs de curieux. Une double
carde d’honneur, composée de bakhtyaris, de co-
saques persans el de diverses armes, faisait la haie
du palais du Chah a celui du Medjliss. A trois
icures arriva le cortége officiel, salué sur tout
son parcours par de chaleureuses ovations : en
téte le sipahdar et le sardar-assad encadrant le
pelit veli'ahd ; puis, dans un carrosse de gala que
trainaient huit chevaux blancs, le jeune souvesain
Ahmed Mirza, accompagné du régent S. A. Azed
¢l Moulk. Le Chah pénétra dans la salle des séances
du Medjliss et, aprés avoir salué Passemblée, vint
“usseoir sur le trone qui lui avait été préparé.
berrigre lui prirent place les princes, les nobles,
les grands moudjtehed et le chef Medwaha; a sa
droite, le corps diplomatique et son état-major;
4 sa gauche les membres du cabinet; faisant face,
I long du mur, étaient assis soixante-sept dépu-
l¢s. Au-dessus d'eux se trouvait la galerie de la
presse et une galerie spéciale réservée aux femmes
des membres du corps diplomatique. Le régent,
dont la voix est trop faible, tendit le discours du
trone au sipahdar Nasr es Sultaneh, qui le lut
4vec une intonation claire et forte. Des applau-

dissements nourris saluérent cefte lecture ; aprés
quoi Ahmed Mirza se retira. Une délégation des
¢coles de Téhéran, qui était venue apporter ses
felicitations, fut recue dans la cour du palais par
le sipahdar. ey -

_ Le discours du trone dit que les relations de la
Perse avee les autres puissances sont excellentes.
Le seul point peu satisfaisant est la présence de
troupes étrangres dans le pays ; mais le gouver-
nement ajoute : « Nous espérons férmement que
Fagitation et la tristesse 5\0 la population de la
Perse, qui sont causées par la présence des troupes
¢lrangtres, en territoire persan, disparaitront au
plus vite par ce fait que -jes pourparlers amicaux
ont commencé et que des promesses catégoriques
nous ont été données, dont on percoit déja les
bons résultats. » Le discours parle ensuite des ré-
formes administratives et demande & tous les
députés de travailler au bien du pays. =

Cette journée d’ouverture du premier Parle-
ment du régime constitutionnel persan a ét¢ fétée
dans tout le pays comme un événement national.
Hluminations et feux d'artifice en ont marqué la
date. A I'étranger, les légations ont été pavoisées
et les ministres ont recu leurs compatriotes en
signe de réjouissance. Il ne reste plus aux membres
du nouveau Medjliss, choisis parmi les classes les
lus éclairées de la nation, qu'a faire preuve de
Iour libéralisme en réalisant les réformes sociales
qui seales pourront assurer la prospérité et I'in-
dépendance de leur patrie.

Par 51 voix contre 2, le Parlement a confirmé
la nomination d’Azec el Moulk comme régent. 11
a ¢lu pour son président Muteschar ed Daouleh et
Synd Nadrullah et Mouantar ed Daouleh comme
vice-présidents. Le cabinet a donné sa démission,
comme cela était préva, mais le régent I'a refusée;
il est probable que la nouvelle Chambre, dont la
majorité est favorable au gouvernement, lui accor-
dera un vole de confiance et qu’il sera réélu — en
grande partie tout au moins. Les ministres de
Ulnstruction et de la Justice nommés au Medjliss
ont déja déclaré qu'ils se conformeraient a la loi
¢lectorale qui n’admet pas le cumul des fonctions
de ministre et de député. On avait pu redouter
au début un conflit entre le cabinet et les natio-
nalistes au moment de cetle chasse aux places et
aux honneurs qui accompagne tout changement
de régime. Apres les élections, on pouvail craindre
que les dépulés ne soient d’un nationalisme trop
ardent, trop brusquement libéral et systémati-
quement opposé & toute intervention étrangeére.
La modération du sipahdar et du sardar-assad,
les deux chefs du gouvernement, et la grande
influence de Nassir el Moulk, qui, de retour en
Perse, a sacrifié sa situation personnelle pour ne
récher que l'apaisement, sonl arrivées a conci-
lier les partis en présence. Il est done permis d’es-
pérer que la Perse va connaitre enfin, aprés de
longs jours d’anarchie, un gouvernement stable,
une ére de travail fécond et réparateur. Peut-étre
aussi peut-on compter que le nouveau Medjliss
sera en grand progrés sur son prédécesseur, ce

qui est le cas en Russie, ot la troisieme Douma

[
L



BULLETIN

N are Dol S L0 e g i DRSS R B by il B ds Ltk

DU COMITE

e plus de calme et d’esprit pratique que
winl ont précédée.

‘e e d’Ardébil. — | Azerbaidjon vient
a nouveau le théitre d'une révolte de

s qui a menacé d’étre grave. La ville célebre

y rdé‘gil, située tout prds de la frontiére russe et
delamerCaspienne, qui fut reconstruite par Abbas
Mirza sur les plans des officiers francais envoydés
par Napoléon avee la mission du général Gardane
et ot de tous les coins de la Perse on vient prier
sur le « tombeau du Cheikh », a é1é attaquée par
Rahim Khan, un ancien lieutenant d’Ain-ed-
Daounleh pendant le sitge de Tebriz. Au début, on
a cru & un mouvement réactionnaire dirigé contre
le gouvernement libéral. On a dit que Rahim
Khan se prépamit a marcher sur Téhéran pour
renverser la Constitution. En réalité, Rahim Khan
n’avait pris prétexte de restaurer Mohammed Ali
ue pour grossir sa clientele de quelques fana-
tiques ou chercheurs d'aventures. Les principales
tribus quil'aidérent dans son mouvement révolu-
tionnaire ont 616 les Karadaghis et les Chah-Seven
(amis du roi). Ces derniers « appartiennent, éeril
M. Aubin dans la Perse d’'avwjourd hui, au grou-
pement arbitrairement eréé par Chah Abbas pour
remplacer les tribus turques privilégides, qui
avaient soutenu dans le principe la dynastie
séfévie,.. Naguére, le gros des Chah-Seven avait
élé fixé autour de Kazvin; ceux-li sont aujour-
d’hui trés réduits; quelques groupes de tentes se
sont dispersés; beaucoup se perdirent parmi les
populations sédentaires... A I'exception du Kara-
dagh, toutes les montagnes encadrant le bassin
du Karasou sont occupées par les Chah-Seven :
19.700 familles partagées eutre 6O fractions ou
odjaks ». Saltar Khan, donl nous avons dénoncé
les ambitieuses visées, avait le commandement
d’Ardébil, En apprenant 'arrivée de Rahim Khan
el de ses partisans, il s'enfuil a Serab et de laa
Tebriz o, malgré sa défection, il fut recu en
grande pompe. Les Karadaghis et les Chah-Seven
occupdrent laville qui n’offrait plus aucune résis-
tance, s’emparerent des bazars el des caravansé-
rails, pillerentles maisons. Cependantles résidents
russes et plus de deux mille personnes s'étaient
réfugiés au vice-consulatde Russie, Le vice-consul,
M. Giers, demanda aussitot aide el protection dson
gouvernement, craignant que lasotnia de cosaques
et les deux canons qu'il avail sous ses ordres ne
fusssent insuffisants & maintenir en respect les
assaillants. La Russie débarqua immédiatement
des troupes & Astara (un bataillon d'infanterie,
deux sotnias et des sapeurs) pour renforcer celles
d’Ardébil. Un autre bataillon et une batterie s'em-
barquérent & Bakou, préts & intervenir, et ordre
fut donné d’arréter momentanément le retrait des
contingents de Tebriz et de Kazvin. Afin d’expli-
quer el de justifier cet envoi de troupes, une note
officieuse venue de Saint-Pélersbourg disait que :

Les tribus Chah-Seven et Karadaghis, dont les derniéres
avoisinent le Caucase,ont résolu de prendre les armes pour
V'ancien Chah et assidgenl Ardébil. En raison du danger
évident qui y menace le vice-consulat russe et ses ressor-

lissants et parce que les soldats persans envoyés de Tebriz
ne peuvent atteindre Ardébil immédiatement, le gouverne-
ment russe a résolu de renforcer la garde du vice-consulat
de cette ville sans plus de délai par une force prise ay
district militaire voisin dans le Caucase, et non par une
partie des détachements stationnés a Kazvin ou & Tebriz,
parce que le transport de telles forces de ces deux endroits
nécessiterait plus de temps.

De son coté, le gouvernement persan n'hésita
pas & faire’ de rapides et énergiques efforls tant
en hommes qu’en argent. Quatre mille soldals,
cosaques persans, bakhtiaris, volontaires nalio-
nalistes, cavalerie, infanterie régulidre avec qualre
canons etdeux maxims furent dépéchés sur Ardé-
bil par détachements. Ephraim, le nouveau chef
de police de Téhéran et leader des Caucasiens,
prit le commandement du corps des volontaires
nationalistes. De Téhéran et de Tebriz partirent
également des troupes. Mais cette rapidité d'ac-
tion, cet empressement patriotique, trds lonables
certes, ne pouvaient rien contre les distances,
contre la pauvreté des ressources financidres trop
vite taries (le gouvernement avait déja dépense
25.000 livres sterling pour mellre en roule ses
troupes) el aussi contre la nature hétérogine e
I'expédition, la diversité des commandements, le
mauvais tir des soldats.

Une fois encore les nationalistes auront pu
apprécier la nécessilé de Uintervention russe. Les

remiers détachements de cosaques entrérent o
Ardébil le 7T novembre, Le bruitavait déja couru
que des dissentiments s'étaient élevés entre les
Karadaghis et les Chah-Seven. Aprés quelques
jours de pourparlers, Rahim Khan consentit i
quitter la ville qui est restée depuis sous la protec-
tion des soldats du tsar. Le gouvernement persan
y a comme nouveau gouverneur Rechid el Moulk.
Aux libéraux qui ne veulent plus, selon le désir
exprimé dans le discours du trone, de la pré-
sence de froupes étrangeres sur le sol persan,
craignant que la protection des intéréls écono-
miques ne soit une conquéte déguisée de I'lran,
de s'unir pour organiser rapidement la défense
de leur pays. Il faut, en attendant, qu’ils com-
prennent que, « pour leur sécurité, comme I'éeri-
vait le correspondant du 7imes d Téhéran, ils
doivent se concilier le gouvernement russe el
s'altirerses sympathies, et que c’est encore I'appul
combiné de I'Angleterre et de la Russie qui scul
peut rendre possible la réorganisation de la
Perse ».
e e e e

ASIE ANGLAISE

La conférence impériale contre la ma-
laria. — Les travaux de la Conférence impériale
contre la malaria viennent de se ferminer &
Simla. Parmi les mesures pratiques qu’elle pro-
pose, elle demande un examen des moyens de
détruire les anophéles sans dépenses excessivos,
par des pelits travaux de drainage dans tous les
endroits o1 ils doivent réussir, par Vinterdiction

des cultures inondées, et en particulier des
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ons des villes que ces cul-
heles, par I'introduction de
mares ou les larves
évelopper, ou I'établis-
e pétrole sur les fossés et
és d’eau out les anophtles
ais qu'on ne saurait peupler
onférence a proposé en outre
fne aux indigénes, en particulier
s, les moyens de se prémunir contre
, et que de nombreux dépots de qui-
nt établis dans les régions infestées.

e faite par la commission impériale de
la malaria est d’autant plus importante que cette
cause de décés joue un role anormalement im-
portant dans la mertalité de I'Inde anglaise.
lord Minto, en souhaitant la bienvenue aux
membres de la Conférence, disait que les décds
causés par la fievre dans I'Inde anglaise ont
atteint, pendant les dix dernidres années, une
moyenne de prés de & millions et demi par an.
('est un affaiblissement perpétuel pour la popu-
lation de P'empire anglais d’Asie.

NOMINATIONS OFFICIELLES

MINISTERE DES FINANCES

M. Dinslage est nommé trésorier-payeur de la Nouvelle-Calé-
donie.

rizieres dag
tures inf
poisson
d"angP
SO

MINISTERE DE LA GUERRE
Troupes coloniales.
INFANTERIE

Annam-Tonkin. — MM, les lieut. Truffer et de Roflignac
.-n||l.déiig. pour le Tonkin.

Cochinchine. — MM. les eapit. Magnabal et Villon; les lieut.
de Witte, Loyer, Pacaud, Charvet, Gorce, Lazennec, Etcheberry,
(‘astinel et Valvandrin; les sous-lieut. Kermorvant et André
sont désig. pour la Cochinchine.

ARTILLERIE

Annam-Tonkin. — M. le chef d'escadron Ducret est désig.
pour I'état-major du command. supér. des tfoupes.

Cochinchine. — M. le capil. Hugonet est désig. pour la
Cachinchine.

Officiers d’adminisiration.

Annam-Tonkin. — M. l'offic. d'admin. de 2* cl. Rougier
est désig. pour le Tonkin.

CORPS DE L'INTENDANGE
Officiers d’administration.

Annam-Tonkin. — MM. les offic. d'admin. de 3¢ ci. Avril

¢l Péninguy gont désig. pour le Tonkin,
CORPS DE SANTE

Annam-Tonkin. — MM. les méd.-maj. de ire ¢l. Rigaud,
Dormand et Lépine sont désig. pour le Tonkin,

Cochinchine. — MM. les méd.-maj. de 2¢ el. Nouaille-
Degorce et Peyrot et le pharmac.-maj. de 1 cl, Lainé sont
desig. pour la Cochinchine,

Chine. — M. le méd.-maj. de 2% c¢l. Gauduchon est désig.
pour I'hopital de Canton.

WINISTERE DE LA MARINE

ETAT=MAJOR DE LA FLOTTE

Indo-Ghine. — M. le lieul. de vaiss. Capronuicr est nommé
dirccteur dés mouvements du port de Saigon.

Extréme-Orient. — M. le lieul. de vaiss. Faivre est nommé
au command, de la Décidée ;

M. le capil. de vaiss. Chéron est nommé au command. du
Montealm.
Sout desig. pour le Montealm :
M. le capit. de frég. Boissel-Dombreval; les lieul. de vaiss.

Rouzaud, Laborde, Sagon, Lorin et Raynaud ; les enseiq. de vaiss
Gl.l‘ollill, Leblond, et Brown de Colstoun ; le méeanie, en cher
Miguet; le mécanic. ppal de 1re el. Badelon et les mécanic.
ppaux de 2¢ e¢l. Saluce et Rault,

CORPS DE SANTE
Extréme-Orient. — M. le méd. de 1*¢ ¢l Lancelin est
désig. pour le Montcalm
M. lo méd. de 2* ¢l. Ségard est désig. pour la Manche.

MINISTERE DES COLONIES

M. Marquié, membre sappléant du conseil privé de la Cochin-
chine est maifitenu pour une nouvelle période de quatre années;

M. Durban est nommé greffier de la justice de paix & compé~
tence étendue de Baclieu ; ;

M. Deville est mommé secréy.ire général des Etablissements
frangais dans I'Inde;

M. Brunet (C.-D}.-A.) est nommé secrétaire géndral de la
Nouvelle-Calédonie.

Sont nommés :

Président de la Cour d'appel de la Nouvelle-Calédonie
M. I)cssaignea;

Juge président du tribunal d'appel de Djibouti (Cote des Soma-
lis), M. Digeon;

Conseiller a la Cour d'appel de I'Indo-Chine, M. Gluy de Fer=
riéres;

Procureur de la République & Mytho, M. Bourayne ;

Juge président du tribunal de premiére instance de Bentre,
M. Sasias;

Juge au tribunal de premicre instance de Saigon, M. Gaudin ;

Juge de paix & compétence étendue & Nam-dinh, M. Lacouture ;

Lieutenant de juge au tribunal de premiére instance de Travinh,
M. Delacroix;

Juge suppléant au teibunal de premiére instance de Mytho,

M. Tranchesset;

Lieutenant de juge au tribunal de premiére instance dé Vinh-
long (Indo-Chine), M. André;

Lieutenant de juge aw tribunal de premiére instance de Soctrang,
M. Gintzburger ;

Juge suppléant au tribunal de premiére instance de Saigon,
M. Reynaud;

Procureur de la République & Soctrang (Indo-Chine), M. Loye

Juge de paix 4 compétence étendue & Bien-hea, M. Guiselin:

Lieutenant de juge au tribunal de premiére instance de Chaudoe,
M. Lobrani;

Juge suppléant de la justice de paix & compétence étendue
de Tay-ninh, M, Dufilho ;

Juge suppléant au tribunal de premiére instance de Travinh
(Indo-Chine), M. Gaye ;

Juge suppléant au tribunal de premiére instance de Soctrang,
M. Do Huu Tri;

Conseiller 4 la Cour d'appel de I'Indo-Chine, M. Aubert ;

Procureur de la République 4 Safgon, M. Ganiveneq;

Juge suppléant au tribunal de premiére instance de Chaudoe
(Indo-Chine), M. Chabanier ;

Juge suppléant au tribunal de premiére instance de Haiphong,
M. Champoux ;

M. Oger est nommé altaché au parquet général de |'Indo-
Chine;

M. Colombani est nommé administrateur deé 4¢ cl. des services
civils de I'Indo-Chine.

Sont nommés éléves administtaleurs des services civils de
I'Indo-Chine :

MM. Monier (René-Pierre-Prosper) § Chatel (Yves-Charles),
Lalaurette (JeansSimon-Edgard); Valette (Philippe-Simon-Ernest);
¢léves brevetés de I'école coloniale.

Bibliographie

Notions d’histoire @’Annam, par Ciaries B. Mavson,
chargé ducours de chinois al’Ecole francaise d’Extréme-
Orient, et Hexnt Russign, docteur és leltres, inspecteur
des Ecoles en Cochinchine. Hamnoi, imprimerie &’Ex-
tréme-Orient, 1909, viu-200 p.

On ne peut dire de celte histoire que le besoin ne s’en
faisait guére sentir. Nous avons mainles fois cherché en
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ine histoire d’Annam oi nous reporter pour véri-

1 tel fait, pour contrdler une date, et comme il

fallu recourir aux collections des biblio-

mus avons été réduits, le plus souvent, i nous

snseignement désiré.

s aurons maintenant un ouvrage commode & porlée

main, et, aprés I'avoir examiné soigneusement, il

us parait que nous pourrons avoir parfaite confiance en

ses indications. La valeur des sources qu'il cite, la compé-

tence des autorités qu’il invoque et la compétence de ses

auteurs, aussi, nous sont de sirs garants de son exacli-

tude. Les auteurs ont suivi une sévére méthode, se repor-

tant aux sources originales en chinois qu'ils citent a

maintes reprises et ne conservant des ouvrages de seconde

main que ceux qui leur onf paru dignes de foi;ils ont

ordonné leur récit, non poinl en suivant I'ordre chrono-

logique, comme les auteurs chinois et leurs imitateurs

européens, mais en groupant les faits « suivant leur sens

historique... d’aprés un plan d’ensemble qui permet de les

envisager dans leur complexité et d’en saisir en méme

temps les rapports vrais. Notre but, ajoutent-ils, a éié

de faire une histoire, non pas sur les modéles chinois,
mais d’aprés les méthodes européennes »,

Les auteurs d’ouvragesde vulgarisation sur I'Indo-Chine
— et combien en avons-nous vu publier! — ne nous
avaient pas accoutumés i un pareil souci de critique. Mais
voyons comment MM. Maybon et Russier ont mis & exécu-
tion les excellentes intentions qu'ils manifestent dans
leur préface.

Leur histoire comprend trente-deux chapitres assez
courts dont les quinze derniers environ sont consacrés

aux périodes moderne et contemporaine. La premiére

partie fait le récit des événements depuis les origines jus-
qu'au xvie sitele; 4 cOlé de nombreux délails, nous y
trouvons quelques idées générales qui permettent de se
faire une opinion sur cette longue période ordinairement
peu connue del'histoireannamite : tendance des Annamites
as’étendre vers le Sud, ce qui explique leurs luttes conti-
nuelles avec le Champa; leur impatience du joug chinois
et la mauvaise administration du peuple suzerain, ce gni
explique les révoltes et les périodes d'indépendance; les
bouleversements de I'Empire chinois du 1¢r siécle avant
I'ére chrétienne au x© siécle de notre ére, ce qui explique
que, souvent, le pouvoir central ne fut pas assez fort pour
exercer son contrdle sur les pays tributaires, etc. Il est
d'une bonne méthode de rattacher ainsi les grands faits
de 'histoire d'un pays aux faits antérieurs ou contempo-
rains qui les conditionnent et aucun des auteurs qui ont
éerit sur I'histoire d’Annam ne 'avait encore tenté, & ma
connaissance. Une autre innovation qui mérite d'étre louée
consiste en ce que les auteurs, a diverses reprises, font
faire la critique de cectaineslégendes ou de certaines affir-
mations exagérées par les historiens annamites eux-
mémes et par Pempereur Tu Duc qui a écritdes commen-
taires pour une histoire qu'il a fait compiler sous son
riégne. De telles citations ne pourront manquer de frapper
les lecteurs annamites en méme temps qu'elles appren-
dront aux lecteurs européens que certains historiens
annamites n'ont pas manqué de véritable sens critique.

Deux chapilres nous paraissent encore dignes de
remarque dans la premiére partie de Ihistoire de
MM. Maybon et Russier; ce sont ceux ol ils traitent des
royaumes avec qui I’Annam était en rapport au xe siécle,
En une dizaine de pages, ilsnous donnent sur le Lam-ap
(qui devint le Champa), le Chon-lap (qui devint le Cam-
bodge), le Phu-nam notamment, quelques renseignements
précis qu'il nous serait trés dilficile d’extraire d'un grand
nombre de volumes ou d’articles divers.

Pour la deuxiéme partie de celte histoire, avec quelques
bons chapitres sur les Européens en Indo-Chine au
xvie siécle, sur I'empereur Gia Long et son administration,

sur les relations de ’Annam avec la Chine, le Cambodge
et le Siam; avec trois chapitres pleins de tact (le livre
s’adresse aux Aunamites) sur l'intervention des Francais
en Cochinchine et au Tonkin, sur la mission de Paul Bert,
nous sommes conduits & l'occupation francaise et Jes
auteurs ont tracé & grands traits les moyens employés
pour pacifier et explorer le pays, d’abord, pour 'adminis.
trer enzuite. Ils concluent en montrant que le trait le plus
important de I'histoire d’Annam est la tendance @ lunit;
qui a été réalisée grice aux victoires de GiaLong, aidé des
Francais. Et i's ajoutent : « Non seulement les Francais
ont effectivement contribué aux victoires de Gia Long, mais
ils ont fait reconnaitre I'indépendance de I’Annam par |a
Chine... ils ont agrandi le pays d’Annam en y réunissant
le Cambodge et le Laos, et en faisant de I'Indo-Chine
francaise comme une grande famille dont les Annamites
seraient les ainés. » Le livre se termine fort heureusement
par une citation d'un discours ot M. Beau faisait en terme
excellents appel a la collaboration des Francais et des
Annamites; il serait bon de reproduire le morceau tout
entier qui mérite d’étre sauvé de I'oubli. Citons-en du
moins une parlie :

« Nous ne prétendons {'imposer ni nos meeurs, ni nos
coutumes, ni nos croyances. Nous t'apportons les den:
bienfaits qui t'ont fait défaut jusqu’ici : la Science créa-
trice de la Richesse et la Force gardienne de ces biens...

« Nos inléréts vont se méler aux tiens ; notre richessc
sera ta richesse et notre force sera ta force.

« Contre I'ennemi du dehors jaloux de la fertilité de
ton sol et du labeur infatigable de tes enfants, nous
U'apportons le secours de notre épée,

« Nos intéréts sont confondus désormais et étroitement
unis. Un nouveau pacle se fait entre nous, pacte libre-
ment consenti pour la défense des biens communs,

« Ton histoire se méle & la ndtre et c’est par nos fils
unis aux tiens que s’achévera ta destinée historique. »

Tel est ce petit livre qui nous paratt marquer un sérieux
progrés sur les ouvrages de vulgarisation publiés jusqu’ici
sur I'Indo-Chine.Je lui ferai cependant un sérieux reproche :
il manque complétement de références, Il donne bien,
dans les premiéres pages, une listede sources chinoises ou
européennes, mais il ne contient dans le développement
aucune indication précise d'ouvrages o le lecteur pourrait
se reporter pour compléter les données mémes du livre.
quelquefois succinctes. Nous voulons bien croire, et nous
croyons, en effet, comme il est dit plus haut, que les
auteurs ont fait un sérieux travail de critique pour établir
cette histoire, mais on voudrait pouvoir connaitre ou ils
ont puisé pour traiter tel ou tel point particulier, non
pour les contrbler, mais pour se renseigner, au besoin,
pluscomplétement. C’est une lacune, et une lacune impor-
tante, mais elle peut étre comblée.

Souhaitons que les auteurs, dans leur propre intérét
aussi bien que dans 'intérédt de leurs lecteurs, s’y décident
et ils pourront alors exprimer sans restriction I'espoir
qu'ils manifestaient dans leur introduction : Ce livre
pourra « nous l'espérons, étre utile aux Annamites i
I'intention de qui il a été écrit, et par surcroit peut-tlre,
aux Francais d’Indo-Chine et aux Francais de France ».

H. DuvaL-MAUREL.

Les livres, brochures et périodiques envoyés
au Comité pour compte rendu devront étre
adressés 4 M. Robert de Caix, directeur du
« Bulletin du Comité de I'Asie Francaise
21, rue Cassette.

—_——

Le Gérant ;: A. MARTIAL.

PARIS, — IMPRIMERIE LEVE, RUE CASSETTE, 17.




